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P7 TA(2014)0281

Europejski jednolity rynek lacznosci elektronicznej ***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie wniosku dotyczacego
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego $rodki dotyczace europejskiego jednolitego
rynku lgcznosci elektronicznej i majacego na celu zapewnienie tgcznosci na calym kontynencie, zmieniajacego

dyrektywy 2002/20/WE, 2002/21/WE i 2002/22|/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 1211/2009 i (UE) nr 531/2012
(COM(2013)0627 — C7-0267/2013 - 2013/0309(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2017/C 408/29)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2013)0627),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek
zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7-0267/2013),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokolu nr 2 w sprawie stosowania zasad
pomocniczoéci i proporcjonalnosci — przez Izbe Reprezentantéw Irlandii i Senat Irlandii, maltanskg Izbg
Reprezentantéw, austriackg Rade Narodowg i szwedzki Riksdag, w ktérych stwierdzono, ze projekt aktu
ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

— uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 21 stycznia 2014 . (*),

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw z dnia 31 stycznia 2014 r. (%)

— uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii, a takze opinie Komisji Rynku
Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw, Komisji Rozwoju Regionalnego, Komisji Kultury i Edukacji, Komisji Prawnej
oraz Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (A7-0190/2014),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzi¢ znaczace zmiany
do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, a takze
parlamentom narodowym.

P7_TC1-COD(2013)0309

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 3 kwietnia 2014 r. w celu
przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2014 ustanawiajacego Srodki dotyczace
europejskiego jednolitego rynku lacznosci elektronicznej i maj ien Set
ie; zmieniajgcego dyrektywy 2002/20/WE, 2002/21/WE i 2002/22|WE oraz rozporzadzenia (WE)
nr 1211/2009 i (UE) nr 531/2012 oraz decyzje nr 243/2012/UE [Popr. 1]

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

()  DzU.C177 z 11.6.2014, s. 64.
()  DzU.C 126z 26.4.2014, s. 53.
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uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

stanowiac zgodnie ze zwykta procedura ustawodawcza (°),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europa musi wykorzysta¢ wszystkie zrodla wzrostu, aby wyjs¢ z kryzysu, tworzy¢ miejsca pracy i odzyskaé swoja
konkurencyjnos¢. Przywrdcenie wzrostu gospodarczego i tworzenie miejsc pracy w Unii jest celem strategii ,Europa
2020". Ponadto otoczenie cyfrowe stalo sig czgScig przestrzeni publicznej, w ktdrej ustanowiono nowe formy
handlu transgranicznego, a nowe mozliwosci biznesowe dla europejskich przedsigbiorstw w ramach $wiatowej
gospodarki cyfrowej sq tworzone wraz z rozwojem innowacyjnego rynku oraz interakcjami spolecznymi
i kulturowymi. Wiosng 2013 r. Rada Europejska podkreslita znaczenie jednolitego rynku cyfrowego dla wzrostu
gospodarczego oraz zaapelowala o podjecie konkretnych $rodkéw majacych na celu jak najszybsze ustanowienie
jednolitego rynku w zakresie technologii informacyjnych i komunikacyjnych (ICT). Zgodnie z celami strategii
,Europa 2020” oraz w odpowiedzi na to wezwanie niniejsze rozporzadzenie ma na celu ustanewienie przyczynianie
sig do ustanowienia jednolitego rynku lacznosci elektronicznej poprzez uzupelnienie i dostosowanie obowigzu-
jacych unijnych ram regulacyjnych w zakresie tacznosci elektronicznej (Dyrektywy 2002/19/WE (%), 2002/20/
WE (%), 2002/21/WE (°), 2002/22/WE (7), 2002/58/WE (*) Parlamentu Europejskiego i Rady, Dyrektywa Komisji
2002/77|WE (%), a takze rozporzadzenia (WE) nr 1211/2009 (*°), (UE) nr 531/2012 (*") Parlamentu Europejskiego
i Rady oraz decyzja nr 243/2012/UE Parlamentu Europejskiego i Rady (%)) w niektdrych aspektach, a takze poprzez
okreslanie tresci, celu i terminéw nastgpnego przeglgdu ram. [Popr. 2]

(2)  Juz w Europejskiej agendzie cyfrowej, bedacej jedna z inicjatyw przewodnich strategii ,Europa 2020”, technologie
informacyjno-komunikacyjne oraz polgczalno$é¢ sieci uznano za niezbedng podstawe rozwoju naszej gospodarki
i naszego spoleczenstwa. Aby Europa mogla czerpaé korzyici z transformacji cyfrowej, Unia potrzebuje
dynamicznego jednolitego rynku lacznosci elektronicznej dla wszystkich sektoréw i w calej Europie. Taki
prawdziwie jednolity rynek lacznosci bedzie stanowi trzon innowacyjnej i inteligentnej gospodarki cyfrowej
i podstawe jednolitego rynku cyfrowego, na ktérym ustugi internetowe bedg mogly by¢ swobodnie $wiadczone
ponad granicami w jednolitych warunkach otwartosci, standaryzacji i interoperacyjnosci. [Popr. 3]

Dz.U. C 177 z 11.6.2014, s. 64.

Dz.U. C 126 z 26.4.2014, s. 53.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 3 kwietnia 2014 r.

Dyrektywa 2002/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie dostepu do sieci facznosci

elektronicznej i urzadzen towarzyszacych oraz wzajemnych polaczen (dyrektywa o dostepie) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 7).

) 3 ySz4cy jemnych porg yrektyw ¢p

() Dyrektywa 2002/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie zezwolef na udostepnienie sieci

) i ustug facznosci elektronicznej (dyrektywa o zezwoleniach)(Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 21).

(®)  Dyrektywa 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspdlnych ram regulacyjnych sieci
i ustug facznosci elektronicznej (dyrektywa ramowa) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 33).

() Dyrektywa 2002/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ustugi powszechnej i zwigzanych
z sieciami i uslugami facznosci elektronicznej praw uzytkownikéw (dyrektywa o ustudze powszechnej) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002,
s. 51).

(®)  Dyrektywa 2002/58/WE parlamentu europejskiego i rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca przetwarzania danych osobowych
i ochrony prywatn)oéci w sektorze lacznosci elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i facznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
z 31.7.2002, s. 37).

() Dyrektywa Komisji 2002/77/WE z dnia 16 wrzesnia 2002 r. w sprawie konkurencji na rynkach sieci i ustug tacznosci
elektronicznej (Dz.U. L 249 z 17.9.2002, s. 21).

("% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1211/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. ustanawiajace Organ
Europejskich Regulatoréw facznosci Elektronicznej (BEREC) oraz Urzad (Dz.U. L 337 z 18.12.2009, s. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 531/2012 z dnia 13 czerwca 2012 r. w sprawie roamingu w publicznych
sieciach tacznosci ruchomej wewnatrz Unii (Dz.U. L 172 z 30.6.2012, s. 10).

g ) g
('*)  Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 243/2012/UE z dnia 14 marca 2012 r. w sprawie ustanowienia wieloletniego
programu dotyczacego polityki w zakresie widma radiowego (Dz.U. L 81 z 21.3.2012, s. 7).
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raeh virie—fun SO—Fy gez e niezejNalezy zapewni¢ swobodg
sw1adczen1a us%ug }qcznosc1 elektromczne] i zapewmama sieci facznosci elektromczne] kazdemu klientowi w Unii
oraz nalezy—zapewniékazdemuuzytkowntkowikofeowemy prawo kazdego uzytkowmka do wyboru najlepszej
oferty dostepnej na rynku; i iy co nie powinno by¢ ograniczane poprzez rozdrobnienie rynku
biegnace wzdluz granic krajowych Obowiqzujqce ramy regulacyjne w zakresie }qcznosci elektronicznej co pmwda
uwzgledniajq obiektywnie réznigce sig warunkow w panstwach czlonkowsku:h i zezwala)q na me, ale nie
rozwiazuja w pelni kwestii tego rozdrobnienia, pen A j et

powstalego z mnych przyczyn, gdyz wystepujg rozbteznosa we wdrazamu systemu ud21elan1a ogolnych zezwolen
w poszczegolnych kra}ach przydzwlamu wuima na podstawxe systemow krajowych-istniejg

roznych w&s%ez%e&kewsk&eh—e%az—zaﬁesew&me—maa—m%&e—zes&aw zestawow przeplsow sektorowych

dotyczqcych praw konsumentow op

; Re—prze erkeesld FEHE S 5bNa przyklad 0 1le dyrektywa 2002/20/WE
(dyrektywa 0 zezwolemach) gmmcza rodza) mformac;t ktore mogq byc wymagane, to 12 paristw cztonkowskich
wymaga dodatkowych szczegotéw, takich jak kategorie planowanych rodzajow dzialalnosci, zasigg geograficzny
dzialalno$ci, docelowy rynek, struktura firmy wraz z nazwiskami akcjonariuszy i akcjonariuszy akcjonariuszy,
certyfikat izby handlowej oraz wycigg z rejestru karnego dotyczgcy przedstawicieli przedsigbiorstwa. Takie
dodatkowe wymogi podkreslajg znaczenie zdecydowanej polityki Komisji w odniesieniu do postgpowania
w sprawie naruszenia. [Popr. 4]

(4)  Prawdziwie jednolity rynek facznosci elektronicznej powinien sprzyjaé konkurencji, koordynacji, inwestycjom,
innowacjom i innewacjom zwigkszeniu zdolnosci w zakresic nowych i zmodernizowanych sieci i ustug poprzez
wspieranie integracji rynku i ofert obejmujacych ustugi transgraniczne i powinien zmniejszaé do minimum
niepotrzebne obcigZenia regulacyjne dla przedsigbiorstw. Tym samym powinien si¢ on zatem przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia, a nawet do przekroczenia, okreSlonych w Europejskiej agendzie cyfrowej ambitayeh ccelow w zakresie
dostepu do szybkich taczy szerokopasmowych oraz powinien sprzyjaé tworzeniu ustug i aplikacji dostgpnych na
tych samych poziomach funkcjonalnych i pozafunkcjonalnych w calej Unii, bedgcych w stanie wykorzystywacé
otwarte dane i formaty w interoperacyjny, standardowy i bezpieczny sposéb. Wzrastajaca dostepnosé
infrastruktury cyfrowej i ustug cyfrowych powinna z kolei zwickszy¢ mozliwosci wyboru dla konsumentéw,
umozliwi¢ podniesienie jakosci ustug i zwigkszy¢ réznorodno$é oferowanych tresci, a takze przyczyni¢ sie do
zwickszenia spdjnosci terytorialnej i spolecznej oraz ulatwienia mobilnoSci w calej Unii. [Popr. 5]

(4a)  Korzystne warunki w zakresie przyjmowania i odbierania technologii informacyjno-komunikacyjnych w regionach
stanowigq istotny, a nawet decydujgcy czynnik, poniewaz poziom regionalny jest poziomem uprzywilejowanym dla
rozwoju zapotrzebowania na technologie informacyjno-komunikacyjne, jak to podkreslono w studium
sporzgdzonym przez Dyrekcje Generalng ds. Polityki Wewngtrznej Unii Europejskiej Parlamentu Europejskiego,
Departament B — Dyrekcje ds. Polityki Strukturalnej i Polityki Spdjnosci pt. ,Internet, agenda cyfrowa i rozwdj
gospodarczy regionow europejskich” (studium), opublikowanym w 2013 r. [Popr. 6]

(4b)  Poziom regionalny jest wlasciwy do wskazania mozliwosci oferowanych przez spoleczefistwo informacyjne
i prowadzenia programéw pobudzajgcych jego rozwdj, jak zostalo to opisane we wspomnianym studium. To
studium pokazuje réwniez, Ze interakcja pomigdzy réznymi poziomami zarzgdzania ma ogromny potencjal
dotyczgcy wzrostu gospodarczego. Podejscia odgdrne i oddolne powinny by¢ tgcznie albo przynajmniej rownolegle
rozwijane, aby osiggngc cel utworzenia jednolitego rynku cyfrowego. [Popr. 7]

(4c) W celu urzeczywistnienia jednolitego europejskiego rynku lgcznosci elektronicznej oraz wzmocnienia spdjnosci
terytorialnej i spolecznej konieczne jest zatem, aby pnorytet inwestycyjny 2a wymieniony w art. 5 rozporzgdzenia
(UE) nr 1301/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady( ) zostal zrealizowany zaréwno w celu poprawy dostepu
szerokopasmowego i rozbudowy ultraszybkich sieci, jak i wspierania wdrazania nowych technologii i sieci
w gospodarce cyfrowej, oraz aby umozliwi¢ wszystkim europejskim regionom inwestycje w te dziedziny, co
reguluje réwniez art. 4 tego samego rozporzqdzenia. [Popr. 8]

(') Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow szczegélowych szczegdlnych dotyczgcych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu
gospodarczego i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr 1080/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013,
5. 289).
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(4d)  Inwestycje w infrastrukture nowej generacji niezbedne do tego, by obywatele Unii mogli korzysta¢ z nowych
nowatorskich ustug, nie powinny ograniczac si¢ do obszaréw poloZonych centralnie lub obszaréw o duzej gestosci
zaludnienia, gdzie przyniosg zyski w krotkim czasie. Muszg one takie obejmowal jednoczesnie regiony
peryferyjne i najbardziej oddalone, mniej zaludnione i mniej rozwinigte, aby nie poglebiaé dodatkowo ich
zapoZnienia w rozwoju. [Popr. 9]

(5)  Korzysci wynikajace z jednolitego rynku tacznosci elektronicznej powinny objaé szerszy ekosystem cyfrowy, w tym
unijayeh producentéw sprzetu, dostawcow tresci, aplikacji i aplikaeji oprogramowania oraz inne sektory
gospodarki, takie jak np. szkolnictwo, bankowos¢, przemyst motoryzacyjny, logistyke, handel detaliczny, energie,
medycyng, mobilnos¢ i transport oraz inteligentne zarzgdzanie sytuacjami kryzysowymi i kleskami zywiotowymi,
w ktérych wykorzystuje si¢ ustugi facznosci i szerokie pasmo w celu zwickszenia wydajnosci, jakosci i oferty dla
uzytkownika koricowego, na przyklad poprzez powszechne wykorzystywanie aplikacji dzia}ajqcych w oparciu
o chmury obliczeniowe, zaawansowang analizg duzych zbioréw danych pochodzgcych z sieci tgcznosci, korzystanie
z uslug M2M i z rozwigzari interoperacyjnych, a takzie poprzez zintegrowane $wiadczenie ustug d%a—re%nyeh—ezgset
przedsicbiorstwa. tmnsgmmcznych w dgzeniu do otwartej i standardowej interoperacyjnosci systemdw,
w warunkach otwartosci danych (open data). Obywatele, organy administracji publicznej i sektor opieki
zdrowotnej powinny réwniez skorzystaé z szerszej dostgpnosci ustug administracji elektronicznej i e-zdrowia.
W ramach jednolitego rynku ustug tacznosci elektronicznej wzbogacona moze zosta¢ réwniez oferta tresci i ustug
kulturalnych i edukacyjnych oraz réinorodno$¢ kulturowa ogélem. Zapewnienie laczno$ci za pomocy sieci
facznosci elektronicznej jest tak istotne dla calej gospodarki, dla spoleczeiistwa i dla inteligentnych miast
przyszlosci, speteezefistwa, ze nalezy zapobiegal powstawaniu nieuzasadnionych obcigzen sektorowych, zaréwno
majacych charakter regulacyjny, jak i obciazen o innym charakterze. [Popr. 10]

(6)  Niniejsze rozporzadzenie ma na celu zakefiezenie szybsze dgzenie do zakoriczenia procesu tworzenia jednolitego
rynku facznosci elektronicznej za pomocy dziatan koncentrujacych si¢ wokoét trzech ogélnych, powigzanych ze soba
osi. Po pierwsze, nalezy zapewnié potwierdzi¢ swobode $wiadczenia ustug facznosci elektronicznej i dostarczania
sieci }qcznosc1 elektromczne ponad gran1cam1 w roznych panstwach cz}onkowskmh epfefajqeﬁg—aa—keﬂeepeﬁ

¢ ¢ or alektronteznei—nie za)gae 51g warunkamt
proceduramt udzwlama zezwolen na korzystame z wulma w bezprzewodowej facznosci szerokopasmowej,
jete a takZe korzystaniem z zakresow

nieobjetych obowiazkiem uzyskania zezwolenia—jak——zakresy—nicobjete—takim—obowigzkienrteez—réwniesna
b | e y

Po trzecie, aby ujednohac warunki prowadzenia dzialalnosci gospodarczej i pozyskaé zaufanie obywateli do
Srodowiska cyfrowego, niniejsze rozporzadzenie powinno zharmenizewaé obejmowac przepisy dotyczace ochrony
uzytkownikow kefieowyeh, zwlaszcza konsumentéw. Obejmuje to przepisy dotyczace niedyskryminacji, informacji
podawanych w umowie, wypowiadania uméw i zmiany dostawcy, a takze przepisy dotyczace dostepu do tresci,
aplikacji i uslug internetowych oraz przepisy dotyczace zarzadzania ruchem, wspdldzielonych i wspélnych
standardéw w zakresie prywatnosci, ochrony i bezpieczeristwa danych uzytkownikow, ktére nie tylko chronig
uzytkownikow kefieewyeh, ale rownocze$nie gwarantuja nieprzerwane funkcjonowanie ekosystemu internetowego
stanowiacego site napedowa dla innowacji. Ponadto dalsze reformy w dziedzinie roamingu powinny zachecié
uzytkowmkow ke%}eeweh do swobodnego korzystama z us}ug }qcznosa elektronlcznej podczas podrozy w Unii

i e A —tfed e A nitbez
komecznosa uiszczania dodatkowych oplat wykracza}qcych poza taryjji jakie placg w panstwach czlonkmvsktch
w ktorych zostala zawarta umowa, oraz przewyzszajgcych takie taryfy. [Popr. 11]

(7). Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem stanowic uzupetnienie obowigzujgcych urn]nych ram regulacy]nych oraz
obowiazujacych przepiséw krajowych przyjetych zgodnie z prawem Unii, poprzez
febewxgi-kew wprowadzenie pewnych srodkéw ukierunkowanych ustanawiajqcych szczegélne prawa i obowigzki
zaréwno dla dostawcéw tacznosci elektronicznej, jak i dla uzytkownikow kefeewseh, oraz poprzez wprowadzenie
wynikajagcych z nich zmian w obowiazujacych dyrektywach i w rozporzadzeniu (UE) nr 531/2012 w celu
zapewnienia wigkszej spojnosci, jak réwniez poprzez wprowadzenie szeregu zmian merytorycznych w celu
zapewnienia bardziej konkurencyjnego jednolitego rynku. [Popr. 12]
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8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z zasada neutralnosci technologicznej, tzn. nie
narzucajg ani nie faworyzuja wykorzystywania okreslonego rodzaju technologii.

7-praw-kitérezgodnie-zniniejszymrozporzadzenten-wynikajaze Pewum stopten harmomzac]t zezwolen ogolnych
przy czym Organ Europejskich Regulatorow Lgcznosci Elektromczne; (BEREC) ma byc odbiorcg zgloszen,
powinien w wigkszym stopniu zapewnmc praktyczne znaczenie swobody dostarczania sieci i $wiadczenia ustug
tacznosci elektronicznej w

ca}e) Unu Ponadto zgloszeme nie ;est obowu;zkowe w celu korzystama b4 systemu
zezwoleri ogélnych i nie wszystkte paristwa cztonkowskie go wymagajg. Poniewaz zgloszenie stanowi obcigZenie
administracyjne dla operatora, paristwa czlonkowskie wymagajqce zgloszenia powinny wykazac, Ze jest to
uzasadnione, zgodne z politykqg Unii o znoszeniu niepotrzebnych obcigzeri administracyjnych. Od Komisji
powinno sig zatem wymagac oceny takich wymogow i w stosownych przypadkach powinna ona by¢ upowazniona
do zgdania ich zniesienia. [Popr. 13]
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(14) W przypadku gdy panstwa czlonkowskie wymagaja od scktora wkladu finansowego w celu finansowania
obowiazkow $wiadczenia ustugi powszechnej oraz w celu pokrycia kosztéw administracyjnych krajowych organéw
regulacyjnych, kryteria i procedury dotyczace ustalenia wysokoSci wkladu powinny by¢ proporcjonalne
i niedyskryminacyjne w stosunku do europejskich dostawcéw lacznosci elektronicznej, tak aby nie utrudniaé
wchodzenia na rynek transgraniczny, w szczegdlnosci nowym i mniejszym operatorom; wklady poszczegdlnych
przedsigbiorstw powinny zatem uwzgledniaé ich udzial w rynku pod wzgledem obrotu uzyskanego w danym
panstwie czlonkowskim i nalezy stosowaé wobec nich prég de minimis.

(15)  Zasada réwnego traktowania jest glowng zasadg prawa unijnego, utrwalong w art. 20 i 21 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej. Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem zasada ta wymaga, by poréwnywalne
sytuadje nie byly traktowane w rézny sposob i by rézne sytuacje nie byly traktowane w identyczny sposb, chyba
Ze takie traktowanie jest obiektywnie uzasadnione. Nalezy zapewniC, aby w podobnych okoliczno$ciach nie
Wystgpowa}a dyskryminacja w traktowaniu eurepejskieh dostawcow lqcznosa elektronicznej przez poszczegdlne
panstwa czlonkowskie oraz aby w obrebie jednolitego rynku stosowano spdjne praktyki regulacyjne, zwlaszcza
w odniesieniu do $rodkéw obj f;tych zakresem art. 15 Iub 16 dyrektywy 2002/21/WE quz tez art. 5 lub 8
dyrektywy 2002/19/WE B # g ¢ ; e ;

w—peszezegel-nyeh—pa-ﬁsﬁvaeh—ez%eﬂkewslﬁe}r [Popr . 18]

(17)  Widmo radiowe jest dobrem publicznym i zasobem ograniczonym, kluczowym zaseber dla osiggnigcia szerokiej
gamy wartosci spotecznych, kulturowych i gospodarczych dla rynku wewnetrznego w zakresie tacznosci ruchomej,
bezprzewodowej lacznosci szerokopasmowej , nadawania sygnatu telewizyjnego i tacznosci satelitarnej w Unii.
Polityka widma radiowego w Unii powinna przyczyniaé si¢ do wolnosci wypowiedzi, w tym wolnosci opinii
i wolnosci otrzymywania i upowszechniania informacji i poglgdow niezaleznie od granic, a takze wolnosci
i pluralizmu mediow. Rozwdj bezprzewodowej tacznosci szerokopasmowej przyczynia si¢ do realizacji Europejskiej
agendy cyfrowej, a w szczegdlnosci do realizacji celu polegajacego na zapewnieniu wszystkim obywatelom Unii
dostepu do laczy szerokopasmowych o przepustowosci wynoszacej co najmniej 30 Mb[s do 2020 r. oraz na
zapewnlernu w Unn }qczy szerokopasmowych 0 )ak na]wyzszej szybkosc1 i przepustowosc1 Nlemnle] ]ednak jes-l-t

mezbe;dﬁyeh—de—esx@gmgexa o 1le pewne regwny Unu s¢ dalece Zaawansowane, ogolme i pod wzglgdem osu;guma
celow politycznych Europe)skte) Agendy Cyfrowej, to inne regiony pozostajqg w tyle. W szczegdlnosci wynika to
z fragmentacji unijnego procesu udostgpniania widma szczegolnie odpowiedniego do szerokopasmowego
bezprzewodowego szybktego dostgpu, co utmdma osu;game tych celow pohtycznych—blma—pezesfaje—w—ﬁe—za

-w Unii jako calosci.




C 408/518 Dziennik Urzedowy Unii Europejskicj 30.11.2017

Czwartek, 3 kwietnia 2014 r.

Fragmentaryczna procedura udzielania zezwolerl i udostgpniania pasma 800 MHz na potrzeby bezprzewodowej
lacznosci szerokopasmowej, w ramach ktérej ponad potowa panstw czlonkowskich wystapita—e otrzymala od
Komisji odstgpstwo lub w inny sposéb nie wypelnita tego zobowiazania w terminie okreslonym w decyzji nr 243/
2012/UE, potwierdza pilng potrzebe dzialania jeszcze w trakcie obowiazywania aktualnego programu dotyczacego
polityki w zakresie widma radiowego (RSPP). Obejmuje to takze potrzebge usprawnienia wykonywania przez
Komisje jej uprawnieri o wyjgtkowym znaczeniu dla lojalnego wdrazania srodkéw unijnych i uczciwej wspétpracy
migdzy patistwami cztonkowskimi. Zdecydowane wysilki podejmowane przez Komisje w celu wdrozenia juz
podjetych Srodkéw-—Dzistania Unii majgee majgcych na celu harmonizacje warunkéw dostepnosci widma radiowego
oraz umozliwienie jego skutecznego wykorzystania do celéw bezprzewodowej tacznosci szerokopasmowej zgodnie
z decyzjg 676/2002/WE Parlamentu Europejskwgo i Rady( ) ekazalysie-niewystarezajace-dorozwigzaniapowinmy
w znacznym stopniu przyczynic si¢ do rozwigzywania tego problemu. [Popr. 20]

(17a) Handel widmem radiowym zharmonizowanym na potrzeby bezprzewodowej lgcznosci szerokopasmowej
i dzierzawa tego widma zwigksza elastycznos¢ i prowadzi do skuteczniejszej alokacji zasobéw widma. Nalezy
wigc dalej ulatwiaé i stymulowal takq dzialalno$é, takie poprzez zapewnianie odpowiednio dlugiego okresu
obowigzywania wszelkich praw uzytkowania, wraz z juz przyznanymi prawami. [Popr. 21]

(18)  (18) Stosowanie réznych polityk krajowych prowadzi do niespéjnosci i do fragmentacji rynku wewnetrznego, co
z kolei utrudnia wprowadzenie ogélnounijnych ustug i zakonczenie procesu tworzenia rynku wewnetrznego ustug
bezprzewodowej facznosci szerokopasmowej. W szczegdlnosci moze to doprowadzi¢ do powstania nieréwnych
warunkéw dostepu do tych ustug, zakldci¢ konkurencje miedzy przedsigbiorstwami majacymi siedziby w réznych
panstwach czlonkowskich, a takze ograniczy¢ inwestycje w bardziej zaawansowane sieci i technologie oraz
zahamowa¢ tworzenie innowacyjnych ustug, pozbawiajgc tym samym obywateli i przedsigbiorstwa powszechnych
zintegrowanych ustug wysokiej jakosci i uniemozliwiajac operatorom bezprzewodowych sieci szerokopasmowych
zwigkszenie wydajnosci poprzez prowadzenie bardziej zintegrowanej dzialalnosci na duzg skale. Z tego wzgledu
dziataniom odnoszacym si¢ do niektérych aspektéw przydzialu widma radiowego podejmowanym na poziomie
unijnym powinien towarzyszy¢ rozwdj zaawansowanych ustug w zintegrowanych sieciach bezprzewodowej
tacznosci szerokopasmowej obejmujacych swoim zasiggiem obszar calej Unii. Réwnocze$nie niezbedna jest
wystarczajgca elastycznos¢, aby spelnié szczegdlne wymogi poszczegélnych krajéw, a pafstwa czlonkowskie
powinny zachowa¢ prawo do przyjmowania $rodkéw majacych na celu organizacje ich widma radiowego na cele
porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego oraz obronnosci, a takze ochrony i wspierania celow stuzgcych
interesowi ogdlnemu, np. wspierania réznorodnosci kulturowej i jezykowej oraz pluralizmu mediéw. [Popr. 22]

(19)  Dostawcy ustug facznosci eletronicznejw—ty ¢ ; : i
mie¢ mozliwos¢, aby w sposob efektywny, nowoczesny pod wzglgdem technologu zaawansowany i dostgpny
kosztowo wspélate zapewni¢ pokrycie zasiggiem sieci znacznej czgSci terytorium Unii dla dobra uzytkownikow
konicowych i dlatego powinni mie¢ mozliwo$¢ wykorzystania widma radiowego w kilku panstwach czlonkowskich
na zblizonych warunkach, z wykorzystaniem podobnych procedur, kosztéw, terminéw, okreséw obowigzywania
praw do uzytkowania zharmonizowanych pasm czestotliowSci oraz pakietéw komplementarnych pasm
czestotliwosci, takich jak np. pasma obejmujace nizsze i wyzsze czgstotliwosci, umozliwiajace pokrycie zasiggiem
sieci zar6wno obszary wysoko, jak i stabo zaludnione. Inicjatywy na rzecz wigkszej koordynacji i spéjnosci zwigksza
réwniez przewidywalnos¢ srodowiska inwestycyjnego zwiazanego z inwestycjami w sieci. Takiej przewidywalnosci
wyraznie sprzyjataby réwniez jasna polityka na rzecz dlugich okreséw obowigzywania praw do uzytkowania
czestotliwosci, bez uszczerbku dla nieograniczonego okresu obowigzywania takich praw w niektérych panstwach
czlonkowskich, w polaczeniu z jasaymit lepszymi warunkami przekazywania, dzierzawy lub wspoldzielenia czesci
lub cato$ci widma radiowego objetego takim indywidualnym prawem do uzytkowania. [Popr. 23]

(20) Nalezy popraw1c koordynaqu i spo;nosc praw do korzystama z w1dma radlowego—pfz-yﬁajmﬂiej—w—eén-ies%eﬁ%u—ée

: : : ObeJmue to pasma okreslone na
szczeblu ITU dla Zaawansowanych systemow IMT (International Moblle Telecommunications), jak réwniez pasma
wykorzystywane przez lokalne sieci radiowe (RLAN), takie jak 2,4 GHz i 5 GHz. Dzialaniami tymi nalezy rowniez
obja¢ pasma, ktére moga by¢ zharmonizowane w przyszlosci na potrzeby bezprzewodowej lacznosci
szerokopasmowej, jak przewidziano w art. 3 lit. b) programu dotyczacego polityki w zakresie widma radiowego

(") Decyzja nr 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ram regulacyjnych dotyczacych
polityki spektrum radiowego we Wspdlnocie Europejskiej (decyzja o spektrum radiowym) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 1).
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oraz w opinii Zespotu ds. Polityki Spektrum Radiowego pt. ,Strategiczne wyzwania dla Europy dotyczace rosngcego
Zapotrzebowama na w1dmo radlowe do celow bezprzewodowe) lqcznosa szerokopasmowe] przy]c;te w dn1u 13

GHzZe wzglgdu na znaczq,cy pod wzglt;dem spolecznym kulturowym, soc;alnym oraz gospodarczym wplyw
decyzji dotyczgcych widma takie decyzje powinny naleiycie uwzglednial uwagi, o ktérych mowa w art. 8a
dyrektywy 2002/21/WE, oraz, w uzasadnionych przypadkach, cele stuzgce interesowi ogélnemu, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 4 tej dyrektywy. [Popr. 24]

(21)  Sp6jnoé¢ miedzy réznymi krajowymi procedurami przydzielania widma radiowego mozna by osiggnaé przez
wprowadzenie precyzyjniejszych przepisow dotyczacych kryteriow, ktére majg zastosowanie w przypadku
terminéw obowigzujgcych w procedurach udzielania zezwoleni, okreséw obowigzywania praw do uzytkowania
czestotliwosci, oplat i sposobdéw ich uiszczania, obowiazkéw w zakresie pojemnosci i zasiegu sieci, okreslania
zakresu widma radiowego i blokéw widma bedacych przedmiotem procedury przydzielania czestotliwosci,
obiektywnych wymogéw progowych shuzacych do promowania skutecznej konkurencji oraz mozliwosci
odsprzedazy praw do uzytkowania, w tym warunkow wspoéldzielenia czestotliwosci.

(22)  Ograniczenie obcigzen zwigzanych z oplatami do tego, co jest wymagane do celéw optymalnego zarzadzania
widmem radiowym, z zachowaniem réwnowagi pomigedzy oplatami wymagalnymi natychmiast a oplatami
okresowymi, stanowiloby zachete do inwestowania w infrastrukture i wdrazania technologii, a takze do przekazania
uzyskanych korzysci pod wzgledem kosztéw na rzecz uzytkownikéw konicowych.

(23)  Bardziej zsynchronizowane przydzielanie widma radiowego i powigzane z nim wprowadzenie bezprzewodowej
facznosci szerokopasmowej w calej Unii powinno ulatwi¢ osiagniecie efektu skali w powigzanych sektorach
przemystu, takich jak sektor sprzetu sieciowego i urzadzen koncowych. Sektory te moglyby z kolei uwzglednié
inicjatywy i strategie unijne dotyczace wykorzystania widma radiowego w wigkszym stopniu niz dotychczas.
W przypadku takich pasm nalezy zatem ustanowi¢ procedure harmonizacji harmonograméw przydzielania widma
oraz minimalny lub wspélny okres obowigzywania praw do uzytkowania czestotliwosci.

(24)

f; spdjne stosowanie przez poszczegolne panstwa
cztonkowskie zasad regulacy nych i kryteriéw okreSlonych w siniejszym—rozporzgdzenit ramach regulacyjnych
Unii mozna zapewni¢ stosujac mechanizm koordynacji, w ramach ktérego Komisja i wlasciwe organy pozostatych
panstw cztonkowskich majg mozliwos¢ przedstawienia uwag przed przyznaniem przez dane panstwo cztonkowskie
praw do uzytkowania widma, oraz w ramach ktérego Komisja, uwzgledniajac opinie panstw czlonkowskich, ma
mozliwos$¢ zapobiezenia wdrozeniu wszelkich projektowanych Srodkow, ktére wydajg si¢ niezgodne z prawem
unijnym. [Popr. 25]

(25)  Uwzgledniajac ogromny wzrost zapotrzebowania na widmo radiowe na potrzeby bezprzewodowe] facznosci
szerokopasmowej, nalezy wspieraéalternatywnerozwigzania ie utrudnial alternatywnych rozwigzai w zakresie
dostepu do faczy szerokopasmowych ktore sa efektywne pod wzgledem wykorzystania widma, a wspieraé je.
Obecnie obejmuja one migdzy innymi wykorzystanie systeméw dostepu bezprzewodowego o niskiej mocy i bl1sk1m
zasiegu, takich jak np. tzw. hotspoty lokalnych sieci radiowych (RLAN;-zaane—+éwaiez—pod—nazwaWi-FD), j
réwniez sieci komorkowych punktéw dostepowych bliskiego zasiggu o niskiej mocy (tzw. femto-, piko- lub
metrokomérki). Nalezy wspieraé i umozliwiaé dynamiczny dostgp do widma, w tym réwniez na podstawie
zwolnienia od obowigzku uzyskania zezwolenia, oraz inne innowacyjne technologie i sposoby wykorzystania
widma. [Popr. 26]

(26)  Uzupeliajace bezprzewodowe systemy dostepu, takie jak RLAN, a zwlaszcza ogdélnodostepne punkty dostepu
RLAN, w coraz wigkszym stopniu umozliwiaja uzytkownikom koficowym dostep do internetu oraz umozliwiaja
operatorom sieci ruchomych odcigzanie sieci poprzez wykorzystanie zharmonizowanych zasobéw widma
radiowego, bez koniecznosci posiadania indywidualnych zezwolen lub praw do uzytkowania widma radiowego.

(27)  Wigkszos¢ punktéw dostepu RLAN jest jak do tej pory wykorzystywana przez uzytkownikéw prywatnych do celu
lokalnego bezprzewodowego przedtuzenia ich stacjonarnych taczy szerokopasmowych. Jezeli uzytkownicy koncowi,
w ramach swojego abonamentu na internet, zdecyduja si¢ wspotdzielenie dostepu do ich punktu RLAN z innymi
uzytkownikami, dostepno$¢ duzej liczby takich punktéw dostepowych, zwlaszcza na gesto zaludnionych obszarach,
powinna zapewni¢ maksymalizacj¢ zdolnosci do bezprzewodowego przesylania danych poprzez ponowne
wykorzystanie widma i powinna zapewni¢ efektywna kosztowo uzupelniajaca infrastrukture bezprzewodowej
facznosci szerokopasmowej dostepng dla innych uzytkownikéw koncowych. Dlatego tez nalezy wyeliminowaé
niepotrzebne ograniczenia dla uzytkownikow koncowych dotyczace dzielenia si¢ z innymi uzytkownikami
koncowymi dostepem do ich wlasnych punktéw dostepu RLAN lub dotyczace przylaczania si¢ do takich punktow
dostepu, lub nalezy zapobiegaé takim ograniczeniom.
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(28)  Ponadto nalezy znie$¢ niepotrzebne ograniczenia dotyczace rozmieszczania oraz wzajemnego powigzywania
punktéw dostegpu RLAN. Organy publiczne lub dostawcy ustlug publicznych w coraz wigkszym stopniu
wykorzystuja punkty dostepu RLAN w swoich obiektach do whasnych celéw, np. do uzytku pracownikéw, w celu
ulatwiania obywatelom efektywnego pod wzgledem kosztéw dostepu na miejscu do ustug administracji publiczne;j,
lub do celéw $wiadczenia inteligentnych ustug publicznych obejmujacych dostarczanie informacji w czasie
rzeczywistym, dotyczacych np. transportu publicznego lub zarzadzania ruchem. Organy te moglyby réwniez
zapewnia¢ wszystkim obywatelom dostep do takich punktéw dostepu jako ustuge pomocnicza stanowiacg dodatek
do ustug oferowanych w takich obiektach i powinny mie¢ mozliwo$¢ udostepnienia takiej ustugi zgodnie z regutami
konkurencji i zasadami udzielania zaméwien publicznych. Nie nalezy uznawac za dostawce tacznosci elektronicznej
podmiotu zapewniajacego lokalny dostep do sieci lacznosci elektronicznej w obrebie lub wokét wiasnosci prywatnej
lub ograniczonej przestrzeni publicznej jako ustuge pomocniczg stanowiaca dodatek do innego rodzaju dzialalnosci,
ktory nie jest uzalezniony od takiego dostepu, np. w postaci hotspotéw RLAN udostepnianych klientom
korzystajacym z innych ustug komercyjnych lub wszystkim obywatelom na danym obszarze.

(29)  Punkty dostepu bezprzewodowego o niskiej mocy i bliskim zasiegu to bardzo male i prawie niepowodujace
zaklécen urzadzenia podobne do domowych routeré6w Wi-Fi, ktorych parametry techniczne nalezy okresli¢ na
szczeblu unijnym w celu wprowadzania ich do uzytku i korzystania z nich w réznych kontekstach lokalnych,
z zastrzezeniem uzyskania ogélnego zezwolenia, bez nieuzasadnionych ograniczen wynikajacych z indywidualnych
planéw lub innych pozwolen. Proporcjonalno$é¢ srodkéw okreslajacych parametry techniczne takich zastosowan,
ktore maja by¢ objete ogdlnym zezwoleniem, nalezy zapewni¢ poprzez okreslenie parametréw, ktére sa znacznie
bardziej restrykcyjne niz majgce zastosowanie maksymalne progi okreSlone w ramach $rodkéw unijnych
w odniesieniu do takich parametréw jak np. moc wyjSciowa.
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(35a) Zachodzi koniecznos¢ zharmonizowania warunkéw dotyczgcych wysokiej jakosci produktéw dostepu hurtowego
wykorzystywanych do Swiadczenia ustug Dbiznesowych, tak aby mdc nieprzerwanie dostarczaé uslugi
transgranicznym i wielonarodowym przedsigbiorstwom w Unii Europejskiej. Taka harmonizacja moglaby
odegraé znaczqcq rolg pod wzgledem konkurencyjnosci przedsigbiorstw UE z uwagi na wplyw na koszty lqcznosci.
[Popr. 33]
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(39)  Nalezy oczekiwad, ze zwigkszona konkurencja na jednolitym rynku doprowadzi z uptywem czasu do zmniejszenia
ilosci regulacji sektorowych opartych na analizie rynkowej. W rzeczywistosci jednym ze skutkéw zakonczenia
procesu tworzenia jednolitego rynku powinno by¢ pojawienie si¢ silniejszej tendencji do zapewnienia skutecznej
konkurencji na wlasciwych rynkach, co sprawi, ze stosowanie prawa konkurencji ex post bedzie coraz czesciej
postrzegane jako wystarczajace do zapewnienia funkcjonowania rynku. W celu zapewnienia jasnosci prawa
i przewidywalnosci podej$¢ regulacyjnych w skali transgranicznej nalezy zapewnic jasne i wigzace kryteria dotyczace
oceny tego, czy na danym rynku wcigz uzasadnione jest nalozenie obowiazkéw regulacyjnych ex ante,
uwzgledniajac przy tym trwalo$¢ waskich gardel i perspektywy dla konkurencji, w szczegélnosci konkurencji
infrastrukturalnej, a takze warunki konkurencji na poziomie detalicznym dotyczace takich parametréw jak ceny,
wybdr i jakos¢, ktore stanowig elementy majace najwicksze znaczenie dla uzytkownikéw koficowych i globalnej
konkurencyjnosci gospodarki UE. Kryteria te powinny stanowi¢ podstawe kolejnych przegladéow wykazu rynkow
podlegajacych regulacji ex ante oraz powinny poméc krajowym organom regulacyjnym w skoncentrowaniu dziatan
tam, gdzie konkurencja wcigz nie jest skuteczna, oraz w prowadzeniu tych dziatan w spéjny sposéb. Ustanowienie
rzeczywiscie jednolitego rynku facznosci elektronicznej moze ponadto mie¢ wplyw na zakres geograficzny rynkéw,
okreslany zaréwno do celu regulacji sektorowych opartych na regutach konkurencji, jak i do celu stosowania samego
prawa konkurencji.

(41) —i# niniejsze rozporzadzenie harmonizuje—tytko—niektére—przepisy—sektorowe; powinno ono
pozostawac bez uszczerbku dla ogdlnych przepiséw w dziedzinie ochrony konsumentéw, ustanowionych na mocy
aktéw prawa Unii i wdrazajacych je przepisow krajowych. [Popr. 38]

(43)  Zakoriczenie procesu tworzenia jednolitego rynku lacznosci elektronicznej wymaga rowniez usunigcia barier
w dostepie uzytkownikéw koricowych do ustug tacznosci elektronicznej w calej Unii. Wiadze publiczne nie powinny
zatem zwigksza¢ ani utrzymywal barier dla transgranicznej sprzedazy takich ustlug. Dostawcy lacznosci
elektronicznej dla ludnosci nie powinni odmawia¢ ani ogranicza¢ uzytkownikom koficowym dostepu, a takze nie
powinni dyskryminowa¢ odbiorcéw koncowych ze wzgledu na ich obywatelstwo lub pafstwo czlonkowskie
zamieszkania. Zrdznicowanie powinno by¢ jednak mozliwe na podstawie obiektywnie uzasadnionych réznic
w kosztach, stopniu ryzyka i warunkach rynkowych, takich jak np. zmiany popytu i polityka cenowa konkurentéw.
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a-l-eem-at-yv:‘a-yeh—mez-l-weser [Popr 40] ‘

(45)  Na przestrzeni ostatnich dziesigcioleci internet stat si¢ otwarta platforma innowacji o niskich barierach dostepu dla
uzytkownikow kesieowseh, dostawcow tresci i aplikacji oraz dostawcow ustug internetowych. Zasada ,,neutralnosci
sieci” w otwartym internecie oznacza, ze caly ruch w internecie powinien by¢ traktowany réwnorzednie, bez
dyskryminacji, ograniczeti czy zakldceti, niezaleznie od nadawcy, odbiorcy, rodzaju, tresci, urzqdzenia ustugi czy
aplikacji. }ak zauwazono w rezoluc]t Parlamentu Europejskiego z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie otwartego
internetu i neutralnosci sieci w Europie (), otwarty charakter internetu stal si¢ glowng silg napedowq
konkurencyjnosci, wzrostu gospodarczego, rozwoju spotecznego i innowacji, co doprowadzilo do spektakularnego
rozwoju oprogramowania, tresci i ustug online, a co za tym idzie do poszerzenia oferty tresci i ustug i zwigkszenia
popytu na nie, i sprawilo, Ze internet w szczegdlnie istotny sposéb przyczynia si¢ do przyspieszenia swobodnej
wymiany wiedzy, pomystéw i informacji, w tym w krajach o ograniczonym dostepie do niezaleznych mediow.
Obowiazujace ramy regulacyjne majg na celu ulatwienie uzytkownikom ke#eewsys dostepu do informacji oraz ich
rozpowszechniania, a takze korzystania z dowolnych aplikacji i uslug. Niemniej jednak sprawozdanie BEREC na
temat praktyk zarzadzania ruchem, opublikowane w maju 2012 r., oraz zlecone przez Agencje Wykonawczg ds.
Zdrowia i Konsumentéw badanie dotyczace funkcjonowania rynku dostepu do internetu i ustug internetowych
w Unii Europejskiej z perspektywy konsumenta, opublikowane w grudniu 2012 r., wykazaly ostatnio, ze znaczaca
liczba uzytkownlkow kefieowyeh spotyka sie z praktykami zarzadzania ruchem, ktére blokuja lub spowalniaja
niektére aplikacje. Tendencje te potwierdzajg potrzebe ustanowienia jasnych przepiséw na poziomie Unii w celu
utrzymania otwartego internetu i zapobiezenia rozdrobnieniu jednolitego rynku bedgcemu wynikiem $rodkéw
przyjmowanych przez poszczegdlne pafistwa cztonkowskie. [Popr. 41]

(46)  Swoboda uzytkownikéw ke#eewsyeh w zakresie dostepu do informadji i tresci zgednyeh-zprawem oraz w zakresie

ich rozpowszechniania, a takze swoboda korzystania z dowolnych aplikacji i ustug, podlega przepisom unijnym
i zgodnym z nimi przepisom krajowym. Niniejsze rozporzadzenie okresla limity dla wszelkich ograniczen tej
swobody, jakie dostawcy facznosci elektromczne) mogq wprowadzac dla obywateh lecz pozostaje bez uszczerbku
dla mnych przepiséw unijnych;—w—y a4 b, !
[Popr. 42]

(47) W otwartym internecie dostawcy lgeznesei—elektronieznej—dla-tudnoseiustug dostgpu do internetu, dzialajac

w ramach uzgodnionych w umowie ograniczer’l transmisji danych i predkosci us}ug dostepu do internetu, nie
powinni blokowa¢, spowalnia¢, ograniczaé jakosci ani dyskrymmowac konkretnych tresci, aplikacji lub ustug, ani ich
poszczegdlnych klas, z wyjatkiem ograniczonej liczby re%s:*;d-ﬂyeh $rodkéw zarzadzania ruchem. Srodki te powinny
byc techmczme mezbgdne prze]rzyste proporqonalne i n1edyskrym1nacyjne Rezsqdne—z&&qd—za—me—mehem

e Dzialania

rozwu;zume przecigzenia sieci ﬂa}ezy—aﬁxaéza—fezsqdiﬁsfedekpowmny
byé dozwolone, pod warunkiem ze przecigzenie sieci wystepuje jedynie przejSciowo lub w wy)qtkowych
okolicznosciach. Krajowe organy regulacyjne powinny miec mozliwos¢ zazgdania, aby dostawca ustug wykazal, ze
rowne traktowanie ruchu byloby zasadniczo mniej efektywne. [Popr. 43]

() P7_TA(2011)0511 (Dz.U. C 153 E z 31.5.2013, s. 128).
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(47a) Niniejsze rozporzqdzenie nie narusza przepiséw dyrektywy 2002/58/WE. [Popr. 44]

(48)  Taryfy uzaleznione od ilosci pobieranych danych nalezy uznal za zgodne z zasada otwartego internetu, o ile
umozliwiaja one uzytkownlkom keﬂeewym wybdr taryfy odpowiadajacej ich normalnemu zuzyciu danych,
W oparciu o jasne, przejrzyste i wyrazne informacje na temat warunkéw i skutkéw informacje na temat warunkow
i skutkéw takiego wyboru. Jednocze$nie takie taryfy powinny umozliwi¢ dostawcom $
ludnosei ustug dostgpu do internetu lepsze dostosowanie przepustowosci sieci do oczekiwanych iloci pobieranych
danych. Istotne jest, aby uzytkownicy ke#eewd byli dokladnie poinformowani przed wyrazeniem zgody na
jakiekolwiek ograniczenia iloéci danych lub predkosci oraz na stosowne taryfy, oraz aby mogli stale monitorowaé
swoje zuzycie przeptywu danych, a w razie potrzeby z tatwoscig zwigksza¢ limit przeptywu danych. [Popr. 45]

(49)  Istniejeréwniez—zapotrzebowanie Zaspokojenie popytu wérod uzytkownikow ke-&eewyc—h na ustugi i aplikacje
wymagajace podwyzszone] zapewnionej jakosci us%ug, Sei fezfiej
- powinno byc mozliwe. Ustugi takie moga obejmowaé m.in.
nadawanie sygnatu telewizyjnego Sredt w1deok0nferer1qe i niektdre
zastosowania w dziedzinie opieki zdrowotnej. Uzytkownicy kefieowt powinni zatem mieé¢ swobod¢ zawierania
uméw o $wiadczenie specjalistycznych ustug o podwyzszonym poziomie jako$ci z dostawcami ustug dostgpu do
internetu, dostawcami tacznosci elektronicznej dla ludnosci lub dostawcami tresci, aplikacji lub ustug. Jesli takie
umowy sq zawierane z dostawcq ustug dostgpu do internetu, dostawca ten powinien zapewnié, ze usluga
o podwyziszonej jakosci nie szkodzi w istotny sposéb ogdlnej jakosci dostgpu do internetu. Ponadto Srodki
zarzgdzania ruchem nie powinny by¢ stosowane tak, aby dyskryminowaé konkurujgce ustugi. [Popr. 46]

(50)  Ponadto istnieje zapotrzebowanie ze strony dostawcow tresci, aplikacji i ustug na $wiadczenie ustug przesytowych
opartych na elastycznych parametrach jakosci, obe'mujqcych np. nizszy priorytet dla ruchu, ktory nie jest Wraz'liwy
na opoznienia czasowe. Zapewnienie dostawcom tresci, aplikacji i ustug mozliwosci negocjowania takich
elastycznych pozioméw jakosci ustug z dostawcami facznosci elektromczne] d—lra—lad-ﬁesel—}es’f moze byé rowmez

niezbedne do $wiadczenia speejalistyezayehpewnych uslug 4 ;
ﬁﬁw&h—uﬁ%&g— tak1ch Jak h;cznosc maszyna—maszyna (MZM) Rewaeeze&me—ea-k}e—u&m%ema—pew&mﬁ*mez-}me

Dostawcy tresci, aphkaql i us}ug oraz dostawcy }qcznosa elektromczne] d—la—ludﬁese} powmm
zatem nadal mie¢ swobode¢ zawierania uméw o $wiadczenie specjalistycznych ustug o okreslonych poziomach
jakosci ustug, o ile takie umowy nie wplywaja negatywnie w—znaezgey-sposéb na egélng jakos¢ ustug ustugi dostepu
do internetu. [Popr. 239]

(51)  Krajowe organy regulacyjne odgrywaja istotng role w zapewnieniu uzytkownikom kofcowym rzeczywistej
mozliwosci korzystania z tej swobody korzystania z otwartego dostepu do internetu. W tym celu krajowe organy
regulacyjne powinny mie¢ obowigzki w zakresie monitorowania i sprawozdawczosci, a takze powinny zapewniaé
przestrzeganie przepiséw przez dostawcow ustug dostepu do internetu, innych dostawcéw tacznosci elektronicznej
dlatudneset innych dostawcow ustug oraz oraz dostepno$¢ wysokiej jakosci ustug niedyskryminacyjnego dostepu
do internetu, ktérych poziomu nie obnizajg ustugi specjalistyczne. Przeprowadzajac ocen¢ ewentualnych ogélnych
zakldcen ustug dostepu do internetu, krajowe organy regulacyjne powinny uwzgledni¢ parametry w zakresie jakosci,
takie jak parametry dotyczace czasu i niezawodnosci (op6Znienie, odchylenie sygnatu, utrata pakietéw), poziomy
i skutki przeciazenia sieci, rzeczywista i deklarowana predkos¢, jakos¢ ustugi dostepu do internetu w poréwnaniu
z uslugami speejalistyezaymi oraz jako$¢ postrzegana przez uzytkownikéw koncowych Krajowe organy regulacyjne
powinny ustanowic procedury skladania skarg zakladajgce efektywne, proste i tatwo dostgpne mechanizmy do-
chodzenia roszczeti dla uzytkownikéw koricowych oraz powinny by¢ uprawnione do wprowadzania minimalnych
wymogéw w zakresie jakosci ustug w odniesieniu do wszystkich lub poszczegdlnych dostawcéw ustug dostgpu do
internetu, innych dostawcéw lacznosci elektronicznej dlatudneseioraz innych dostawcow ustug, jezeli jest to
konieczne, aby zapobiec egélremu zakldceniu/pogorszeniu jakosci ustug dostepu do internetu. [Popr. 240]

(52)  Srodki majace na celu zapewnienie wigkszej przejrzystosci i poréwnywalnosci cen, taryf i warunkéw oraz
parametréw jakoSci ustug, w tym parametréw dotyczacych $wiadczenia ustug dostepu do internetu, powinny
zwigkszy¢ zdolno$¢ uzytkownikéw do optymalnego wyboru dostawcdw, a tym samym umozliwi¢ im czerpanie
pelnych korzysci z konkurencji. Kazdy dobrowolny system certyfikacji interaktywnych poréwnywarek,
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przewodnikow lub podobnych narzedzi powinien byC niezaleiny od jakiegokolwiek dostawcy lgcznosci
elektronicznej, postugiwac sig prostym i jasnym jezykiem, wykorzystywal kompletne i aktualne informacje,
dysponowa( przejrzystq metodologig, by¢ rzetelny i dostgpny zgodnie z ,,Wytycznymi dotyczgcymi dostgpnosci
tresci internetowych 2.0”, a takze powinien posiadac skuteczng procedurg rozpatrywania skarg. [Popr. 49]

(54) Dostawcy facznosci elektronicznej dla ludnosci powinni zapewnial uzytkownikom koficowym wystarczajgce
informacje dotyczace m. in. ich ustug i taryf, parametréw jakosci ich ustug, dostepu do stuzb ratunkowych oraz
wszelkich ograniczen, a takze na temat ustug i produktéw przeznaczonych dla konsumentéw niepelnosprawnych.
W przypadku planéw taryfowych z ustalonym z géry limitem przesytu danych dostawcy tgcznosci elektronicznej
dla ludnosci powinni réwniez poinformowac o mozliwosci przesunigcia przez konsumentéw i innych
uzytkownikow koricowych, ktérzy sobie tego Zyczg, wszelkiej niewykorzystanej ilosci danych z poprzedniego
okresu naliczania oplat do kolejnego okresu naliczania oplat. Informacje te powinny by¢ podawane w sposéb jasny
i przejrzysty i powinny odnosi¢ si¢ do konkretnych panstw czlonkowskich, w ktdrych $wiadczone sg ustugi,
aw przypadku jakichkolwiek zmian, powinny by¢ uaktualniane. Dostawcy powinni by¢ zwolnieni z tych wymogéw
w zakresie podawania informacji w odniesieniu do ofert, ktére sa negocjowane indywidualnie. [Popr. 51]

(55)  Dostgpno$¢ poréwnywalnych informacji na temat produktéw i ustug jest niezbedna, aby umozliwi¢ uzytkownikom
niezalezng oceng ofert. Doswiadczenie pokazuje, ze dostgpno$¢ wiarygodnych i poréwnywalnych informacji
zwicksza zaufanie uzytkownikow konicowych do korzystania z ustug oraz ich gotowo$¢ do korzystania ze swobody
wyboru.

(56)  Umowy stanowig wazny $rodek zapewniajacy uzytkownikom koncowym wysoki poziom przejrzystosci informacji
oraz pewno$ci prawa. Dostawcy lacznosci elektronicznej dla ludnosci powinni dostarczaé uzytkownikom
koficowym jasnych i wyczerpujacych informacji dotyczacych wszystkich istotnych elementéw umowy, zanim
stanie si¢ ona wigzaca dla uzytkownika konicowego. Informacje te powinny by¢ obowigzkowe i moga by¢ zmieniane
wylacznie w drodze pdzniejszego porozumienia migdzy uzytkownikiem koncowym a dostawca ustug. Komisja oraz
kilka krajowych organéw regulacyjnych stwierdzila niedawno przypadki znacznych rozbieznosci miedzy
deklarowang predkoscig ustug dostepu do internetu a predkoscia faktycznie dostgpna dla uzytkownikéw
koficowych. Dostawcy lacznosci elektronicznej dla ludnosci powinni poinformowaé uzytkownikéw koncowych
przed zawarciem umowy o predkosci i innych parametrach jakosci ustug, jakie sa oni w stanie faktycznie zapewnié
w glownej lokalizacji uzytkownika.

W przypadku lgczy stacjonarnych i ruchomych zwykle dostepna predkos¢ to predkos$é ustugi tgcznosci, ktorej
konsument mdglby oczekiwaé w wigkszosci przypadkéw w chwili uzyskiwania dostgpu do ustugi niezaleznie od
pory dnia. Zwykle dostgpna predkosé powinna wynikaé z szacowanego zakresu predkosci, Srednich predkosci,
predkosci przy najwigkszym natgZeniu ruchu oraz minimalnej predkosci. Metodologie nalezy okreslic
w wytycznych BEREC, nalezy dokonywa( jej regularnego przeglgdu oraz aktualizacji, tak aby odzwierciedlata
zmiany technologiczne oraz zmiany dotyczgce infrastruktury. Paristwa czlonkowskie powinny dopilnowaé, aby
dostawcy umozliwili uzytkownikom koticowym dostegp do poréwnywalnych informacji na temat zasiggu sieci
ruchomych, z uwzglednieniem réznych technologii stosowanych w ich paiistwie cztonkowskim, przed zawarciem
umowy, tak aby umozliwi¢ tym uzytkownikom koricowym podejmowanie Swiadomych decyzji o zakupie.
[Popr. 52]

(57) W odniesieniu do urzadzen koncowych umowy powinny okresla¢ wszelkie ograniczenia, jakie dostawca naklada
w zakresie korzystania z urzadzen, na przyklad poprzez blokowanie kart SIM w urzadzeniach przeno$nych, a takze
wszelkie oplaty nalezne w momencie rozwiazania umowy przed uzgodnionym terminem jej wygasniecia. Po
uplywie uzgodnionego okresu obowigzywania umowy nie powinny by¢ nalezne zadne oplaty. W umowach nalezy
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rowniez wyszczegolnié rodzaje zapewnianych ustug posprzedazowych, ustug utrzymywania i obstugi klienta.
W miarg mozliwosci informacje te powinny réwniez obejmowac informacje techniczne przekazywane na zgdanie,
dotyczgce prawidlowego funkcjonowania wybranego przez uzytkownika urzgqdzenia koricowego. O ile nie
stwierdzono niezgodnosci technicznej, informacja ta powinna by¢ przekazywana nieodplatnie. [Popr. 53]

(58) W celu uniknigcia szokujgco wysokich rachunkéw uzytkownicy kefeewt powinni mie¢ mozliwo$¢ ekreslenia
ustalenia — w przypadku wszystkich us!ug abonamentowych — okreslonego

z géry maksymalnego pulapu finansowego w odniesieniu do optat, ktére sg im naliczane za polaczenia i ustugi
dostepu do internetu. Ta dodatkowa ustuga pewmﬂa—byeéesfgpﬂa—bez-p}aﬁﬂe—]—pexma obejmowa¢ odpowiednie
powiadomienie, ktore mozna ponowme odczytywac w pozme)szym terminie, w sytuaql gdy wysokosc op}at zbhza
sie do ustalonego pu}apu 6—6si] : ! :

(58a) Przetwarzanie danych osobowych, o ktérym mowa w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcym $rodki dotyczqce europejskiego jednolitego rynku lgcznosci elektronicznej, i majgcym na celu
zapewnienie h;cznosa na calym kontynencie powinno by¢ zgodne z dyrektywg 95/46/WE Parlamentu
Europe}sktego i Rady() ktora reguluje przetwarzanie danych osobowych w paristwach czlonkowskich
odbywajgce si¢ w oparciu o to rozporzgdzenie i pod nadzorem wlasciwych organéw paristw czlonkowskich,
w szczegdlnosci niezaleznych organéw publicznych wyznaczonych przez paiistwa czlonkowskie, a takze
z dyrektywqg 2002/58/WE [Popr. 55].

(58b) Przetwarzanie danych osobowych, o ktorym mowa w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcym $rodki dotyczqce europejskiego jednolitego rynku lgcznosci elektronicznej i majgcym na celu
zapewnienie lgcznosci na calym kontynencw powinno odbywac si¢ zgodnie z rozporzqdzeniem (WE) nr 45/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (%).

(60)  Wszelkie istotne zmiany w warunkach umownych wprowadzane przez dostawcéw lacznosci elektronicznej dla
ludnosci na niekorzy$¢ uzytkownikéw koncowych, dotyczace na przyklad oplat, taryf, ograniczen w zakresie
transmisji danych, ograniczen szybkosci, zasiegu lub przetwarzania danych osobowych, nalezy uznaé za zmiany
dajace uzytkownikowi koficowemu prawo do rozwiazania umowy bez ponoszenia jakichkolwick kosztow.

(61)  Pakiety obejmujace laczno$¢ elektroniczna i inne ustugi, takie jak linearne ustlugi medialne, staja si¢ coraz
popularniejsze i sa waznym elementem konkurencji. W sytuacji gdy w odniesieniu do réznych ustug wchodzacych
w sklad takich pakietéw zastosowanie maja rézne przepisy umowne, uzytkownicy koncowi nie majg faktycznej
mozliwosci przejscia na konkurencyjne oferty obejmujace caly pakiet lub jego czesci. Przepisy niniejszego
rozporzadzenia dotyczace rozwigzywania uméw i zmiany dostawcy powinny zatem mie¢ zastosowanie do
wszystkich elementéw takiego pakietu.

(62)  Aby odnie$¢ pelng korzys¢ z konkurencji na rynku, uzytkownicy koficowi powinni mie¢ mozliwo$¢ dokonywania
$wiadomych wyboréw i — gdy lezy to w ich interesie — zmiany dostawcy. Uzytkownicy koficowi powinni zatem mieé
mozliwos$¢ zmiany dostawcy bez ograniczen o charakterze prawnym, technicznym lub proceduralnym, w tym bez
ograniczen wynikajacych z warunkéw umownych i bez oplat. Mozliwo$¢ przeniesienia numeru jest podstawowym
elementem ulatwiajgcym klientom dokonanie wyboru i sprzyjajacym skutecznej konkurencji. Powinno ono by¢

(') Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

() Rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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realizowane z minimalnym opézZnieniem, tak aby numer byl faktycznie aktywowany w ciagu jednego dnia
roboczego od zawarcia porozumienia w sprawie przeniesienia numeru. Realizacja wniosku o przeniesienie numeru
nie powinna by¢ uzalezniona od zaplaty zaleglych rachunkow.

(63)  Aby wwspieraézapewnianie ulatwiac uzytkownikom koncowym kempleksewej-obstugierazulatwiaé plynng zmiang
dostawcy, preees BEREC powinien byé uprawniony do ustanawiania wytycznych okresla)qcych odnosne

obowigzki dostawcy przyjmujgcego i dotychczasowego w procesie zmiany dostawcy
- i przeniesienia numeru, doptlnowu]qc mu;dzy

innymi, aby dotychczasowy dostawca lacznosci elektronicznej dla ludnosci nie
opozniat ani nie utrudnial procesu zmiany dostawcy—Nalezy, aby proces byl w jak na w1<;kszym stopniu

zautomatyzowany oraz zapewsié aby zapewniony byt wysoki
poziom ochrony danych osobowych. Wytyczne te powinny takze dotyczyé kwestii, w jaki sposéb zapewnié
cigglos¢ korzystania z ustug przez uzytkownikow koricowych, w tym poprzez dane identyfikacyjne, takie jak
adresy e-mail, czy poprzez na przyklad mozliwos¢ wyboru funkcji przekazywania wiadomosci e-mail. Dostgpnos¢
przejrzystych, dokladnych i aktualnych informacji na temat zmiany dostawcy powinna zwigkszy¢ zaufanie
uzytkownikéw koficowych do procedury zmiany dostawcy oraz zacheci¢ ich do bardziej aktywnego udziatu
w procesie konkurencji. [Popr. 58]

(66) Wilasciwe organy krajowe moga uregulowaé ogdlne procedury przenoszenia numerdw i zmiany dostawcy,
uwzgledniajac przy tym rozwdj technologii oraz potrzebe zapewnienia szybkiej, efektywnej i przyjaznej dla
konsumentéw procedury zmiany dostawcy. Wlasciwe organy krajowe powinny mie¢ mozliwo$¢ wprowadzania
proporcjonalnych $rodkéw w celu zapewnienia uzytkownikom kofAcowym odpowiedniej ochrony w trakcie
procedury zmiany dostawcy, w tym mozliwo$¢ nakladania odpowiednich kar, ktére sg niezbedne w celu
zminimalizowania ryzyka naduzy¢ lub opéznien, a takze ryzyka przenoszenia uzytkownikéw koricowych do innego
dostawcy bez zgody z ich strony. Powinny one mie¢ réwniez mozliwo$¢ wprowadzania mechanizmu automatycznej
kompensacji dla uzytkownikéw konicowych w takich przypadkach.

(67)  Krajowe organy regulacyjne powinny mie¢ mozliwo$¢ podejmowania skutecznych dzialan w zakresie monitoro-
wania przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz zapewniania ich przestrzegania, w tym réwniez uprawnienia do
nakladania skutecznych kar finansowych lub administracyjnych w przypadku naruszenia tych przepisow.

[Popr. 61]

(69) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do decyzji zobowiazujacej panistwa cztonkowskie do dostosowania planéw
dotyczacych zapewnienia zgodnoSci ze wspdlnym harmonogramem przyznawania praw i zezwalania na
rzeczywiste korzystanie z nich.
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(70)  Uprawnienia wykonawcze odnoszace si¢ do harmonizacji i koordynacji zezwolen na korzystanie z widma
radlowego parametrow bezprzewodowych punktow dostgpowych o bliskim zas1§gu—keefdyf1ae}1—mt§d-zy

e sie ¢ : 2 g0 i em-i-j Fushie, i kryterww
rozsqdnego uzywanm powinny by¢ wykonywane zgodme z rozporzqdzemem (UE) nr 182/2011 Parlamentu
Europejskiego i Rady (*). [Popr. 62]

s s

(71) W celu zapewnienia spdjnosci miedzy celem

akimjestzakofezente procesttworzeniajednolitesorynkutaeznodet
elektfeﬁxezﬁej— oraz ekres-}eﬂymi—w—mme)s%ym—fez-per—zgdzeﬂm srodkam1 n1ezb<;dnym1 do 051qgn1¢c1a tego—eelt;

i; celow okreslonych w ninie)szym rozporzqdzemu iw mektorych obowu;zujqcych
przepisach prawnych nalezy zmieni¢ dyrektywy 2002/21/WE, 2002/20/WE i 2002/22/WE, rozporzadzenia (UE)
nr 531/2012 i (WE) nr 121 1/2009 oraz decyzjg nr 243/2012/UE ObeJmu)e to ustanowienie przepist, zgodnie

i; harmonizacje kryterlow przy)e(‘tych w celu oceny procedury okreslania
rynkéw whaSciwych i oceny ich konkurency]nosa dostosowanie systemu notyfikacji przew1dz1aneg0 w dyrektywie
2002/20/WE wkentekseiejednolitegozezwolenia—unijnege; a takze uchylenie przepiséw dotyczacych minimalnej
harmonizacji praw uzytkownikéw koficowych okreslonych w dyrektywie 2002/22/WE, ktére s3 zbedne w zw1qzku
z pekrg harmonizacjg przewidziana w niniejszym rozporzadzeniu. [Popr. 63]

M Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywania uprawniel wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
Z 28.2.2011, s. 13)
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(750  Mimo iz przede-wszystkim to dostawcy ustug roamingu powinni sami oceni¢, jaka jest rezsgdna ilos¢ polaczen
glosowych, wiadomosci SMS oraz ustug transmisji danych w roamingu, ktéra powinna zostaé objeta stawkami
krajowymi w ramach oferowanych przez nich réznych pakietéw detalicznych, bez uszczerbku dla zniesienia oplat
za roaming detaliczny do dnia 15 grudnia 2015 r. mogq oni stosowal zapis o rozsgdnym uzywaniu do
korzystania z detalicznych ustug roamingu regulowanego $wiadczonych po majgcych zastosowanie stawkach
krajowych, w oparciu o odniesienie do kryteriow rozsgdnego uzywania. Kryteria te powinny by¢ stosowane w taki
sposob, by podczas okresowych podrézy po terytorium Unii konsumenci mogli bez obaw powielaé typowe krajowe
schematy korzystania zwigzane z odpowiednimi krajowymi pakietami ustug detalicznych. Krajowe organy
regulacyjne powinny nadzorowaé stosowanie przez dostawcoéw ustlug roamingu takich rezsgdnyeh uczciwych
limitéw wykorzystania oraz powinny zapewni¢ ich wyrazne okreSlenie w umowach poprzez odniesienie do
szczegdtowych danych ilosciowych w sposob, ktory jest dla klientéw jasny i przejrzysty. Prowadzac te dzialania,
krajowe organy regulacyjne powinny w jak najwyzszym stopniu uwzgledniaé stosowne wytyczne opracowane przez
BEREC w oparciu o wyniki konsultacji spolecznych, jesli chodzi o stosowanie kryteriow rozsqdnego uzywania
w umowach dotyczgcych ustug detalicznych Swiadczonych przez dostawcéow ustug roamingu. W swoich
wytycznych BEREC powinien okresli¢ rézne schematy korzystania, uwzgledniajagc w tym celu zidentyfikowane
tendencje dotyczace korzystania z polaczefi glosowych, transmisji danych i wiadomosci SMS na poziomie Unii oraz
ewoluujace oczekiwania dotyczace w szczegdlnosci korzystania z bezprzewodowej transmisji danych. Maksymalne
progi cenowe na podstawie eurotaryfy powinny nadal stuzy¢ jako limit ochronny majgcy zastosowanie do oplat za
korzystanie przekraczajgce limity rozsgdnego uZzywania do momentu wygasnigcia rozporzgdzenia (UE) nr 531/
2012. [Popr. 67]

(76) W celu zapewnienia jasnosci i pewnosci prawa naleZy ustali¢ datg 15 grudnia 2015 r. jako termin ostatecznego
wycofania dodatkowych oplat detaltcznych z tytulu roamingu, co rozpoczgto rozporzgdzeniem (WE) nr 717/2007
Parlamentu Europe)sktego i Rady (). Ponadto znaezne-ograniczenie do dnia 30 czerwca 2015 r., czyli przed
ostatecznym zniesieniem dodatkowych oplat detalicznych, Komisja powinna przygotowac sprawozdame dotyczqce
wszelkich zmian, jakie sq niezbgdne w odniesieniu do stawek za hurtowych oraz
mechanizméw rynku hurtowego, z uwzglgdnwmem stawek za zakoriczenie polgczenia w sicciach ruchomyeh

komorkowych ma)qcych zastosowanie do roammgu w calej Unii w—estatnichJatach-powinno—teraz—umozliwi¢

(') Rozporzgdzenie (WE) nr 717/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2007 r. w sprawie roamingu
w publicznych sieciach telefonii ruchomej wewngtrz Wspdlnoty oraz zmieniajgce dyrektywe 2002/21/WE (Dz.U. L 171
z 29.6.2007, s. 32).
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(78)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywy 2002/20/WE, 2002/21/WE i 2002/22|WE oraz rozporzadzenia
(WE) nr 1211/2009 i (UE) nr 531/2012, a takze decyzj¢ nr 243/2012/UE. [Popr. 70]

(79)  Komisja mreze—w—kazdej—ehwilizwréeié si¢ o opini¢ BEREC zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1211/2009,
wsythaeji-gdy-uzna—to—za niezbedne do wdrozenia przepisow niniejszego rozporzadzenia. [Popr. 71]

(79a) Nalezy dokonaé przeglqdu ram regulacyjnych dla tgcznosci elektronicznej, do czego wezwal Parlament Europe)skt
w rezolucji w sprawie sprawozdania z wdrazania ram regulacyjnych dotyczgcych lgcznosci elektronicznej ().
Przeglgd ten powinien by¢ oparty na ocenie ex-post wplywu tych ram poczgwszy od roku 2009, pelnej konsultacji
i doglebnej ocenie ex-ante oczekiwanego wplywu wnioskow wynikajgcych z tego przeglgdu. Wnioski powinny
zostaé przedstawione w czasie umozliwiajgcym prawodawcy odpowiednie ich przeanalizowanie i przedyskutowa-
nie. [Popr. 72]

(80)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z prawami i zasadami zapisanymi w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci w art. 8 (Ochrona danych osobowych), art. 11 (Wolnosé
wypowiedzi i informacji), art. 16 (Wolnos¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej), art. 21 (Niedyskryminacja) i art.
38 (Ochrona konsumentéw).

(81)  Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie zasad regulacyjnych i szczegdélowych
przepiséw niezbednych do zakonczenia procesu tworzenia europejskiego jednolitego rynku tacznosci elektronicz-
nej, nie moze by¢ w wystarczajagcym stopniu osiggniety przez panstwa cztonkowskie, natomiast z uwagi na jego
skale 1 skutki mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze przyjac Srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong
w tym samym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdziat 1

Przepisy ogdlne

Artykul 1

Cel i zakres

1. N1r11e]sze rozporzqdzeme ustanawia Zasady fegﬂ-l—aeyj—ﬁe—l—s-z-ezege%e’v\v!e—p&epﬁy niezbedne do zakesiezenia—proeesu
W H Seym: [Popr. 73]

a) desfawey ulatwmma pmktycznego korzystama z przyslugu;qcego dostawcom us}ug i sieci fgcznosci elektroniczne

% av 5 o : woje prawa do eksploatowania
tch sieci oraz swraéez—yéus-lﬁagiswmdczema uslug bez wzgle;du na to, gd21e na terenie UE dostawca ma swoja siedzibe,
oraz bez wzgledu na to, gdzie na terenie UE znajduja si¢ jego klienci, dzigki zharmonizowanemu i uproszczonemu
systemowi zgloszeri opartemu na ujednoliconym szablonie; [Popr. 74]

b) ebywafe}e—l—pﬁedﬂgbiefs%—maﬁ—pfawe—l—destgp ulatwiania praktycznego korzystania z prawa obywateli
i przedstgbtorstw do dostgpu do konkurencyjnych bezplecznych i mezawodnych ustug facznosci elektronicznej, bez
Wz ego—raie a—te H 3 re; opartych na wspélnych zasadach w celu
zapewmema wysoktch standardow ochrony prywatnosct i bezpteczenstwa ich danych osobowych, bez zaklécen
zwigzanych z erganiezemianti transgranicznymi i bez nieuzasadnionych kosztéw dodatkowych.oraz kar; [Popr. 75]

()  P7_TA(2013)0454.
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ba) osiggania bardziej skoordynowanych ram unijnych na rzecz zharmonizowanego widma radiowego dla ustug
bezprzewodowej tgcznosci szerokopasmowej; [Popr. 76]

bb) rozwigzania kwestii znoszenia nieuzasadnionych nadmiernych oplat za polgczenia w roamingu w obrebie Unii.
[Popr. 77]

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia w szczegdlnosci zasady regulacyjne, zgodnie z ktérymi, w zwigzku z przepisami
dyrektyw 2002/19/WE, 2002/20/WE, 2002/21/WE i 2002/22|WE, Komisja, Organ Europejskich Regulatoréw tacznosci
Elektronicznej (BEREC) oraz wlasciwe organy krajowe i regionalne dzialajg w ramach wlasnych kompetencji, aby:
[Popr. 78]

RaRGHOWYER,— Wty 06R0SZdE¥ER—Sie—a0—ProporcjonamosSeHRaywia Haiyen—o0D oW

natozenena—podstawieanalizyrynkewej; [Popr. 9
-‘ [or.O] "

¢) ulatwiaé inwestycje i innowacje w nowa i zmodernizowang infrastrukture o wysokiej wydajnosci, ktéra—obejmuje
i dopilnowa(, aby obejmowala ona zasiggiem calg Uni¢ i ktéra—moze mogla zaspokoi¢ nieustannie ewoluujace
zapotrzebowanie uzytkownikéw konicowych niezaleznie od ich miejsca pobytu na terytorium Unii; [Popr. 81]

Sei; [Popr. 82]

R
Unit: [Popr. 85]

3a.  Przepisy niniejszego rozporzgdzenia pozostajq bez uszczerbku dla unijnego dorobku prawnego dotyczgcego
ochrony danych oraz art. 7 i 8 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. [Popr. 86]
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Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okreslone w dyrektywach 2002/19/WE, 2002/20/WE, 2002/21/
WE, 2002/22/WE oraz 2002/77|WE.

Stosuje si¢ rowniez nastepujace definicje:

EnY
[Popr. 87]

2)  ,dostawca lacznosci elektronicznej dla ludnosci” oznacza przedsigbiorstwo dostarczajace publiczne sieci facznosci
elektronicznej lub publicznie dostepne ustugi tacznosci elektronicznej;

3)

4

)

6)

7
swx—adezy—u&higi—hemese—e}ek&emezﬂej— [Popr 92]

8)  ,zharmonizowane widmo radiowe na potrzeby bezprzewodowej lacznosci szerokopasmowej” oznacza widmo
radiowe, w przypadku ktérego warunki dostepnosci , efektywnosct i podstawowego wykorzystywama efekt—ywmge

4 zharmonizowane na poziomie Unii, zgodnie z przepisami dyrektywy

2002/21/WE i decyzji 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, i ktére wykorzystuje si¢ do celéw ustug
facznoscei elektronicznej innych niz radiodyfuzja; [Popr. 93]

9)  ,punkt dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiegu” oznacza niewielkie urzadzenie dostepu bezprzewodowego

o niskiej mocy i o bliskim zasiegu, z wykorzystaniem widma objetego obowigzkiem uzyskania zezwolenia lub
potgczenia widm objetych obowigzkiem uzyskania zezwolenia i widm z tego obowigzku zwolnionych, ktére moze,
ale nie musi, by¢ czgscig publicznej naziemnej sieci facznosci ruchomej oraz by¢ wyposazone w jedng anteng
o niskim oddziatywaniu wizualnym, i ktére umozliwia spoleczenstwu bezprzewodowy dostep do publicznych sieci
facznosci elektronicznej, niezaleznie od topologii dostepnej sieci; [Popr. 94]

10) ,lokalna sie¢ radiowa” (RLAN) oznacza system dostgpu bezprzewodowego o niskiej mocy i o bliskim zasiggu,
stwarzajacy niskie ryzyko zaklécen dla innych tego typu systeméw stosowanych w poblizu przez innych
uzytkownikdw, wykorzystujacy na zasadzie braku—wylseznoser zwolnienia z obowigzku uzyskania zezwolenia
widmo, ktérego warunki dostepnosci i efektywnego wykorzystania zharmonizowano na poziomie unijnym;
[Popr. 95]
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peds%awte—ekfes-}eﬁyeh—pafameffew— [Popr 97] ‘

12a) ,neutralnos¢ sieci” oznacza zasadg réwnego traktowania calego ruchu internetowego, bez dyskryminacji,
ograniczeri lub zakldceri, niezaleinie od nadawcy, odbiorcy, rodzaju, tresci, urzqdzenia, ustugi lub aplikacji;
[Popr. 234 i 241]

kﬁajewej— [Popr 98] o

14) ,ustuga dostepu do internetu” oznacza publicznie dostgpna ustuge tacznosci elektronicznej, ktéra zapewnia lacznosé
z internetem zgodnie z zasadg neutralnosci sieci, a tym samym taczno§¢ migdzy praktycznie wszystkieh wszystkimi
punktami konicowymi pedlgezonymi—deo internetu, bez wzgledu na stosowana technologie sieci lub urzgdzenia
koricowe;

15) ,ustuga specjalistyczna” oznacza ustuge facznosci elektronicznej

lubkazdainngustagektbrazapewniamozliwosé
u—z—ys-kaﬁ-na—deﬁgpﬂ—de zoptymalizowang dla okreslonych tresci, aplikacji lub ustug, lub do ich kombinacji, i kfe-fej

ktorg Swiadczy si¢ za pomocq logicznie odrebnej zdolnosci, ktéra opiera sig
na sasle) kontrolt dostgpu i oferu)e funkqonalnosc wymaga}ch podwyzszone) Jakosaod poczqtku do konca sieci;

h; oraz ktore] nie wprowadza sig na rynek

ani ktora nie Jest wpfewd-zaﬂa—na—ﬁyﬁelehjb—pem-zeehme—sfesem zdatna do uzycia jako substytut ustugi dostepu
do internetu; [Popr. 235 i 242]

uga: [Popr. 102]

Rozdziat II

Jednolite zezwolenie unijne

Artykut 3

Swoboda $wiadczenia facznosci elektronicznej w Unii

1.  Eurepejski Kazdy dostawca lacznoici elektronicznej ma prawo do dostarczania sieci tacznosci elektronicznej

i $wiadczenia ustug facznosci elektronicznej w ca}ej Unii oraz do wykonywania praw zwigzanych z dostarczaniem takich

sieci i smadczemem tak1ch us}ug w kazdym panstw1e czlonkowsklm w ktorym prowad21 dzialalno§¢ na—pedstawie
rolites W o : dlega oloszenia pr-w—art—4. [Popr. 103]

oraz bez ‘,m@_mﬁ%ﬁ%@%% [Popr 104] '



C 408/534 Dziennik Urzedowy Unii Europejskicj 30.11.2017

Czwartek, 3 kwietnia 2014 r.

: ez Krajowe organy regulacyjne

eg ; ¢ o ; raktu)q dostawcow lgcznosci elektromczne)

w porownywalnych sytuaqach w sposob rowny, mezalezme od tego w ktérym paiistwie czlonkowskim majg swojg
siedzibe. [Popr. 107]
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ia- [Popr. 110]
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Rozdzial I

Produkty europejskie

Sekcja 1

Koordynacja uzytkowania widma radiowego w ramach jednolitego rynku

Artykut 8
Zakres stosowania i przepisy og6lne
1. Przepisy niniejszej sekcji stosuje si¢ w odniesieniu do widma radiowego zharmonizowanego na potrzeby

bezprzewodowej lacznosci szerokopasmowej zgodnie z dyrektywg 2002/21/WE, decyzjg nr 676/2002/WE i decyzjg
nr 243/2012/UE. [Popr. 114]
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2. Przepisy niniejszej sekcji pozostaja bez uszczerbku dla prawa panstw czlonkowskich do korzystania z oplat
nakladanych w celu zapewnienia optymalnego wykorzystania zasobéw widma radiowego zgodnie z art. 13 dyrektywy
2002/20/WE oraz ich prawa do organizacji i uzytkowania widma radiowego na potrzeby porzadku publicznego,
bezpieczefistwa publicznego oraz obronnosci, z uwzglednieniem celéw zwigzanych z interesem ogélnym, takich jak
roznorodnos¢ kulturowa i pluralizm mediéw. [Popr. 115]

3. Korzystajac z uprawnien przyznanych w niniejszej sekcji, Komisja w jak najwigkszym stopniu uwzglednia wszelkie
stosowne opinie wydane przez Zesp6t ds. Polityki Spektrum Radiowego (RSPG), ustanowiony decyzjg Komisji 2002622/
WE (') oraz wszelkie najlepsze praktyki regulacyjne, sprawozdania i rady wydane przez BEREC w sprawach lezgcych
w zakresie kompetencji urzedu. [Popr. 116]

Artykut 8a

Harmonizacja pewnych aspektéw dotyczqcych przekazania lub dzierzawy indywidualnych praw do korzystania
z czgstotliwosci radiowych i ich okresu obowigzywania

1. Bez uszczerbku dla dyrektywy 2002/21/WE oraz dla stosowania do przedsigbiorstw przepiséw dotyczgcych
konkurencji do przekazania lub dzierzawy prawa do korzystania z widma okreslonego w art. 6 ust. 8 decyzji nr 243/
2012/EU lub jego czgsci stosuje si¢ nastgpujgce przepisy:

a) patistwa czlonkowskie udostgpniajq publicznie biezgce szczegoly wszystkich takich praw do korzystania
w standardowym formacie elektronicznym;

b) paristwa czlonkowskie nie mogg odméwic zezwolenia na przekazanie lub dzierzawe na rzecz istniejgcego posiadacza
takich praw do korzystania;

c) w sprawach, ktore nie sq objete lit. b), patistwa cztonkowskie mogq odmowié przekazania tylko wtedy, gdy stwierdza
sig, Ze istnieje wyrazne ryzyko, ze nowy posiadacz nie bedzie mdgl spelnic istniejgcych warunkéw praw do
korzystania;

d) w sprawach, ktére nie sq objete lit. b), paristwa czlonkowskie nie mogg odméwié dzierzawy, gdy przejmujgce
przedsigbiorstwo nadal spelnia warunki praw do korzystania.

2. Kazda oplata administracyjna nakladana na przedsigbiorstwa w zwigzku z rozpatrywaniem wniosku o przekazanie
lub dzierzawe widma obejmuje w kwocie ostatecznej tylko koszty administracyjne, wraz z dzialaniami pomocniczymi,
takimi jak wydanie nowego prawa do korzystania, ponoszone w zwigzku z rozpatrywaniem wniosku. Wszelkie takie
oplaty naklada si¢ w sposob obiektywny, przejrzysty i proporcjonalny, zmniejszajgc do minimum dodatkowe koszty
administracyjne i biezgce oplaty. Artykul 12 ust. 2 dyrektywy 2002/20/WE stosuje sig takze do oplat nakladanych na
podstawie niniejszego ustepu.

3. Wszystkie prawa do korzystania z widma sq przydzielane na minimalny okres 25 lat, a w kazdym razie na
odpowiedni okres, majgcy na celu zachgcanie do inwestycji oraz do konkurencji, jak réwniez zniechgcanie do
niewystarczajgcego wykorzystania lub przetrzymywania widma. Patistwa cztonkowskie mogg przyznaé prawa na czas
nieograniczony.

4.  Pafistwa czlonkowskie mogq przewidzie¢ mozliwos¢ proporcjonalnego i niedyskryminujgcego cofnigcia praw do
uzytkowania widma, réwniez tych przyznanych na minimalny okres 25 lat, aby zapewnié efektywne wykorzystanie
widma, w tym migdzy innymi na cele zwigzane z zarzgdzaniem widmem, z bezpieczeristwem narodowym, z powodu
naruszenia zezwolenia, na cele zharmonizowanej zmiany wykorzystania pasma oraz z powodu zalegania z oplatami.

5.  Czas trwania prawa do korzystania z widma przedtuza sig niniejszym do 25 lat od dnia ich przyznania, bez
uszczerbku dla innych warunkéw zwigzanych z prawem do korzystania i z prawem do korzystania na czas
nieograniczony.

6.  Wprowadzenie minimalnego dwudziestopigcioletniego okresu obowigzywania zezwolenia nie powinno ograniczaé
prawa organéw regulacyjnych do udzielania zezwoleri tymczasowych oraz zezwoleri na drugorzedne wykorzystanie
zharmonizowanego pasma [Popr. 117]

(") Decyzja Komisji 2002/622/WE z dnia 26 lipca 2002 r. ustanawiajaca Zespét ds. Polityki Spektrum Radiowego (Dz.U. L 198
z 27.7.2002, s. 49).
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Artykut 9

Uzytkowanie widma radiowego do celéw bezprzewodowej facznosci szerokopasmowej: zasady regulacyjne

1. Bez uszczerbku dla ochrony celow zwigzanych z interesem ogdlnym wlasciwe organy krajowe ds. widma radiowego
przyczyniaja si¢ do rozwoju bezprzewodowej przestrzeni, w ktdrej inwestycjom sprzyjaja warunki konkurencji dla
szybkich sieci bezprzewodowych na potrzeby lacznosci szerokopasmowej, i ktora umozliwia planowanie i zapewnianie
zintegrowanych, interoperacyjnych, otwartych wieloterytorialnych sieci i ustug oraz osigganie korzysci skali, wspierajac
tym samym innowacje, stymulujac wzrost gospodarczy i zapewniajac dlugoterminowe korzysci dla uzytkownikéw
konicowych.

Wiasciwe organy krajowe powinny powstrzymywac si¢ od stosowania procedur lub nakladania warunkéw uzytkowania
widma radiowego, ktére moga nadmiernie utrudnié ewrepejskim dostawcom lgcznosci elektronicznej oferowanie
zintegrowanych sieci i ustug lacznosci elektronicznej w kilku panstwach czlonkowskich lub na terenie calej Unii.
Zapewniajq one rowniez, aby rozwdj takiej bezprzewodowej przestrzeni, wywolujgc zaklcenia, nie powodowal
nadmiernych utrudniei w funkcjonowaniu istniejgcych ustug lub aplikacji w danych pasmach widma lub w pasmach
sgsiednich. [Popr. 118]

2. Wiasciwe organy krajowe stosujg mozliwie najmniej restrykcyjny system zezwolefi w celu umozliwienia uzytkowania
widma radiowego, w oparciu o obiektywne, przejrzyste, niedyskryminacyjne i proporcjonalne kryteria, w taki sposéb aby
maksymalnie zwigkszy¢ elastyczno$c i efektywnos¢ wykorzystania widma radiowego oraz wspieraC tworzenie w calej Unii
poréwnywalnych warunkéw realizowania zintegrowanych inwestycji wieloterytorialnych i prowadzenia dzialan przez
europejskich dostawcow facznosci elektronicznej. [Popr. 119]

3. Przy ustalaniu warunkéw udzielania zezwolen i procedur dotyczacych korzystania z widma radiowego wlasciwe
organy krajowe powinny mie¢ na wzglfgdme w szczegolnosa obtektywne, prze)rzyste i medysklymmu;qce traktowame
operatoréw juz dzialajacych na—+év ] : cHEop awWeoy
e}ekefeﬂiez-nej—ﬁa—fewm—z—rfmyﬂm—pﬁeéﬂgbmewaﬂm potenc;alnych opemtorow, }ak réowniez zbwrowe wspolne
i niewymagajgce zezwolenia uzytkowanie widma. Wlasciwe organy krajowe zapewniajg ponadto wspélistnienie
obecnych oraz nowych uzytkownikéw widma radiowego. W tym celu przeprowadzajg one kompleksowq oceng skutkéw
oraz konsultacje, w obu przypadkach z udzialem wszystkich zainteresowanych stron. [Popr. 120]

4. Bez uszczerbku dla ust. 5, przy ustalaniu warunkéw udzielania zezwoleni i procedur dotyczacych praw do
uzytkowania widma radiowego, wlasciwe organy krajowe uwzgledniaja, a w razie koniecznosci godzg ze sobg nawzajem,
nastepujace zasady regulacyjne:

a) dzialanie w jak najwickszym stopniu w interesie uzytkownikéw koncowych, zaréwno pod wzgledem skutecznych,
dlugoterminowych inwestycji, jak réwniez innowacji w dziedzinie sieci i ustug bezprzewodowych oraz pod wzgledem
skutecznej konkurencji;

b) zapewnienie najbardziej efektywnego wykorzystania widma radiowego i najskuteczniejszego zarzadzania nim oraz
dostegpnosci widma nieobjetego obowigzkiem uzyskania zezwolenia;

¢) zapewnienie przewidywalnych i poréwnywalnych warunkéw umozliwiajacych planewanteimwestyeji dlugoterminowe
inwestycje w sieci oraz $wiadczenie ustug na wigcej niz jednym terytorium i osiggniecie korzysci skali;

d) zapewnienie zasadnosci i proporcjonalnosci ustanawianych warunkéw, w tym poprzez obiektywna i przejrzystg oceng
tego, czy uzasadnione jest ustanawianie dodatkowych warunkéw, ktore moglyby faworyzowa¢ niektérych operatoréw
lub im szkodzié;

e) zapewnienie szerokiego zasiegu terytorialnego szybkich bezprzewodowych sieci szerokopasmowych oraz wysokiego
poziomu penetracji i wykorzystania w przypadku ustug powiazanych, przy jednoczesnym uwzglednieniu interesu
publicznego oraz wartosci spolecznej, kulturowej i gospodarczej widma jako calosci;

ea) zapewnienie, aby wszelkie zmiany w polityce dotyczqce efektywnego wykorzystania widma uwzglednialy wplyw na
interes publiczny pod wzgledem szkodliwych zakléceri i kosztéw. [Popr. 121]
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5. Rozwazajac, czy nalezy ustanowié ktorykolwiek ze szczegdlnych warunkéw w zakresie praw do uzytkowania widma
radiowego, o ktérych mowa w art. 10, wlasciwe organy krajowe w szczegdlnosci uwzgledniaja kryteria ustanowione w tym
artykule.

5a. Wlasciwe organy krajowe zapewniajg dostgpnos¢ informacji dotyczgcych warunkéw uzyskiwania zezwoleri oraz
procedur uzytkowania widma radiowego, a takze umoZliwiajg stronom zainteresowanym przedloZenie ich opinii
w trakcie procedury. [Popr. 122]
Artykut 10
Odpowiednie kryteria, ktore nalezy uwzgledni¢ w odniesieniu do uzytkowania widma radiowego

1. Przy okredlaniu ilodci i rodzaju widma radiowego, ktére ma zostal przydzielone w ramach danej procedury
przyznawania praw do uzytkowania widma radiowego, wlasciwe organy krajowe uwzgledniaja:

a) najbardziej efektywne wykorzystanie widma radiowego zgodnie z art. 9 ust. 4 lit. b), przy uwzglednieniu wlasciwosci
oraz obecnego i planowanego wykorzystania danego pasma lub pasm; [Popr. 123]

b) ewentualne polgczenie w ramach jednej procedury pasm komplementarnych; oraz

¢) znaczenie spdjnosci portfeli praw do uzytkowania widma radiowego w réznych panstwach czlonkowskich dla
dostarczania sieci lub $wiadczenia ustug na calym rynku Unii lub na jego znacznej czesci.

2. Ustalajac, czy nalezy okresli¢ minimalng lub maksymalng ilos¢ widma radiowego, ktére mialoby by¢ okreslone
w odniesieniu do prawa do uzytkowania w danym pa$mie lub w pakiecie pasm komplementarnych, wlasciwe organy
krajowe zapewniaja:

a) najbardziej efektywne wykorzystanie widma radiowego zgodnie z art. 9 ust. 4 lit. b), przy uwzglednieniu wlasciwosci
oraz obecnego i planowanego wykorzystania danego pasma lub pasm; [Popr. 124]

b) efektywne inwestycje w sieci zgodnie z art. 9 ust. 4 lit. a).

Niniejszy ustep stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepiséw ust. 5 w odniesieniu do warunkéw okreslajacych maksymalne
ilosci widma radiowego.

3. Wiadciwe organy krajowe zapewniajg, aby ewentualne oplaty za prawo do uzytkowania wszystkich rodzajéw widma
radiowego:

a) odpowiednio odzwierciedlaty warto$¢ spoleczna, kulturowq i gospodarcza widma radiowego, w tym korzystne efekty
zewngtrzne;

b) zapobiegaly niedostatecznemu wykorzystaniu widma oraz wspieraly inwestycje w zakresie zdolnosci, zasiggu oraz
jakodci sieci i ustug;

¢) zapobiegaly dyskryminacji i zapewnialy operatorom réwne warunki dzialania, w tym operatorom juz dzialajacym
i potencjalnym operatorom;

d) zapewnialy osiagniecie optymalnego rozlozenia w czasie platnosci
zaliczkowych, a najlepiej platnosci okresowych, majac na uwadze w szczeg6lnosci potrzebe ustanowienia zachety do
szybkiego rozwoju sieci i wykorzystywania widma radiowego zgodnie z art. 9 ust. 4 lit. b) i e).

da) nie byly platne wczesniej niz na rok przed terminem, w ktérym operatorzy mogq rozpoczgé uzytkowanie widma
radiowego.

Warunki techniczne i regulacyjne powigzane z prawami do korzystania z widma radiowego sq okreslane i udostgpniane
operatorom i zainteresowanym stronom przed rozpoczeciem procedury aukcji. [Popr. 125]

Niniejszy ustep stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepiséw ust. 5 w odniesieniu do wszelkich warunkéw prowadzacych do
zrdznicowania oplat migdzy operatorami, ktére ustanowiono w celu wspierania skutecznej konkurencji.
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4. Wilasciwe organy krajowe moga naklada¢ obowiazki w celu zapewnienia minimalnego zasiggu terytorialnego tylko
wtedy, gdy sa one konieczne i proporcjonalne, zgodnie z art. 9 ust. 4 lit. d), w celu osiagniecia konkretnych celow lezacych
w interesie ogélnym i okreslonych na poziomie krajowym. Nakladajac takie obowigzki, wlasciwe organy krajowe
uwzgledniaja:

a) dotychczasowy zasieg wlasciwych ustug lub innych ustug tacznosci elektronicznej na terytorium krajowym;
b) ograniczenie do minimum liczby operatoréw potencjalnie podlegajacych takim obowigzkom;

¢) mozliwo$¢ podzielenia si¢ obcigzeniami i stosowania zasady wzajemnosci przez réznych operatoréw, w tym przez
dostawcow innych ustug facznosci elektronicznej;

d) inwestycje konieczne w celu zapewnienia takiego zasiggu oraz potrzebe uwzglednienia tych inwestycji w odpowiednich
oplatach;

e) techniczng przydatno$¢ odpowiednich pasm czestotliwosci do celu efektywnego zapewnienia szerokiego zasiggu
terytorialnego.

5. Ustalajac, czy nalezy wprowadzi¢ ktérykolwiek ze $rodkéw majacych na celu wspieranie skutecznej konkurencji,
przewidzianych w art. 5 ust. 2 decyzji nr 243/2012/UE Parlamentu Europejskiego i Rady, wlasciwe organy krajowe,
uwzgledniajac warunki rynkowe i dostepne poziomy odniesienia, opieraja swoja decyzje na obiektywnej, prospektywnej
ocenie:

a) mozliwosci utrzymania skutecznej konkurencji lub jej osiagniecia w przypadku braku takich $rodkéw; oraz

b) prawdopodobnego wplywu takich $rodkéw tymczasowych na obecne i przyszle inwestycje ze strony uczestnikéw
rynku.

6. Wlasciwe organy krajowe okreslaja warunki, zgodnie z ktérymi przedsi¢biorstwa moga przekazywac lub
wydzierzawia¢ innym przedsigbiorstwom czg$¢ swoich indywidualnych praw do uzytkowania widma radiowego lub
wszystkie takie prawa, w tym warunki wspoldzielenia widma radiowego. Ustalajac te warunki, wlasciwe organy krajowe
uwzgledniajg:

a) optymalizacje efektywnego wykorzystania widma radiowego zgodnie z art. 9 ust. 4 lit. b);

b) umozliwienie wykorzystania mozliwosci korzystnego wspétdzielenia widma;

¢) pogodzenie intereséw obecnych i potencjalnych posiadaczy praw;

d) utworzenie lepiej funkcjonujacego, bardziej ptynnego rynku dostgpu do widma radiowego.

Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla stosowania regut konkurencji w odniesieniu do przedsigbiorstw.

7. Wilasciwe organy krajowe zezwalaja na wspéldzielenie pasywnej i aktywnej infrastruktury oraz na wspélng budowe
infrastruktury na potrzeby bezprzewodowej facznosci szerokopasmowej, uwzgledniajac:

a) stan konkurencji infrastrukturalnej i wszelkiej dodatkowej konkurencji ustugowej;
b) wymogi skutecznego wykorzystania widma radiowego;

¢) wigkszy wybdr i wyzszy poziom jakosci ustug dla uzytkownikéw konicowych;

d) innowacje technologiczne.

Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla stosowania regut konkurencji w odniesieniu do przedsigbiorstw.



30.11.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 408/541

Czwartek, 3 kwietnia 2014 r.

Artykut 11

Przepisy dodatkowe dotyczace warunkéw uzytkowania widma radiowego

1. W przypadku gdy warunki techniczne dotyczace dostgpnosci i efektywnego wykorzystania zharmonizowanego
widma radiowego na potrzeby bezprzewodowej lacznosci szerokopasmowej pozwalajg na korzystanie z odpowiednich
czesci widma radiowego na podstawie systemu udzielania ogélnych zezwolen, wlasciwe organy krajowe unikaja nakladania
jakichkolwiek dodatkowych warunkéw, a takze zapobiegaja sytuacjom, w ktorych wszelkie alternatywne zastosowania
utrudniaja efektywne stosowanie takiego zharmonizowanego systemu. Pozostaje to bez uszczerbku dla art. 2 pkt 8.
[Popr. 126]

2. Wlasciwe organy krajowe okreslajg warunki korzystania z zezwolefi, zgodnie z ktérymi indywidualne zezwolenie lub
prawo do uzytkowania moze zostal cofnigte lub uniewaznione w przypadku trwalego niewykorzystania odpowiedniej
czestotliwosci. Cofnigcie lub uniewaznienie moze podlegaé odpowiedniej kompensacie w przypadku gdy niewykorzystanie
widma radiowego wynika z przyczyn niezaleznych od operatora i jest obiektywnie uzasadnione.

3. Wiasciwe organy krajowe, dzialajac zgodnie z regulami konkurencji oraz w celu terminowego uwolnienia lub
wspotuzytkowania wystarczajacej ilosci zharmonizowanego widma radiowego w efektywnych kosztowo pasmach na
potrzeby bezprzewodowych ustug szerokopasmowych o wysokiej przepustowosci, analizuja potrzebe ustanowienia:

a) odpowiednich opfat kompensacyjnych lub zachet finansowych dla obecnych uzytkownikéw widma radiowego lub
posiadaczy praw do uzytkowania widma radiowego, mig¢dzy innymi poprzez wprowadzenie ich do systemu
przetargowego lub poprzez ustalenie stalej oplaty za prawa do uzytkowania widma; lub

b) zachet finansowych wyplacanych przez obecnych uzytkownikéw widma radiowego lub posiadaczy praw do
uzytkowania widma radiowego.

4. Wlasciwe organy krajowe rozwazaja potrzebe ustalenia odpowiednich minimalnych pozioméw efektywnosci
stosowanych technologii dla r6znych pasm zgodnie z art. 6 ust. 3 decyzji nr 243/2012/UE w celu poprawy efektywnosci
korzystania z widma oraz bez uszczerbku dla srodkéw przyjetych na mocy decyzji nr 676/2002/WE.

Ustalajac te poziomy, wlasciwe organy krajowe w szczegdlnosci:

a) uwzgledniaja cykle rozwoju technologii i wymiany urzadzen, w szczegdlnosci urzadzen koncowych; oraz

b) stosuja zasade neutralnosci technologicznej w celu osiagniecia okreslonych parametréw efektywnosci, zgodnie z art. 9
dyrektywy 2002/21/WE.

Artykut 12

Harmonizacja niektorych warunkéw dotyczgcych zezwolent w odniesieniu do bezprzewodowej facznosci szerokopasmowej

1. Uwzgledniajgc w pelni dyrektywe 2002/21/WE, zwlaszcza jej art. 7, 8, 8a, 9 i 9a, a takze decyzje nr 676/2002/WE
oraz decyzje nr 243/2012/UE, a zwlaszcza jej art. 2, 3, 5 i 6, whasciwe organy krajowe ustanawiaja harmonogramy
przyznawania lub ponownego przydziatu praw do uzytkowania widma, lub przedtuzania okresu obow1qzywan1a praw do
uzytkowama cz¢stothwosc1 na tych samych warunkach co obecne prawa
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2. W celu zapewnienia spdjnego stosowania ust. 1 w calej Unii i w szczegdlnosci w celu zapewnienia
zsynchronizowanej dostgpnosci ustug bezprzewodowych w  Unii, Komisja, w drodze aktéw wykonawczych,
mezeprzyjetych w terminie jednego roku od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia, powinna:

a) ustanowi¢ wspélny harmonogram dla calej Unii, lub harmonogramy dostosowane do okolicznosci panujgcych
w réznych kategoriach panstw czlonkowskich, oraz termin lub terminy, przed uptywem ktérego/ktérych przyznaje si¢
indywidualne prawa do uzytkowania zharmonizowanego pasma, lub pakietu zharmonizowanych pasm komplementar-
nych, lub zezwala si¢ na rzeczywiste wykorzystanie widma radiowego na potrzeby wylacznego lub wspdlnego
zapewniania bezprzewodowej facznosci szerokopasmowej w calej Unii;

=

okresli¢ minimalny okres obowigzywania praw do uzytkowania czestotliwosci przyznanych w zharmonizowanych
pasmach, nie krétszy niz 25 lat, a w kazdym razie odpowiedni, aby zachgcaé do inwestycji, innowacji i konkurencji
oraz zniechgcaé do niewystarczajgcego wykorzystania lub przetrzymywania widma; lub okreslic, Ze prawa majq by¢
przyznawane na czas nieokreslony;

okresli¢, w przypadku praw, ktére nie obowigzujg na czas nieokre$lony, zsynchronizowany termin wygasnigcia prawa
lub termin jego przedtuzenia dla catej Unii;

O
-~

&

ae , w ktorym w pasmach zharmonizowa-
¢ na potrzeby bezprzewodowe] }qcznosa

okresli¢ termin wygas
nych pasm
szerokopasmowej, By e e od , ) ,
zostajgziienione zostame zmienione obowu;zu}qce prawo do korzystama z w;dma w celu umozhw1en1a zapewmama
bezprzewodowej lacznosci szerokopasmowe;.

Przedmiotowe akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2, a takze
bez uszczerbku dla przepiséw zawartych w art. 9 ust. 3 i 4 dyrektywy 2002/21/WE. [Popr. 129]

3. Z zastrzeZeniem art. 8a ust. 4 Komisja meze przyjmuje réwnicz przyjaé w terminie jednego roku od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzgdzenia akty wykonawcze harmonizujace terminy wygasnigcia lub przedluzenia
indywidualnych praw do uzytkowania widma radiowego na potrzeby bezprzewodowych uslug szerokopasmowych
w zharmonizowanych pasmach, ktore juz obowiazuja w dniu przyjecia tych aktéw, w celu zsynchronizowania w catej Unii
terminéw przedtuzenia lub ponownego przydzialu praw do uzytkowania tych pasm, w tym réwniez w celu ich
ewentualnego zsynchronizowania z terminami przedluzenia lub ponownego przydzialu innych pasm zharmonizowanych
w drodze $rodkéw wykonawczych przyjetych zgodnie z ust. 2 lub niniejszym ustepem. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

W przypadku gdy akty wykonawcze, o ktorych mowa w niniejszym ustepie, okreslaja zharmonizowany termin
przed}uzenia lub ponownego przydzialu praw do uzytkowania czestotliwosci radiowych, ktéry przypada po terminie
wygasnigcia lub przed}uzema jakichkolwiek istniejacych indywidualnych praw do uzytkowania takich czestotliwosci
radiowych w dowolnym panstw1e cz1onkowsk1m wiadeiwe-organy krajoweprzedhuzajgistaiejgey okres 0bow1qzywan1a
taktch praw do-u watta dnta;—na—ktbry—przyp harmenizacja—terntiny

Sei: [Popr. 130]

Akty wykonawcze przewidziane w niniejszym ustepie nie wymagaja skrécenia dotychczasowych okreséw obowiazywania
praw do uzytkowania czgstotliwosci w zadnym panstwie cztonkowskim, chyba Ze jest to zgodne z art. 14 ust. 2 dyrektywy
2002/20/WE, oraz nie maja zastosowania do istniejacych praw obowigzujacych na czas nieokreslony.
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W sytuacji gdy Komisja przyjmuje akt wykonawczy zgodnie z ust. 2, moze ona zastosowal przepisy niniejszego ustepu
mutatis mutandis w odniesieniu do wszelkich praw do uzytkowania danego pasma zharmonizowanego na potrzeby
bezprzewodowej lacznosci szerokopasmowe;j.

4. Przyjmujac akty wykonawcze przewidziane w ust. 2 i 3, Komisja uwzglednia:
a) zasady regulacyjne okreslone w art. 9;

b) obiektywne réznice wystepujace w Unii pod wzgledem zapotrzebowania na dodatkowe czestotliwosci radiowe na
potrzeby bezprzewodowej facznosci szerokopasmowej, przy jednoczesnym uwzglednieniu wspélnego zapotrzebowania
na czestotliwosci radiowe na potrzeby zintegrowanych sieci obejmujacych kilka panstwach cztonkowskich;

¢) przewidywalno$¢ warunkow prowadzenia dzialalnosci dla istniejacych uzytkownikéw czestotliwosci radiowych;

d) stopien wykorzystania, rozwdj i cykle inwestycyjne kolejnych generacji bezprzewodowych technologii szerokopasmo-
wych;

e) zapotrzebowanie uzytkownikéw koncowych na bezprzewodowe facza szerokopasmowe o wysokiej przepustowosci.

Ustalajac harmonogramy dla réznych kategorii panstw cztonkowskich, ktére nie przyznaly jeszcze indywidualnych praw
do uzytkowania oraz nie zezwolily na rzeczywiste korzystanie z danego zharmonizowanego pasma, Komisja nalezycie
uwzglednia wszelkie uwagi przedstawione przez pafistwa czlonkowskie dotyczace sposobu przyznawania praw do
uzytkowania widma radiowego w przeszlosci, powodéw ograniczen przewidzianych w art. 9 ust. 3 i ust. 4 dyrektywy
2002/21/WE, ewentualnej potrzeby zwolnienia danego pasma, wplywu na konkurencje lub ograniczen geograficznych lub
technicznych, biorgc pod uwage wplyw na rynek wewnetrzny. Komisja zapewnia, aby wdrozenie przepiséw nie bylo
nadmiernie odroczone oraz aby wszelkie réznice migdzy harmonogramami poszczeg6lnych panstw cztonkowskich nie
prowadzily do nadmiernych réznic migdzy panstwami cztonkowskimi w odniesieniu do warunkéw konkurencji i otoczenia
regulacyjnego.

5. Ustgp 2 pozostaje bez uszczerbku dla prawa panstw czlonkowskich do przyznawania praw do uzytkowania
zharmonizowanego pasma i zezwalania na rzeczywiste korzystanie z niego przed przyjeciem aktu wykonawczego
w odniesieniu do tego pasma, z zastrzezeniem zgodno$ci z akapitem drugim niniejszego ustepu, lub przed
zharmonizowanym terminem ustanowionym w drodze aktu wykonawczego dla tego pasma.

W przypadku gdy wlasciwe organy krajowe przyznaja prawa do uzytkowania zharmonizowanego pasma przed przyjeciem
aktu wykonawczego dotyczqcego tego pasma, okreslaja one warunki takiego przyznania praw,

taki sposdb, aby beneficjenci takich praw uzytkowama byli $wiadomi mozhwosc1 ze Komisja
bedziepreyjmewaé przy)mte akty wykonawcze Zgodme z ust. 2
lub—zsynehronizowany—eykl-ieh—wygasaniatub—przedhuzania dla calej Unii. Niniejszego akapitu nie stosuje si¢ do praw
przyznawanych na czas nieokreslony. [Popr. 131]

6. W odniesieniu do zharmonizowanych pasm, dla ktérych w drodze aktu wykonawczego przyjetego zgodnie z ust. 2
ustanowiono wspolny harmonogram przyznawania praw do uzytkowania czestotliwosci i zezwalania na ich rzeczywiste
wykorzystanie, wlasciwe organy krajowe terminowo przekazujg Komisji wystarczajaco szczeg6towe informacje dotyczgce
ich planéw zapewnienia zgodnosci z przepisami. Komisja ez przyjmuje akt
wykonawczy okreslajgcy format i procedury do celéw przekazywania takich informacji. Fe-akty-wykenaweze w terminie
jednego roku od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2. [Popr. 132]

Jezeli na podstawie przegladu takich szczegétowych planéw dostarczonych przez panstwo cztonkowskie Komisja uznaje, ze
jest mato prawdopodobne, iz dane panstwo czlonkowskie bedzie w stanie dotrzymac majgcego do niego zastosowanie
harmonogramu, moze ona przyja¢ w drodze aktu wykonawczego decyzj¢ zobowigzujacg to panistwo cztonkowskie do
dostosowania jego planéw w odpowiedni sposéb w celu zapewnienia takiej zgodnosci z przepisami.
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Artykul 12a

Wspélna procedura udzielania zezwoler na przyznanie indywidualnych praw do korzystania z widma radiowego

1. Przynajmniej dwa paristwa cztonkowskie mogq wspélpracowac ze sobq i z Komisjq przy wypelnianiu zobowigzari
wynikajgcych z art. 6 i 7 dyrektywy o zezwoleniach, majgc na celu ustanowienie wspélnej procedury wydawania
zezwoleri na przyznanie indywidualnych praw do korzystania z widma radiowego, w stosownych przypadkach zgodnie
z dowolnym wspélnym harmonogramem ustanowionym zgodnie z art. 12 ust. 2. Wspélna procedura wydawania
zezwoleri spelnia nastgpujqce kryteria:

a) indywidualna krajowa procedura wydawania zezwoleri jest rozpoczynana i wprowadzana przez wlasciwy organ
krajowy zgodnie ze wspdlnym harmonogramem;

b) w stosownych przypadkach ustanawia ona wspdlne warunki i procedury selekcji oraz przyznawania indywidualnych
praw w zainteresowanych patistwach czlonkowskich;

c) w stosownych przypadkach ustanawia ona wspélne lub poréwnywalne warunki, ktore towarzyszg indywidulanym
prawom uzytkowania w zainteresowanych paristwach cztonkowskich, co migdzy innymi pozwala operatorom uzyskac
spdjne portfele widma w odniesieniu do blokéw widma, ktére majg zostaé przydzielone.

2. Jesli patistwa czlonkowskie zamierzajq ustanowié wspélng procedure wydawania zezwoleri, zainteresowane
wlasciwe organy krajowe réwnoczesnie udostgpniajg swoje projektowane Srodki Komisji oraz wlasciwym organom.
Komisja powiadamia pozostale patistwa czlonkowskie.

3. Wspdlna procedura wydawania zezwoleri jest otwarta w dowolnym momencie dla pozostalych paristw
cztonkowskich. [Popr. 133]

Artykut 13
Koordynacja procedur udzielania zezwolert i warunkéw majacych zastosowanie do uzytkowania widma radiowego na

potrzeby bezprzewodowych ustug szerokopasmowych na rynku wewnetrznym

1. W sytuacji gdy wiasciwy organ krajowy zamierza obja¢ korzystanie z widma radiowego obowigzkiem uzyskania
ogblnego zezwolenia lub przyznal indywidualne prawa do uzytkowania czestotliwosci radiowych, lub zamierza
wprowadzi¢ zmiany w odniesieniu do praw i obowigzkéw dotyczacych korzystania z czgstotliwosci radiowych zgodnie
z art. 14 dyrektywy 2002/20/WE, udostgpnia on réwnoczesnie Komisji i wlasciwym organom pozostalych panstw
czlonkowskich ds. widma radiowego projekt $rodka wraz z uzasadnieniem, po zakonczeniu — w stosownym przypadku —
konsultacji spotecznych, o ktérych mowa w art. 6 dyrektywy 2002/21/WE, a w kazdym przypadku dopiero na takim etapie
prac nad tym Srodkiem, kiedy organ ten moze przekaza¢ Komisji i wlasciwym organom pozostalych panstw cztonkowskich
stabilne i wystarczajace informacje na temat wszystkich istotnych kwestii.

Wiasciwy organ krajowy przekazuje informacje, ktére — w stosownych przypadkach — obejmuja co najmniej nastgpujace
elementy:

a) rodzaj procedury wydania zezwolenia;
b) harmonogram procedury wydania zezwolenia;

¢) okres obowigzywania praw do uzytkowania czestotliwosci, nie krétszy niz 25 lat, a w kazdym razie odpowiedni, by
zachgcaé do inwestycji, innowacji i konkurencji oraz zniechgcal do niewystarczajgcego wykorzystania lub
przetrzymywania widma; [Popr. 134]

d) rodzaj i ilos¢ dostepnego widma radiowego, ogétem lub w odniesieniu do danego przedsigbiorstwa;
e) wysokos¢ i strukture wszelkich oplat, jakie majg zosta¢ uiszczone;

f) rekompensate lub $rodki zachecajace dotyczace zwolnienia lub wspéldzielenia widma radiowego przez obecnych
uzytkownikéw;

g) obowiazki dotyczace zasiegu;

h) wymogi dotyczace hurtowego dostepu do roamingu, na poziomie krajowym lub regionalnym;
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i) rezerwacje czestotliwodci radiowych dla niektérych rodzajéw operatoréw lub wylaczenie niektérych rodzajéw
operatorow;

j)  warunki dotyczace przydzielania, ponownego przydzielania, przekazywania lub gromadzenia praw uzytkowania;
[Popr. 135]

k) mozliwos¢ korzystania z czestotliwosci radiowych na zasadzie wspéldzielenia;

1) wspoéldzielenie infrastruktury;

m) minimalne poziomy efektywnosci stosowanych technologii;

n) ograniczenia stosowane zgodnie z art. 9 ust. 3 i art. 9 ust. 4 dyrektywy 2002/21/WE;

o) cofnigcie lub uniewaznienie jednego lub kilku praw uzytkowania lub wprowadzenie zmian w odniesieniu do praw lub
warunkéw zwiazanych z takimi prawami, ktorych nie mozna uznal za niewielkie w rozumieniu art. 14 ust. 1
dyrektywy 2002/20/WE.

2. Wiasciwe organy krajowe i Komisja moga przedstawi¢ swoje uwagi danemu wiasciwemu organowi w terminie dwéch
miesiecy. Ten dwumiesigczny okres nie moze zostaé przedluzony.

Oceniajac projekt $rodka zgodnie z niniejszym artykulem, Komisja uwzglednia w szczeg6lnosci:
a) przepisy dyrektyw 2002/20/WE i 2002/21/WE oraz decyzji nr 243/2012/UE;
b) zasady regulacyjne okreslone w art. 9;

¢) odpowiednie kryteria dotyczace niektorych szczegdlnych warunkéw okreslone w art. 10 oraz dodatkowe przepisy
okreslone w art. 11;

d) wszelkie akty wykonawcze przyjete zgodnie z art. 12; [Popr. 136]

€) spojnoé¢ z najnowszymi, toczacymi si¢ lub planowanymi procedurami w innych panstwach czlonkowskich, oraz
ewentualny wplyw na wymiang handlowa miedzy panstwami czlonkowskimi.

Jezeli przed uptywem tego okresu Komisja powiadamia wlasciwy organ, ze projektowany Srodek moze stanowi¢ barier¢ dla
wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego, lub ze ma powazne watpliwosci co do jego zgodnosci z prawem
unijnym, projektowany Srodek nie jest przyjmowany w okresie kolejnych dwéch miesiecy. W takim przypadku Komisja
informuje réwniez wilasciwe organy pozostalych panstw czlonkowskich o swoim stanowisku w sprawie projektu tego
srodka.

3. Podczas dodatkowego dwumiesiecznego okresu, o ktérym mowa w ust. 2, Komisja i zainteresowany wilasciwy organ
Scisle ze sobg wspolpracuja w celu okreslenia najwlasciwszego i najskuteczniejszego Srodka w $wietle kryteriéw, o ktérych
mowa w ust. 2, uwzgledniajac przy tym odpowiednio opinie uczestnikow rynku oraz potrzebe zapewnienia rozwoju
jednolitej praktyki regulacyjne;j.

4. Na kazdym etapie procedury wlasciwy organ moze zmienic¢ lub wycofa¢ projektowany srodek, uwzgledniajac w jak
najwigkszym stopniu powiadomienie Komisji, o ktérym mowa w ust. 2.

5. Podczas dodatkowego dwumiesiecznego okresu, o ktérym mowa w ust. 2, Komisja moze:

a) przedstawi¢ Komitetowi ds. Lacznosci projekt decyzji zobowigzujacej zainteresowany whasciwy organ do cofnigcia
projektowanego $rodka. Do projektu decyzji nalezy zalgczy¢ szczegdtows i obiektywng analize powodéw, dla ktérych
Komisja uznaje, ze projektowany $rodek nie powinien zostaé przyjety w takim ksztalcie, w jakim go zgloszono, oraz
szczegdlowa propozycje zmian odnoszacych si¢ do projektowanego srodka; lub

b) podjac decyzje zmieniajaca jej stanowisko wobec projektowanego Srodka.

6. W przypadku gdy Komisja nie przedstawita projektu decyzji, o ktérym mowa w ust. 5 lit. a), lub podejmuje decyzje,
o ktorej mowa w ust. 5 lit. b), zainteresowany wlasciwy organ moze przyja¢ projektowany srodek.
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W przypadku gdy Komisja przedstawila projekt decyzji, o ktérym mowa w ust. 5 lit. a), wlasciwy organ nie przyjmuje
projektowanego Srodka przez okres nieprzekraczajgcy szesciu miesigcy od daty powiadomienia wystanego do wlasciwego
organu zgodnie z ust. 2.

Komisja moze podjaé decyzje zmieniajaca jej stanowisko wobec projektowanego srodka na kazdym etapie procedury,
w tym po przedstawieniu Komitetowi ds. Lacznosci projektu decyziji.

7. Komisja przyjmuje wszelkie decyzje zobowigzujace wlaSciwy organ do cofniecia projektowanego srodka w drodze
aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 33 ust.
2.

8. W przypadku gdy Komisja przyjela decyzje zgodnie z ust. 7, wlasciwy organ zmienia lub wycofuje projektowany
Srodek w terminie szeSciu miesiecy od daty powiadomienia o decyzji Komisji. W razie zmiany projektowanego $rodka,
wlaSciwy organ przeprowadza w stosownych przypadkach konsultacje spoleczne oraz udostgpnia zmieniony projekt
srodka Komisji zgodnie z ust. 1.

9.  Zainteresowany wlaSciwy organ uwzglednia w jak najwickszym stopniu wszelkie uwagi wlasciwych organéw
pozostalych panstw cztonkowskich i Komisji i moze — z wyjatkiem przypadkéw objetych zakresem stosowania ust. 2 akapit
trzeci, ust. 6 akapit drugi oraz ust. 7 — przyja¢ odpowiedni projekt Srodka, a w przypadku jego przyjecia powiadamia o tym
fakcie Komisje.

10.  Po zakonczeniu procedury, do ktérej odnosi si¢ Srodek, wlasciwy organ informuje Komisj¢ o jej wynikach.

Artykut 14
Dostep do lokalnych sieci radiowych

1. Wiasciwe organy krajowe zezwalaja na dostgp do sieci dostawcy lacznosci elektronicznej dla ludnosci poprzez
lokalne sieci radiowe, jak réwniez na uzytkowanie zharmonizowanego widma radiowego w celu zapewnienia takiego
dostepu, pod warunkiem uzyskania jedynie ogélnego zezwolenia.

2. Wiasciwe organy krajowe nie stwarzajg przeszkod dostawcom fgcznosci elektronicznej dla ludnosci w umozliwianiu
dostepu do ich sieci poprzez lokalne sieci radiowe, ktore moga by¢ potozone w lokalu uzytkownika koncowego, o ile
spelnione sa warunki ogélnego zezwolenia i uzyskano uprzednia zgode uzytkownika koricowego.

3. Dostawcy tacznosci elektronicznej dla ludnosci nie ograniczaja jednostronnie:

a) prawa uzytkownikow konicowych do dostepu do wybranych przez nich lokalnych sieci radiowych dostarczanych przez
strony trzecie;

b) prawa uzytkownikéw koncowych do wzajemnego lub bardziej powszechnego zezwalania innym uzytkownikom
koficowym na dostep do sieci takich dostawcéw poprzez lokalne sieci radiowe, w tym w ramach inicjatyw stron
trzecich, ktére grupuja i udostgpniaja publicznie lokalne sieci radiowe réznych uzytkownikéw konicowych.

4. Wlasciwe organy krajowe nie ograniczajg prawa uzytkownikéw koncowych do wzajemnego lub bardziej
powszechnego zezwalania innym uzytkownikom konicowym na dostep do ich lokalnych sieci radiowych, w tym w ramach
inicjatyw stron trzecich, ktére grupuja i udostepniaja publicznie lokalne sieci radiowe réznych uzytkownikéw koncowych.

5. Wlasciwe organy krajowe nie ograniczaja mozliwosci zapewniania publicznego dostepu do lokalnych sieci radiowych:

a) organom publicznym w lokalu zajmowanym przez te organy publiczne, lub w ich bezposrednim sgsiedztwie, kiedy to
ma charakter dodatkowy w stosunku do ustug publicznych $wiadczonych w takim lokalu;

b) inicjatywom organizacji pozarzadowych lub organéw publicznych w celu pogrupowania i wzajemnego lub bardziej
powszechnego udostepnienia lokalnych sieci radiowych réznych uzytkownikéw koncowych, w tym, w stosownych
przypadkach, lokalnych sieci radiowych, do ktérych dostep publiczny zapewnia si¢ zgodnie z lit. a).



30.11.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskicj C 408547

Czwartek, 3 kwietnia 2014 r.

6.  Przedsi¢biorstwa, organu publicznego lub innego uzytkownika konicowego nie uznaje si¢ za dostawce lacznosci
elektronicznej dla ludnosci wylacznie za sprawa zapewniania publicznego dostepu do lokalnych sieci radiowych, w sytuacji
gdy takie dostarczanie dostgpu nie ma charakteru komercyjnego, lub gdy ma charakter dodatkowy w stosunku do innego
rodzaju dziatalnoci handlowej lub ustugi publicznej, ktére nie s3 uzaleznione od przekazywania sygnaléw w takich
sieciach.

Artykut 15

Uruchomienie i funkcjonowanie punktéw dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiegu

1. Wlasciwe organy krajowe umozliwiaja wdrozenie, podlaczenie i funkcjonowanie prawie niepowodujacych zaktocen
punktéw dostepu bezprzewodowego o niskiej mocy i bliskim zasiggu w ramach systemu udzielania ogélnych zezwolen
i nie ograniczajg nadmiernie ich wdrozenia, podlaczenia lub funkcjonowania poprzez wydawanie indywidualnych
pozwolen w zakresie planowania przestrzennego lub w jakikolwiek inny sposéb, w kazdym przypadku gdy takie
zastosowanie jest zgodne ze Srodkami wykonawczymi przyjetymi na podstawie ust. 2.

Niniejszy ustgp pozostaje bez uszczerbku dla systemu zezwolent dotyczacego widma radiowego wykorzystywanego na
potrzeby punktéw dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiggu.

2. W celu jednolitego wdrozenia systemu udzielania ogélnych zezwolen dotyczacego wdrazania, podlaczania
i funkcjonowania punktéw dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiegu, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja meze —
w drodze aktéw wykonawczych przyjetych w terminie jednego roku od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia —
okreslaé okresla parametry techniczne w zakresie projektowania, wdrozenia i funkcjonowania punktéw dostepu
bezprzewodowego o bliskim zasiggu, ktdérych spelnienie gwarantuje niepowodowanie zaklocen przez te punkty dostepu
podczas ich uzytkowania w roznych kontekstach lokalnych. Komisja okresla te wlasciwosci techniczne poprzez odniesienie
do maksymalnych parametréw pod wzgledem rozmiaru, mocy i wlasciwosci elektromagnetycznych, jak réwniez pod
wzgledem oddzialywania wizualnego, wdrozonych punktéw dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiegu. Te whasciwosci
techniczne dotyczace wykorzystania punktéw dostgpu bezprzewodowego o bliskim zasiggu spelniaja co najmniej
wymagania okreslone w dyrektywie 2013/35/UE (') oraz progi okreslone w zaleceniu Rady nr 1999/519/WE (%)
[Popr. 137]

Wiasciwosci techniczne okre§lone w celu wdrozenia, podfgczenia i funkcjonowania punktéw dostepu bezprzewodowego
o bliskim zasiegu zgodnie z ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla podstawowych wymogdéw okreslonych w dyrektywie
1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wprowadzania takich produktéw do obrotu (*). [Popr. 138]

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacy, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/35/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie minimalnych wymagas w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dotyczacych narazenia pracownikéw na zagrozenia spowodowane czynnikami fizycznymi
(polami elektromagnetycznymi) (dwudziesta dyrektywa szczegélowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG)
i uchylajaca dyrektywe 2004/40/WE (Dz.U. L 179 z 29.6.2013, s. 1).

() Zalecenie Rady 1999/519/WE z dnia 12 lipca 1999 r. w sprawie ograniczenia narazenia ludnosci na pola elektromagnetyczne (od 0
Hz 300 GHz), (Dz.U. L 199 z 30.7.1999, s. 59).

() Dyrektywa 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 marca 1999 r. w sprawie urzadzen radiowych i koicowych
urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci (Dz.U. L 91 z 7.4.1999, s. 10).
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[Popr. 139]
Sekcja 2

Europejskie produkty dostepu wirtualnego

Artykul 17a

Wysokiej jakosci produkty dostgpu hurtowego umozliwiajgce Swiadczenie biznesowych ustug tgcznosci

1. Krajowe organy regulacyjne rozpatrujg proporcjonalnos¢ natozenia na dostawcow ustug tgcznosci elektronicznej
uznanych, zgodnie z art. 16 dyrektywy 2002/21/WE (dyrektywa ramowa), za majgcych znaczgcg pozycje rynkowg na
danym rynku, jesli chodzi o dostarczanie wysokiej jakosci hurtowych ustug lgcznosci elektronicznej, obowigzku
publikowania oferty odniesienia dotyczqcej ustug hurtowych z uwzglednieniem wytycznych BEREC, o ktérych mowa
w ust. 2. Rozpatrzenie to powinno miec miejsce w ciggu jednego miesigca od daty opublikowania wytycznych BEREC.
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2. Do dnia 31 grudnia 2015 r. BEREC, po przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz we
wspélpracy z Komisjg, przedstawia wytyczne okreslajgce elementy, jakie nalezy ujgé w ofercie odniesienia. Wytyczne
powinny obejmowac przynajmniej koticowe odcinki dzierzawionych lgczy i mogg obejmowacé inne produkty dostgpu
hurtowego na potrzeby biznesu, ktére BEREC uzna za stosowne, z uwzglednieniem popytu na ushugi detaliczne
i hurtowe oraz najlepszych praktyk regulacyjnych. Krajowe organy regulacyjne mogg wymagac, aby w ofercie odniesienia
byly ujmowane dodatkowe elementy. BEREC regularnie dokonuje przeglgdu tych wytycznych w Swietle zmian na rynku
oraz rozwoju technologicznego. [Popr. 141]
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Rozdzial IV
Zharmenizowane prawa uzytkownikéw keseowyehdo otwartego dostepu do internetu [Popr. 146]

Artykut 21

Wyeliminowanie ograniczef i dyskryminacji

1. Organy publiczne nie moga ogranicza¢ swobodnego korzystania przez uzytkownikéw konicowych z publicznych sieci
facznosci elektronicznej lub powszechnie dostgpnych ustug tacznosci elektronicznej dostarczanych przez przedsigbiorstwo
majace siedzibe w innym panstwie czlonkowskim.

2. Dostawcy lacznosci elektronicznej dla ludno$ci nie moga stosowaé wobec uzytkownikéw koncowych zadnych
dyskryminacyjnych wymogéw ani warunkéw w zakresie dostepu lub korzystania, ze wzgledu na ich obywatelstwo lub
miejsce zamieszkania, chyba ze rdznice te sa obiektywnie uzasadnione.
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Artykul 23

Swoboda dostarczania i korzystania z otwartego dostepu do internetu oraz rezsadre zarzadzanie ruchem [Popr. 148]

1. Uzytkownicy maja swebede-w-uzyskiwania prawo uzyskania dostepu do informacji i tresci oraz rozpowszechniania
ich, a takze korzystania z wybranych aplikacji i ustug w—ramach-uzyskanege oraz dostarczania ich, jak réwniez uzywania
wybranych przez siebie urzgdzen koficowych za posrednictwem, ustugi dostepu do internetu, niezaleznie od lokalizacji
uzytkownika koricowego czy dostawcy ustug oraz od lokalizacji, miejsca pochodzenia oraz lokalizacji docelowej ustugi,
informacji lub tresci.

ekreslonych—umeownte—iloseidanyehtub—ruchu—ake majg swobodg w oferowamu us}ug speqahstycznych maﬁc—yeh
ekres-lea—q—;a-kesewaadezema uzytkownikom koricowym. Takie ustugi oferuje si¢ wylgcznie wowczas, gdy przepustowo
sieci jest wystarczajgca, aby Swiadczy¢ te ustugi dodatkowo do ustug dostgpu do internetu oraz gdy nie ograniczajq one
dostc;pnosa lub spee)a}ﬁ%pefeﬂe)al—Svﬂadezeme—s-peeja-Lﬁy&ﬂyeh jakosci ustug #i

jakosé dostgpu do_internetu. Dostawcy ushug dostgpu do internetu dla uzytkowmkow
koficowych nie wprowadzajq rozréznienia migdzy ustugami a aplikacjami funkcjonalnie réwnowaznymi.

Uzytkownicy koricowi otrzymujq pelne informacje zgodnie z art. 20 ust. 2, art. 21 ust. 3 oraz art. 21a dyrektywy 2002/
22/WE, w tym informacje o wszelkich stosowanych $rodkach zarzqdzania ruchem, ktére mogg wplyngé na dostep do
informacji, tresci, aplikacji i ustug okreslonych w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu oraz na ich rozpowszechnianie.

5. Wramach-umewnieuzgodnionyech Dostawcy ustug dostepu do internetu i uZytkownicy koricowi mogq uzgodnié
limity ilosci danych lub predkosci w ustugach dostepu do internetu. Dostawcy uslug dostepu do internetu nie ograniczajg

j prawa prze\wdzumego w ust. 1 poprzez blokowanie, opozmame zmiang, obnizanie jakosci lub
dyskryminowanie okreslonych tresci, aplikacji lub ustug albo szczegdlnych ich rodzajéw, z wyjatkiem przypadkow gdy jest
to niezbedne do stosowania rezsadnyeh Srodkéw zarzadzania ruchem. Rezsgdne érodki zarzadzania ruchem sg przejrzyste,
niedyskryminacyjne, proporcjonalne i niezbedne do:

a) wprowadzenia w Zycie przepisu—ustawy—lub orzeczenia sadu albe—zapebiezenia—powaznymprzestepstwom—ub

3

b) zachowania integralnosci i bezpieczenstwa sieci, ustug $wiadczonych za posrednictwem sieci oraz urzadzen koncowych
uzytkownikéw koncowych;
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d) zminimalizowanta—skutkéw zapobiezenia skutkom przejsciowego lub i wyjatkowego przeciazenia sieci bgdZ ich
zminimalizowania, o ile réwnorzedne rodzaje ruchu sg traktowane jednakowo.

Rozsadnezarzadzanie Srodki zarzgdzania ruchem wigie nie sq utrzymywane dluzej, niz jest to konieczne.

Bez uszczerbku dla dyrektywy 95/46/WE srodki zarzgdzania ruchem wigiq si¢ jedynie z takim przetwarzaniem jedysie
tyel danych, kiére—sg osobowych, jakie jest niezbedne i proporcjonalne do osiggniecia celéw okreslonych w niniejszym
ustepie, a takze podlegajq przepisom dyrektywy 2002/58/WE, w szczegélnosci w odniesieniu do poufnosci tgcznosci.

Dostawcy ustug dostgpu do internetu wprowadzajq odpowiednie, jasne, otwarte i efektywne procedury majgce na celu
rozpatrywanie skarg, w ktorych zarzuca si¢ naruszenie przepiséw niniejszego artykutu. Takie procedury pozostajq bez
uszczerbku dla prawa przystugujgcego uiytkownikom koricowym do zgloszenia sprawy krajowemu organowi
regulacyjnemu. [Popr. 236 i 243]

Artykul 24 — Gwarangje jakosci ustug

1. Podczas wykonywania uprawnieri na mocy art. 30a w odmeswmu do art. 23 kra;owe organy regulacy)ne uwazme
kra)owe organy reguIacyjne uwazme monitorujg i W i

; zgodnosc z art. 23 ust 5 oraz sta%e} dost(;pnosc
niedyskryminacyjnych ustug dostepu do internetu na poziomie jakosci odpowiadajacym postepowi technologicznemu
iieograniezanychprrezushugi specjalistyezne. We wspolpracy z innymi w}asawyml organami krajowymi monitorujg one
takze wplyw ushag—speejalistyeznyeh na réznorodno$¢ kulturows i innowacje. Krajowe organy regulacyjne skladajg
publtku;q coroczne sprawezdanieKemisi+BEREC—z sprawozdania dotyczgce monitorowania i dokonanych ustalen
i przedkladajg je Komisji oraz BEREC. [Popr. 153]

2. Aby zapobiec ogblnemu pogorszeniu jakosci ustug dostepu do internetu lub zabezpieczy¢é mozliwos¢ uzyskiwania
przez uzytkownikow kefeewyeh dostepu do tresci lub informacji oraz rozpowszechniania ich, jak réwniez korzystania
z wybranych aplikacji i ustug, i oprogramowania, krajowe organy regulacyjne sa uprawnione do nalozenia na dostawcéw
tacznosci elektronicznej dla ludno$ci wymogéw dotyczacych minimalnej jakosci ustug oraz — w stosownych przypadkach —
innych parametréw jakosci ustug okreslonych przez krajowe organy regulacyjne.

Krajowe organy regulacyjne przekazuja Komisji — w odpowiednim czasie przed ustanowieniem takich wymogéw —
podsumowanie podstaw do dzialania, przewidywane wymogi i proponowany przebieg dzialan. Informacje te udostgpniane
sa réwniez BEREC. Po przeanalizowaniu takich informacji Komisja moze zglasza¢ do nich uwagi lub wydawa¢ zalecenia,
w szczegolnosc1 w celu zapewmema aby przew1dywane wymaganla nie wp}ywa}y mekorzystme na funkc]onowame rynku

mla—wyda%a—za}eeema— Kra owe organy regulacy)ne w mozhwe najszerszym stopmu uwzgl@dma;az uwagl lub Zalecema
Komisji oraz informuja o przy]gtych wymogach Komisje i BEREC. [Popr. 154]

3. Kemisja-mezeprzyjaéakey-wykonaweze W ciggu szeSciu miesigcy od przyjecia niniejszego rozporzgdzenia BEREC,
po konsultacji z zainteresowanymi stronami i w Scislej wspélpracy z Komisjq, przyjmuje ogdlne wytyczne okreslajace
]ednohte warunkl reahzaql zobow1qzan na%ozonych przez w}asc1we w}adze krajowe na mocy niniejszego artyku}u

e e I ast—2:, rowniez

te dotyczqce stosowama srodkow zarzqdzama ruchem oraz momtorowama zgodnosct [Popr 155]

Artykul 24a
Przeglgd

Komisja w Scistej wspotpracy z BEREC dokonuje przeglgdu funkcjonowania przepisow o ustugach specjalistycznych
oraz, po konsultacjach spolecznych, przygotowuje sprawozdanie i przedklada odpowiednie wnioski Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie do dnia [wstawiC date po uplywie trzech lat od daty wprowadzenia niniejszego rozporzgdzenia
w Zycie]. [Popr. 156]
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mowa w-ark—25-ust—4-i-kidre-majazwiazek ze Swiadezona-usluga: |Popr. 158]
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' [Por. 1]

Rozdziat V

Ulatwienie zmiany dostawcy
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Artykut 30a

Nadzor i egzekwowanie

1. Krajowe organy regulacyjne dysponujq zasobami niezbgdnymi do monitorowania i nadzoru zgodnosci z niniejszym
rozporzgdzeniem na ich terytoriach.

2. Krajowe organy regulacyjne udostgpniajg do publicznej wiadomosci aktualne informacje dotyczgce stosowania
niniejszego rozporzqdzenia, w sposéb umozliwiajqcy zainteresowanym stronom tatwy dostep do tych informacji.

3. Krajowe organy regulacyjne sq uprawnione do zgdania od przedsigbiorstw, ktére podlegajqg obowigzkom
wynikajgcym z niniejszego rozporzgqdzenia, aby dostarczaly wszystkich informacji majgcych znaczenie dla wdrozenia
i egzekwowania niniejszego rozporzqdzenia. Przedsigbiorstwa te dostarczajq takich informacji na Zgdanie niezwlocznie
oraz w terminach i na poziomie szczegélowosci wymaganych przez krajowy organ regulacyjny.

4. W celu zapewnienia przestrzegania niniejszego rozporzgdzenia krajowe organy regulacyjne mogq interweniowac
z wlasnej inicjatywy.

5.  Krajowe organy regulacyjne wprowadzajg odpowiednie, jasne, otwarte i efektywne procedury rozpatrywania skarg,
w ktérych zarzuca si¢ naruszenie przepiséw art. 23. Krajowe organy regulacyjne odpowiadajg na skargi bez zbednej
zwloki.

6. W przypadku stwierdzenia przez krajowy organ regulacyjny naruszenia obowigzkéw okreslonych w niniejszym
rozporzgdzeniu organ ten moze zgdaé natychmiastowego zaprzestania takiego naruszenia. [Popr. 163]
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Rozdziat VI

Przepisy organizacyjne i koncowe

Artykul 31
Sankgcje

Pafistwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepiséw
niniejszego rozporzadzenia i przyjmuja wszystkie Srodki niezbedne do zapewnienia ich wdrozenia. Przewidziane sankcje
muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o tych przepisach
w terminie do dnia 1 lipca 2016 r. i niezwlocznie powiadamiaja ja o wszelkich pdzniejszych zmianach w nich
wprowadzonych.

Artykul 33

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. £acznosci ustanowiony na mocy art. 22 ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE. Komitet ten
jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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Artykul 34
Zmiany w dyrektywie 2002/20/WE

1) W art. 3 ust—2-skreSlasie-akapit-drugiwprowadza sig nastepujgce zmiany: [Popr. 166]

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Swiadczenie dostgpu do sieci oraz ustug w zakresie lgcznosci elektronicznej moze by¢ poddane jedynie
wymogom zwigzanym z ogélnym zezwoleniem, nie naruszajgc szczegélowych obowigzkéw, o ktérych mowa
w artykule 6 ust. 2, lub praw, o ktérych mowa w artykule 5. Jesli patistwo czlonkowskie uzna, Ze wymig
powiadomienia jest uzasadniony, moze ono Zgdac od przedsigbiorstw zgloszenia do BEREC, lecz nie moze
wymagaé uzyskania wyrainej decyzji lub innego aktu administracyjnego wydanego przez krajowy organ
regulacyjny lub jakikolwiek inny organ przed wykonaniem praw wynikajgcych z zezwolenia. Po zgloszeniu do
BEREC, jezeli bylo ono wymagane, przedsigbiorca moze rozpoczgé dzialalnosé; w razie potrzeby moze on by
poddany obowigzkom okreslonym w artykulach 5, 6 oraz 7, dotyczgcym praw uzytkowania.” [Popr. 167]

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Na powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 2, sklada si¢ do BEREC na ujednoliconym szablonie w formie
okreslonej w czgsci D zalgcznika co najwyzej oSwiadczenie osoby fizycznej lub prawnej o zamiarze rozpoczecia
$wiadczenia ustug dostepu do sieci oraz ustug tgcznosci elektronicznej, wraz z mozliwie najkrétszq informacjq
wymagang w celu umozliwienia BEREC i krajowym organom regulacyjnym prowadzenia rejestru lub listy
podmiotow Swiadczgcych ustugi dostepu do sieci i ustugi lgcznosci elektronicznej Paristwa czlonkowskie nie mogg
narzucac jakichkolwiek dodatkowych lub oddzielnych wymogow powiadomienia.” [Popr. 168]

c) dodaje sig ustgp w brzmieniu:

»3a.  Paiistwa czlonkowskie w ciggu 12 miesigcy od daty zastosowania rozporzgdzenia (UE) nr [...[...] (¥)
przedkladajg Komisji i innym paristwom czlonkowskim uzasadnione powiadomienie, jesli uznajg, ze wymdg
powiadomienia jest uzasadniony. Komisja bada powiadomienie i, w stosownych przypadkach, przyjmuje decyzje
w okresie trzech miesigcy od dnia powiadomienia, wzywajgc odnosne paristwo czlonkowskie do zniesienia
wymogu powiadomienia.

(*)  Rozporzgqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr [...[...] z dnia ... ustanawiajgce Srodki dotyczqce europejskiego
jednolitego rynku lgcznosci elektronicznej i zmieniajgce dyrektywy 2002/20/WE, 2002/21/WE i 2002/22/WE,
rozporzgdzenia (WE) nr 1211/2009 i (UE) nr 531/2012 oraz decyzje nr 243/2012/UE (Dz.U. L ... z ..., s. ...).”
[Popr. 169]

2) W art. 10 dodaje si¢ nowy ust. 6a w brzmieniu:

»0a.  Krajowy organ regulacyjny powiadamia BEREC o wszelkich srodkach, jakie zamierza podjgé na mocy ust. 5
i 6. W ciggu dwdch miesigcy od otrzymania powiadomienia, w trakcie ktérych krajowy organ regulacyjny moze nie
przyjgc ostatecznego Srodka, BEREC wydaje uzasadniong opinig, jesli uwaZa, ze projektowany srodek moze stworzyé
bariere dla funkcjonowania jednolitego rynku. BEREC przekazuje wszelkie opinie krajowemu organowi
regulacyjnemu i Komisji. Krajowy organ regulacyjny w najwyiszym stopniu bierze pod uwage opini¢ BEREC
i powiadamia BEREC o wszelkich ostatecznych srodkach. BEREC odpowiednio aktualizuje rejestr.” [Popr. 170]

3) w zalgczniku dodaje sig czg$¢ D w nastgpujgcym brzmieniu:
»D. Informacje wymagane w powiadomieniu zgodnie z art. 3

Powiadomienie zawiera o$wiadczenie o zamiarze dostarczania sieci tgczno$ci elektronicznej lub o zamiarze
$wiadczenia ustug tgcznosci elektronicznej oraz towarzyszq mu jedynie nastgpujgce informacje:

1. nazwa dostawcy;
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2. status prawny dostawcy i forma prawna, numer wpisu do rejestru, w przypadku gdy dostawca ustug
znajduje si¢ w rejestrze handlowym lub innym podobnym rejestrze publicznym;

3. adres geograficzny glownej siedziby przedsigbiorstwa;

4. dane osoby wyznaczonej do kontaktow;

5. krétki opis sieci lub ustug, ktére majq by¢ dostarczane;
6. odnosne paristwa cztonkowskie; oraz

7. szacunkowy termin rozpoczgcia dzialalnosci.” [Popr. 171]

Artykut 34 a
Zmiany do decyzji nr 243/2012/UE

W art. 6 ust. 8 decyzji nr 243/2012/UE dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

~Pafistwa czlonkowskie umozliwiajq przekazanie lub dzierzawe wszelkich dodatkowych zharmonizowanych pasm na
tych samych zasadach, ktére okreslono w akapicie pierwszym.” [Popr. 172]

Artykut 35
Zmiany w dyrektywie 2002/21/WE

W dyrektywie 2002/21/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

[XX/[201412; [Popr. 173]
la) W art. 2 lit. g) wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

.»krajowy organ regulacyjny« oznacza organ, ktéremu dane paristwo cztonkowskie powierzylo funkcje regulacyjne
w ramach niniejszej dyrektywy lub dyrektyw szczegétowych;” [Popr. 174]

1b) W artykule 3 ustgp 3a otrzymuje brzmienie:

»3a. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 4 i 5 kaidy krajowy organ regulacyjny odpowiada przynajmniej za
regulacje rynku ex ante zgodnie z art. 7, 7a, 15 i 16 niniejszej dyrektywy oraz art. 9—13b dyrektywy 2002/19/WE;
za numerowanie, nazwanie i adresowanie, a takze wspolokalizacje i dzielenie elementéw sieci i urzgdzed
towarzyszqcych oraz rozstrzyganie sporéw miedzy przedsigbiorstwami zgodnie z art. 10, 12, 20 i 21 niniejszej
dyrektywy, a takze za przystepnosc taryf, jakos¢ ustug wybranych przedsigbiorstw, koszty Swiadczenia ustugi
powszechnej, kontrole regulacyjne ustug detalicznych, umowy, przejrzystos¢ i publikacje informacji, jako$¢ ustug,
zapewnienie rownorzednego dostepu i wyboru dla niepelnosprawnych uzytkownikéw koticowych, stuzby ratunkowe
oraz pojedynczy europejski numer alarmowy, dostgp do numeréw i ustug, zapewnienie dodatkowych urzgdzeti oraz
ulatwienie zmiany dostawcy zgodnie z art. 9, 11, 12, 17, 20, 20a, 21, 21a, 22, 23a, 26, 26a, 28, 29 oraz 30
dyrektywy 2002/22/WE, kwestie zwigzane z udzielaniem zezwoleri na mocy dyrektywy 2002/20/WE, a takze za
dyrektywe 2002/58/WE.

Kazdy krajowy organ regulacyjny dziala niezaleinie i nie wystgpuje o instrukcje do Zadnego innego podmiotu ani
nie przyjmuje takich instrukcji w zwigzku z wykonywaniem tych zadad, przydzielonych mu na podstawie prawa
krajowego wprowadzajgcego w Zycie prawo wspdlnotowe. Nie wyklucza to nadzoru zgodnie z krajowym prawem
konstytucyjnym. Decyzje krajowych organéw regulacyjnych mogq zostaé zawieszone lub uchylone wylgcznie przez
organy odwolawcze ustanowione zgodnie z art. 4. Patistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby odwolanie szefow
krajowych organéw regulacyjnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, lub, w stosownych przypadkach,
czlonkow organu zbiorowego pelnigcego te funkcje, lub ich zastepcéw, byto mozliwe tylko wtedy, gdy przestang oni



30.11.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 408/563

Czwartek, 3 kwietnia 2014 r.

spelnial warunki wymagane do wykonywania obowigzkéw okreslonych wczesniej w prawie krajowym. Decyzja
o odwolaniu szefa danego krajowego organu regulacyjnego lub, w stosownych przypadkach, czlonkéw organu
zbiorowego pelnigcego t¢ funkcje zostaje podana do wiadomosci publicznej w chwili odwolania. Odwolany szef
krajowego organu regulacyjnego lub, w stosownych przypadkach, cztonkowie kolegialnego organu pelnigcego te
funkcje otrzymujq uzasadnienie decyzji i majg prawo wystgpic o jego opublikowanie, w przypadku gdy
w przeciwnym razie nie doszloby do tego; w takim przypadku uzasadnienie to zostaje opublikowane.

Paristwa cztonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regulacyjne, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, mialy
oddzielne budzety roczne oraz by budzety te byly wystarczajgce do wykonania powierzonych im zadafi. BudZety
i poddane rewizji ksiggowej sprawozdania roczne sq podawane do wiadomosci publicznej przez kazdy krajowy organ
regulacyjny. Kazdy krajowy organ regulacyjny powinien by¢ zorganizowany w taki sposéb i dziata tak, aby
w swoich dzialaniach chronié obiektywnosci i bezstronnosci, a takze powinien dysponowaé kompetentnym
personelem, ktéry zapewni wlasciwq realizacje zadafi. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg réwniez, aby krajowe
organy regulacyjne mialy odpowiednie zasoby finansowe i ludzkie umozliwiajgce im aktywne uczestnictwo
w pracach Organu Europejskich Regulatoréw Egcznosci Elektronicznej (BEREC) (') i przyczynianie sig do
realizowanych przez niego funkgji.

()  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1211/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. ustanawiajgce Organ
Europejskich Regulatoréw Lgcznosci Elektronicznej (BEREC) oraz Urzgd” [Popr. 175]

D ypaaKktd—PpTo wWa
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2a) W art. 8 ust. 4 skresla sig lit. g). [Popr. 180]
2b) W art. 9b ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»3. Komisja przyjmuje odpowiednie Srodki wykonawcze w celu ulatwienia przekazania lub dzieriawy praw
uzytkowania czgstotliwosci radiowych pomigdzy przedsigbiorstwami. Srodki te przyjmowane sq w terminie 12
miesigcy od daty zastosowania rozporzqdzenia [...[...] (*). Srodki te nie obejmujq czgstotliwosci wykorzys-
tywanych do celow nadawczych.

() Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr ...[... z dnia ... ustanawiajgce Srodki dotyczgce europejskiego
jednolitego rynku lgcznosci elektronicznej i zmieniajgce dyrektywy 2002/20/WE, 2002/21/WE i 2002/22/WE,
rozporzgdzenia (WE) nr 1211/2009 i (UE) nr 531/2012 oraz decyzj¢ nr 243/2012/UE (Dz.U. L ...).” [Popr. 181]

3) wart. 15 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) miedzy pierwszym i drugim akapitem ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Oceniajac, czy dany rynek ma wlasciwosci mogace uzasadni¢ nalozenie ex ante obowigzkéw regulacyjnych
i dlatego musi zosta¢ ujety w zaleceniu, Komisja uwzglednia w szczeg6lnosci potrzebe spdjnych regulacji w calej
Unii, potrzebe wspierania skutecznych inwestycji i innowacji w interesie uzytkownikéw koficowych oraz ogdlnej
konkurencyjnosci unijnej gospodarki, jak rowniez znaczenie danego rynku, obok innych czynnikéw, takich jak
istniejagca konkurencja infrastrukturalna na poziomie detalicznym oraz konkurencja pod wzgledem cen, oferty
i jakosci produktéw oferowanych uzytkownikom koncowym. Komisja rozwaza wszystkie istotne ograniczenia dla
konkurencji, niezaleznie od tego, czy sieci, ustugi lub aplikacje stanowigce zrédlo takich ograniczen uznawane sg za
sieci tacznosci elektronicznej, ustugi facznosci elektronicznej lub inne rodzaje ustug lub aplikacji poréwnywalne
z punktu widzenia uzytkownika konicowego, w celu ustalenia, czy, w og6lnym ujeciu w Unii lub na znacznej czgsci
jej terytorium spelnione sa tacznie nastgpujace trzy kryteria:

a) wystepowanie istotnych, niemajacych przejsciowego charakteru barier strukturalnych, prawnych lub
regulacyjnych, utrudniajacych wejscie na rynek;

b) struktura rynku nie sprzyja uzyskaniu skutecznej konkurencji w odpowiednim okresie czasu, uwzgledniajac stan
konkurencji infrastrukturalnej i inne rodzaje konkurencji po pokonaniu barier utrudniajgcych wejscie na rynek;

¢) samo prawo konkurencji nie wystarczy do odpowiedniego zaradzenia niedoskonatosciom rynku.”;
b) w ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Wykonujac kompetencje na mocy art. 7, Komisja sprawdza, czy trzy kryteria okreslone w ust. 1 s3 facznie
spelnione, oceniajac zgodnos¢ z prawem Unii projektowanego $rodka, w ktoérym stwierdzono, ze

a) dany rynek, ktéry nie zostal ujety w zaleceniu, ma wlasciwosci uzasadniajgce nalozenie wymogéw
regulacyjnych, ze wzgledu na szczegdlne uwarunkowania krajowe; lub

b) rynek ujety w zaleceniu nie wymaga regulacji ze wzgledu na szczeg6lne uwarunkowania krajowe.”;
4) w art. 19 akapit pierwszy wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

,Bez uszczerbku dla art. 9 niniejszej dyrektywy oraz art. 6 i 8 dyrektywy 2002/20/WE (dyrektywa o zezwoleniach),
w przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze rozbiezno$ci w realizacji przez krajowe organy regulacyjne zadan
regulacyjnych okreslonych w niniejszej dyrektywie i w dyrektywach szczeg6towych oraz rozporzadzeniu nr [XX|/
2014] moga stwarzaé przeszkody dla funkcjonowania rynku wewnetrznego, meze—eona—wydaé wydaje ona, w jak
najwickszym stopniu uwzgledniajagc opini¢ BEREC zalecenie lub decyzje w sprawie zharmonizowanego stosowania
przepisow niniejszej dyrektywy, dyrektyw szczegblowych i rozporzadzenia nr [XX/2014], aby wesprze¢ realizacje
celéw okreslonych w art. 8.”. [Popr. 182]
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Artykul 36
Zmiany w dyrektywie 2002/22/WE

1. W dyrektywie 2002/22/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany ze skutkiem od dnia 1 lipca 2016 r.:
1)  wart. 1 ust. 3 skresla si¢ pierwsze zdanie;
la) W art. 2 akapit drugi dodaje si¢ litery w brzmieniu:

.fa) »przejmujgcy dostawca lgcznosci elektronicznej dla ludnosci« oznacza dostawce lgcznosci elektronicznej dla
ludnosci, do ktérego przenoszony jest numer telefonu lub ustuga.;

fb)  »dotychczasowy dostawca lqcznosci elektronicznej dla ludnosci« oznacza dostawce tgcznosci elektronicznej dla
ludnosci, od ktérego przenoszony jest numer telefonu lub ustuga.” [Popr. 183]

1b) Tytut art. 20 otrzymuje brzmienie:
,Wymogi informacyjne w umowach”; [Popr. 184]
Ic) w art. 20 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

w-la.  Paristwa czlonkowskie dopilnowujg, aby informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 1a, byly przekazywane
przed zawarciem umowy w sposéb jasny, zrozumialy i tatwo dostepny, bez uszczerbku dla wymogéw okreslonych
w dyrektywie 2011/83/UE (*), dotyczgcych uméw zawieranych poza lokalem przedsigbiorstwa lub na odleglosc.
Konsumentowi i innemu uzytkownikowi koricowemu, ktory si¢ o to zwrdci, udostgpnia si¢ kopige umowy na
trwalym nosniku.

Paristwa cztonkowskie mogq utrzymaé w mocy lub wprowadzi¢ do swojego prawa krajowego wymogi jezykowe
odnoszqgce sig¢ do informacji umownych, tak aby zapewnic, by informacje te byly tatwo zrozumiale dla konsumenta
lub innego uzytkownika, ktéry sig o to zwrdci.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 paZdziernika 2011 r. w sprawie praw konsumentow,
zmieniajgca dyrektywe Rady 93/13/EWG i dyrektywe 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajgca
dyrektywe Rady 85/577/EWG i dyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 64).”
[Popr. 185]

1d) Artykul 20 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.  Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku wykupienia abonamentu na uslugi zapewniajgce
przylgczenie do publicznej sieci tgcznosci lub publicznie dostgpnych ustug lgcznosci elektronicznej konsumenci oraz
inni uZytkownicy koricowi, ktorzy si¢ o to zwrécq, mieli prawo do zawarcia umowy z przedsigbiorstwem lub
przedsigbiorstwami zapewniajgcymi takie przylgczenie lub Swiadczgcymi takie ustugi. Umowa powinna okreslaé co
najmniej nastgpujgce informacje:

a) nazwe, adres i inne dane kontaktowe przedsigbiorstwa oraz, jesli sq one odmienne, adres i dane kontaktowe na
potrzeby skladania ewentualnych skarg;

b) charakterystyke Swiadczonych ustug, w tym w szczegdlnosci:

(i) konkretny plan taryfowy lub konkretne plany taryfowe, do ktérych odnosi si¢ umowa oraz — dla kazdego
takiego planu taryfowego — rodzaj oferowanych ustug, w tym wielko$¢ transmisji,

(ii) dostep do informacji o stuzbach ratunkowych i miejscu przebywania osoby wywolujgcej w przypadku
wszystkich oferowanych ustug oraz o wszelkich ograniczeniach w dostepie do stuzb ratunkowych zgodnie
z art. 26,

(iii) minimalne oferowane poziomy jakosci ustug, a mianowicie czas wstgpnego przylgczenia, a w odpowied-
nich przypadkach takze inne parametry jakosci ustug okreslone przez krajowe organy regulacyjne,
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(iv) rodzaje zapewnianych ustug posprzedaiowych, ustug serwisowych i obslugi klienta, w tym w miare
mozliwosci informacje techniczne dotyczgce prawidlowego funkcjonowania wybranego przez uzytkow-
nika urzqdzenia koricowego, warunki Swiadczenia tych ustug i oplaty za nie, a takze sposoby
kontaktowania si¢ z podmiotami, ktére je Swiadczg,

(v) wszelkie ograniczenia nalozone przez dostawcg na korzystanie z dostarczonych urzgqdzeri koricowych,
w tym informacje o odblokowaniu urzgdzeii koficowych oraz wszelkich oplatach zwigzanych
z rozwigzaniem umowy przed koticem minimalnego okresu jej obowigzywania;

(vi) wszelkie ograniczenia dotyczqce wykorzystania detalicznych ustug roamingu regulowanego $wiadczonych
po stawce obowigzujgcej w przypadku ustug krajowych w oparciu o kryteria rozsgdnego uzywania, w tym
szczegolowe informacje dotyczgce sposobu stosowania kryteriow rozsgdnego uzywania, odnoszgc sig¢ do
cen glownych, wielkosci ruchu lub innych parametréw danego planu taryfowego;

c) w przypadku obowigzku wynikajgcego z art. 25 — mozliwosci, jakie ma abonent w kwestii umieszczania bgdZ
nieumieszczania swoich danych osobowych w spisie abonentéw, oraz mozliwosci sprawdzenia, poprawienia lub

wycofania przez nich podanych danych;

d) szczegélowe informacje o cenach i taryfach, w tym ewentualnych naleznych podatkach i dodatkowych
oplatach, oraz sposoby uzyskiwania aktualnych informacji na temat wszystkich stosowanych taryf i oplat
eksploatacyjnych;

da) oferowane metody platnosci i wszelkie roznice w kosztach wynikajgce z wyboru poszczegélnych metod
platnosci, jak rowniez dostgpne rozwigzania majgce zagwarantowal przejrzystos¢ naliczania oplat oraz
monitorowanie poziomu konsumpcji;

e) okres obowigzywania umowy oraz warunki wznowienia i zakoriczenia Swiadczenia ustug i rozwigzania
umowy, w tym:

(i) jakiekolwiek minimalne uZiytkowanie lub czas trwania, wymagane do skorzystania z warunkéw
promocyjnych,

(ii) wszelkie oplaty zwigzane ze zmiang dostawcy i mozliwoscig przeniesienia numeréw i innych danych
identyfikacyjnych, w tym ustalenia dotyczqce rekompensaty i zwrotu kosztéw z tytulu opdZnieri lub
naduzyé zwigzanych ze zmiang dostawcy,

(iii) wszelkie oplaty za wczesniejsze rozwigzanie umowy, w tym zwrot kosztéw urzgdzeri koricowych, na
zasadzie normalnie stosowanych metod amortyzacji, oraz innymi korzysciami wynikajgcymi z promocji,
na zasadzie pro rata temporis;

f)  wszelkie klauzule o rekompensacie i zwrocie kosztéw, w tym w stosownych przypadkach wyraina wzmianka
o ustawowych prawach konsumenta, ktore stosuje si¢ w przypadku, gdy nie zostat osiggnigty zakontraktowany
poziom jakosci;

g) sposoby inicjowania procedur rozwigzywania sporéw, w tym sporéw transgranicznych, zgodnie z art. 34;

ga) szczegotowe informacje dotyczgce sposobu uzyskania przez niepelnosprawnych uzytkownikéw koricowych
informacji o opracowanych dla nich produktach i ustugach;

h) rodzaj dzialani, ktére przedsigbiorstwo moze podjgé w zwigzku z przypadkami naruszenia bezpieczefistwa lub
integralnosci lub z zagrozeniami i podatnoscig na takie zagroZenia.

Paristwa czlonkowskie mogq takze wymagal, aby umowa zawierala wszelkie informacje, ktdére mogq zostaé
dostarczone w tym celu przez wlasciwe organy publiczne, o wykorzystywaniu sieci i ustug tgcznosci elektronicznej
do dzialati niezgodnych z prawem lub do rozpowszechniania szkodliwych tresci oraz o sposobach ochrony
bezpieczeristwa, prywatnosci i danych osobowych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 i ktére majg zwigzek ze
$wiadczong ustugq.” [Popr. 186]
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le) W art. 20 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»la.  Poza informacjami, o ktérych mowa w ust. 1, jezeli umowa obejmuje Swiadczenie dostgpu do internetu, to
powinna zawieraé réwniez nastgpujgce informacje:

a) szczegélowe informacje dotyczgce planéw cenowych dla jednostek danych, planéw cenowych dla pakietow
transmisji danych oraz majqcych zastosowanie progow dotyczgcych konkretnego planu taryfowego lub
konkretnych planéw taryfowych, do ktorych odnosi si¢ umowa. W odniesieniu do danych ponad progiem — ceny
jednostek danych lub pakietow transmisji danych w przypadku doraznego lub stalego korzystania oraz
ograniczenia predkosci transmisji danych, ktére mogq mieé zastosowanie do konkretnego planu taryfowego lub
konkretnych planéw taryfowych, do ktérych odnosi si¢ umowa;

b) mozliwo$¢ sprawdzania przez uzytkownikéw koricowych aktualnego poziomu konsumpcji oraz czy i w jaki
sposéb mozna okresli¢c dobrowolne limity;

¢) w odniesieniu do lgczy stacjonarnych — zwykle dostgpna i minimalna predkos¢ pobierania i wysylania danych
w glownej lokalizacji uzytkownika koricowego;

d) w odniesieniu do lgczy ruchomych — szacowana i minimalna predkos¢ pobierania i wysylania danych podczas
polgczenia za pomocq sieci bezprzewodowej w paristwie cztonkowskim miejsca zamieszkania lub siedziby
uzytkownika koricowego;

e) inne parametry jakosci ustug okreslone w art. 24 ust. 2 rozporzqdzenia (UE).../... (*);

f) informacje o wszelkich procedurach wprowadzonych przez dostawce w celu dokonywania pomiaru
i organizowania ruchu, w tym wskazania zasadniczych metod kontroli lqcznosci stosowanych na potrzeby
rozsgdnych srodkéw zarzgdzania ruchem oraz informacje o tym, jak procedury te mogg wplyngé na jakosé
ustug, prywatnos¢ uzytkownika koricowego i ochrong danych osobowych; oraz

g) jasne i zrozumiale wyjasnienie, w jaki sposob limity ilosci danych, predko$¢ oraz inne parametry jakosci ustug
mogq w praktyce wplyngé na ustugi dostgpu do internetu, w szczegdlnosci na korzystanie z tresci, aplikacji
i ustug.” [Popr. 187]

1f) Skresla sig art. 20 ust. 2. [Popr. 188]

~

1g) w art. 20 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»2a.  Paiistwa czlonkowskie mogq utrzymaé w mocy lub wprowadzi¢ dodatkowe wymogi w zakresie informacji
w przypadku umoéw, do ktérych ma zastosowanie niniejszy artykul.”; [Popr. 189]

1h) w art. 20 dodaje sig ustgp w brzmieniu:

»2b.  BEREC wydaje wytyczne dotyczgce okreslenia standardowych wzoréw podawania informacji zawartych
w umowach zawierajgcych informacje wymagane zgodnie z ust. 1 i 1a niniejszego artykulu.

Krajowe organy regulacyjne mogq okreslic dodatkowe wymogi dotyczqce tresci, formy i sposobu, w jakiej nalezy
publikowac te informacje, w tym w szczegélnosci predkosci danych, ze szczegdlnym uwzglednieniem wytycznych
BEREC dotyczgcych metod pomiaru predkosci oraz tresci i formy publikowanych informacji oraz sposobu ich
publikacji zgodnie z art. 21 ust. 3a.”; [Popr. 190]

*) Numer niniejszego rozporzqdzenia.
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1i) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
»Artykul 20a
Okres obowigzywania i rozwigzanie umowy

1.  Pafistwa czlonkowskie dopilnowujq, aby maksymalny okres trwania uméw zawieranych migdzy konsumen-
tami a dostawcami tgcznosci elektronicznej dla ludnosci wynosit 24 miesigce. Dostawcy tgcznosci elektronicznej dla
ludnosci oferujg uzytkownikom koficowym mozliwo$¢ zawarcia umowy na 12 miesigcy.

2. Konsument ma prawo do odstgpienia od umowy zawartej na odlegto$¢ lub poza lokalem przedsigbiorstwa
w terminie 14 dni od jej zawarcia zgodnie z dyrektywq 2011/83/UE.

3. Jezeli umowa lub prawo krajowe przewidujq, Ze umowy zawierane na czas okreslony (w odréznieniu od umow
zawieranych na minimalny okres obowigzywania) sq automatycznie przedtuzane, dostawca tqcznosci elektronicznej
dla ludnosci informuje o tym konsumenta w odpowiednim czasie, tak by konsument mial co najmniej miesigc na
sprzeciwienie sig takiemu automatycznemu przedtuzeniu. Jezeli konsument nie wyrazi sprzeciwu wzgledem takiego
automatycznego przedluzenia, umowa uznawana jest za odnawialng umowe zawartq na czas nieokreslony, ktora
moze zostaé rozwigzana przez konsumenta w dowolnym terminie, za jednomiesigcznym wypowiedzeniem i bez
ponoszenia jakichkolwiek kosztow z wyjgtkiem kosztow Swiadczenia ustugi w okresie wypowiedzenia.

4.  Padistwa czlonkowskie dopilnowujq, aby konsumenci mieli prawo rozwigzania umowy bez ponoszenia
jakichkolwiek kosztéw po otrzymaniu od dostawcy lgcznosci elektronicznej dla ludnosci powiadomienia o zamiarze
wprowadzenia zmian w warunkach umowy, chyba Ze proponowane zmiany przynoszq uzytkownikom koricowym
wylgcznie korzysci. Dostawcy powiadamiajg konsumentéw o wszelkich takich zmianach z odpowiednim
wyprzedzeniem, nie krétszym niz jeden miesigc, jednoczesnie informujqc ich o przystugujgcym im prawie do
rozwigzania umowy bez ponoszenia jakichkolwiek kosztow, jezeli nie akceptujg nowych warunkow umowy. Ustep 2
stosuje sig odpowiednio.

5.  Wszelkie stale lub regularnie powtarzajqce si¢ znaczqce réinice migdzy faktyczng predkoscig lub innymi
parametrami jakosci ustugi a parametrami podanymi przez dostawce lgcznosci elektronicznej dla ludnosci zgodnie
z art. 20 uznawane sq za brak zapewnienia okreslonych parametréw do celow ustalenia Srodkéw ochrony prawnej
przystugujgcych konsumentowi zgodnie z prawem krajowym.

6.  Paristwa czlonkowskie dopilnowujq, aby zaméwienie dodatkowych ustug Swiadczonych przez tego samego
dostawce lgcznosci elektronicznej dla ludnosci nie powodowalo, Ze poczgtkowy okres obowigzywania umowy
biegnie od nowa, chyba ze dodatkowe ustugi oferowane sq po specjalnej promocyjnej cenie dostgpnej wylgcznie pod
warunkiem przedluZenia okresu obowigzywania istniejgcej umowy.

7. Pafistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby dostawcy lgcznosci elektronicznej dla ludnosci stosowali warunki
i procedury rozwigzania umowy, ktére nie tworzq barier utrudniajgcych zmiang dostawcow uslug ani nie
zniechgcali do tego kroku.

8.  Jezeli pakiet ustug oferowanych konsumentom obejmuje co najmniej podlgczenie do sieci lgcznosci
elektronicznej lub ustuge lgcznosci elektronicznej, postanowienia niniejszego artykulu majq zastosowanie do
wszystkich elementow tego pakietu.

9.  Padistwa czlonkowskie mogq utrzymaé w mocy lub wprowadzié dodatkowe wymogi w celu zapewnienia
wyzszego poziomu ochrony konsumentow w przypadku uméw, do ktorych ma zastosowanie niniejszy artykul.”;
[Popr. 191]

1j) Artykul 21 otrzymuje brzmienie:
~Artykul 21

1.  Paristwa czlonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regulacyjne mogly nalozy¢ na przedsigbiorstwa
udostgpniajgce publiczne sieci tgcznosci elektronicznej lub publicznie dostepne ustugi lgcznosci elektronicznej
obowigzek publikowania przejrzystych, poréwnywalnych, odpowiednich i aktualnych informacji na temat
obowigzujgcych cen i taryf, wszelkich oplat zwigzanych z wczesniejszym rozwigzaniem umowy, a takZe na temat
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warunkow dostepu do ustug dostarczanych uzytkownikom koricowym oraz standardowych warunkéw korzystania
z tych ustug, zgodnie z zalgcznikiem II. Informacje takie sq publikowane w jasny, zrozumialy i latwo dostgpny
sposob i sq regularnie aktualizowane. Wszelkie réznice w warunkach $wiadczenia ustug konsumentom i innym
uzytkownikom koricowym, ktérzy si¢ o to zwrdcg, sq wyraznie zaznaczane.

Krajowe organy regulacyjne mogg okresli¢ dodatkowe wymogi dotyczgce formy, w jakiej nalezy publikowal te
informacje, ktore mogq zwlaszcza obejmowaé wprowadzenie wymogow jezykowych, tak aby zapewnié, by
informacje te byly tatwo zrozumiale dla konsumentow i innych uzytkownikéw koricowych, ktérzy sig¢ o to zwrdcg.
Paristwa czlonkowskie dopilnowujg, by dostawcy lgcznosci elektronicznej dla ludnosci byli zobowigzani do tego,
aby na wniosek wlasciwych organéw regulacyjnych przekazac im te informacje przed ich opublikowaniem.

2. Krajowe organy regulacyjne dopilnowujq, aby konsumenci i inni uzytkownicy koricowi, ktorzy sig o to zwrécg,
mieli dostgp do niezaleznych narzedzi oceny umozliwiajgcych im poréwnywanie parametréw dostgpu do sieci
i ustug lgcznosci elektronicznej oraz kosztow zwigzanych z réznymi schematami korzystania z ustug. W przypadku
gdy takie udogodnienia nie sq dostgpne w obrocie nieodplatnie lub za rozsqdng ceng, paristwa czlonkowskie
zapewniajg, aby krajowe organy regulacyjne mogly udostgpnial takie przewodniki lub techniki bezposrednio lub za
posrednictwem stron trzecich. Osoby trzecie majg prawo do bezplatnego korzystania z informacji publikowanych
przez przedsigbiorstwa udostepniajgce sieci lgcznosci elektronicznej lub publicznie dostgpne ustugi lgcznosci
elektronicznej do celow sprzedazy lub udostgpniania takich niezaleznych narzedzi oceny.

2a.  Patistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby krajowe organy regulacyjne, na podstawie wytycznych
opracowanych przez BEREC i po konsultacji z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, ustanowily dobrowolny
system certyfikacji interaktywnych poréwnywarek, przewodnikéw lub podobnych narzedzi, w oparciu o obiektywne,
przejrzyste i proporcjonalne wymogi, w tym zwlaszcza wymdg niezalezno$ci wzgledem jakiegokolwiek dostawcy
lgcznosci elektronicznej dla ludnosci.

3.  Paristwa czlonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regulacyjne mogly zobowigzal przedsigbiorstwa
udostgpniajgce publiczne sieci lgcznosci elektronicznej lub publicznie dostgpne ustugi lgcznosci elektronicznej
migdzy innymi do:

a) dostarczania uzytkownikom koricowym informacji o obowigzujgcych taryfach w odniesieniu do wszelkich
numeréw lub ustug podlegajgcych szczegélnym warunkom cenowym; w odniesieniu do poszczegdlnych
kategorii ustug krajowe organy regulacyjne mogq wymagac, aby informacje te byly udostgpniane bezposrednio
przed wykonaniem polgczenia;

b) udzielania uzytkownikom koricowym informacji o dostgpie do stuzb ratunkowych oraz o miejscu przebywania
osoby wykonujgcej polgczenie w przypadku wszystkich wlasciwych oferowanych uslug, o wszelkich
ograniczeniach w dostgpie do stuzb ratunkowych zgodnie z art. 26, oraz dopilnowania, aby informacje
o wszelkich zmianach byly niezwlocznie przekazywane;

da) przekazywania informacji o ustugach dostgpu do internetu, jezeli sq one oferowane, z podaniem nastgpujgcych
danych:

(i) w odniesieniu do lqczy stacjonarnych — zwykle dostgpna i minimalna predkos¢ pobierania i wysylania
danych w parstwie czlonkowskim miejsca zamieszkania lub siedziby uzytkownika koricowego;
w odniesieniu do tgczy ruchomych — szacowana i minimalna predkos¢ pobierania i wysylania danych
podczas polgczenia za pomocy sieci bezprzewodowej w paristwie czlonkowskim miejsca zamieszkania lub
siedziby uzytkownika koricowego;

(ii) szczegotowe informacje dotyczgce planéw cenowych dla jednostek danych, planéw cenowych dla pakietow
transmisji danych oraz majqcych zastosowanie progéw. W odniesieniu do danych ponad progiem — ceny
jednostek danych lub pakietow transmisji danych w przypadku doraznego lub stalego korzystania oraz
ograniczenia predkosci transmisji danych, ktére moggq mieé zastosowanie;

(iii) mozliwo$¢ sprawdzania przez uiytkownikéw koricowych aktualnego poziomu konsumpcji oraz czy
i w jaki sposéb mozna okresli¢ dobrowolne limity;
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(iv) jasne i zrozumiale wyjasnienie, w jaki sposdb limity ilosci danych, predkos¢ oraz inne parametry jakosci
ustug mogg w praktyce wplyngé na korzystanie z ustug dostgpu do internetu, w szczegélnosci na
korzystanie z tresci, aplikacji i ustug.

(v) informacje o wszelkich procedurach wprowadzonych przez dostawce w celu dokonywania pomiaru
i organizowania ruchu, okreslonych w art. 23 ust. 5 rozporzgdzenia (UE)...[... (*), w tym wskazanie
zasadniczych metod kontroli tgcznosci stosowanych na potrzeby rozsgdnych $rodkéw zarzgdzania ruchem
oraz informacje o tym, jak procedury te mogq wplyngé na jakos¢ ustug, prywatnos¢ uzytkownika
koricowego i ochrong danych osobowych;

e) informowania konsumentow i w stosownych przypadkach innych uzytkownikéw koricowych o przystugujgcym
im prawie do okreslenia, czy chcg, aby ich dane osobowe znalazly si¢ w spisie abonentéw, oraz o rodzajach
danych, ktorych to dotyczy, zgodnie z art. 12 dyrektywy 2002/58/WE; oraz

f) regularnego informowania niepelnosprawnych konsumentéw i — w stosownych przypadkach — innych
uzytkownikow koticowych o szczegétach przeznaczonych dla nich produktéw i ustug oraz podjetych srodkach
stuzgcych zapewnieniu réwnorzednego dostgpu;

Krajowe organy regulacyjne moggq, jezeli uznajg to za stosowne, promowac Srodki samo- i wspélregulacyjne przed
nalozeniem jakiegokolwiek obowigzku. Paristwa czlonkowskie mogg okresli¢ dodatkowe wymogi dotyczqgce tresci,
formy i sposobu, w jakiej nalezy publikowa( informacje, w mozliwie najwyzszym stopniu uwzgledniajgc wytyczne
BEREC, o ktérych mowa w ust. 3a niniejszego artykulu.

3a. Do dnia ... (**) BEREC - po konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz w $cistej wspolpracy z Komisjg —
opracuje ogélne wytyczne dotyczgce metod pomiaru predkosci, parametréw jakoSci ustug podlegajgcych pomiarom
(m.in. predkosci Srednie wzgledem reklamowanych, jakos¢ postrzegana przez uzytkownikéw) i metod pomiaru
dokonywanego z biegiem czasu, jak réwniez wytyczne dotyczgce tresci, formy i sposobu publikowania informacji,
w tym mozliwych mechanizméw certyfikowania jakosci w celu dopilnowania, aby uzytkownicy koricowi, w tym
niepelnosprawni uzytkownicy koricowi, mieli dostep do zrozumialych, poréwnywalnych, wiarygodnych i przy-
stepnych informacji. W stosownych przypadkach mozina stosowac parametry, definicje i metody pomiaru okreslone
w zalgczniku IIL

4.  Pafistwa czlonkowskie mogg wymagac, aby przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w ust. 3, w odpowiednich
przypadkach nieodplatnie rozpowszechnialy informacje uzyteczno$ci publicznej wsréd uzytkownikéw koricowych
za pomocq tych samych Srodkéw, jakie zwykle wykorzystujg one w komunikacji z uzytkownikami koricowymi.
W takim przypadku informacje sq dostarczane przez wlasciwe organy publiczne dostawcom Igcznosci
elektronicznej dla ludnosci w standardowym formacie i mogg dotyczy¢ m.in. nastegpujgcych zagadnieri:

a) najpowszechniejszych sposobéw wykorzystywania ustug lgcznosci elektronicznej do dzialari niezgodnych
z prawem lub do rozpowszechniania szkodliwych tresci — zwlaszcza w przypadku gdy moze to naruszaé prawa
i wolnosci innych oséb — w tym przypadkéw naruszania praw o ochronie danych, praw autorskich i praw
pokrewnych oraz konsekwencji prawnych tych czynéw; oraz

b) sposobow chronienia bezpieczeristwa osobistego, prywatnosci i danych osobowych podczas korzystania z ustug
lgcznosci elektronicznej.” [Popr. 192]

*) Numer niniejszego rozporzqdzenia.
(**)  Data stosowania niniejszego rozporzgdzenia.
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1k) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
»Artykul 21a
Kontrola konsumpcji

1.  Pafistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby dostawcy Igcznosci elektronicznej oferowali konsumentom
i uzytkownikom koricowym instrument umozliwiajgcy monitorowanie i kontrolowanie korzystania z uslug
lgcznosci elektronicznej rozliczanych na podstawie wykorzystanego czasu polgczeri lub iloSci wykorzystanych
jednostek. Instrumenty te muszq obejmowac:

a) w przypadku ustug przedplaconych i abonamentowych — nieodplatny terminowy dostep do informacji na temat
wykorzystania ustugi;

b) w przypadku ustug abonamentowych — moiliwos¢ bezplatnego okreslania wczesniej ustalonego limitu
finansowego na korzystanie i zgdania zawiadomienia w chwili osiggnigcia wczesniej ustalonej okreslonej czesci
limitu oraz wczesniej ustalonego limitu, procedury postgpowania umozliwiajgce dalsze korzystanie w sytuacji
przekroczenia limitu oraz majgce zastosowanie plany taryfowe;

¢) rachunki z wyszczegdlnieniem konkretnych pozycji na trwalym nosniku.
2. BEREC moze ustanowic wytyczne do celow wykonania ust. 1.

Po osiggnigciu limitu finansowego uzytkownicy koricowi mogq w dalszym ciggu odbieraé polgczenia i wiadomosci
SMS, Ygczy¢ sig z darmowymi numerami oraz bezplatnie ze stuzbami ratunkowymi, wybierajgc europejski numer
alarmowy 112, do kotica uzgodnionego okresu naliczania oplat.” [Popr. 193]

2)  skrela si¢ art. 26,24 22 +36. [Popr. 194]
2a) Artykul 26 otrzymuje brzmienie:

»1.  Pafistwa czlonkowskie zapewniajq, aby wszyscy uiytkownicy koricowi ustug, o ktérych mowa w ust. 2,
w tym takze uzytkownicy publicznych automatéw telefonicznych, mogli kontaktowac si¢ ze stuzbami ratunkowymi
bezplatnie i bez koniecznosci uzycia jakiegokolwiek Srodka platniczego, za posrednictwem jednolitego euro-
pejskiego numeru alarmowego »112« oraz za poSrednictwem jakiegokolwiek krajowego numeru alarmowego
okreslonego przez paristwa cztonkowskie.

la.  Paristwa czlonkowskie dopilnowujq, aby wszyscy uzytkownicy prywatnych sieci lgcznosci elektronicznej
mogli wykonywal bezplatne polgczenia ze stuzbami ratunkowymi lub — w stosownych przypadkach —
z wewnegtrznymi stuzbami ratunkowymi za posrednictwem jednego europejskiego numeru alarmowego »112«,
a takZe za posrednictwem jakiegokolwiek krajowego numeru alarmowego okreslonego przez paristwa cztonkowskie.

2. W porozumieniu z krajowymi organami regulacyjnymi, stuzbami ratunkowymi i dostawcami pafistwa
czlonkowskie zapewniajg, aby przedsigbiorstwa Swiadczgce uzytkownikom koricowym ustugi lgcznosci elektro-
nicznej polegajgce na inicjowaniu krajowych wywolari numeru lub numeréw istniejgcych w krajowym planie
numeracji telefonicznej zapewnialy dostep do stuzb ratunkowych.

3.  Paitistwa cztonkowskie zapewniajg wlasciwe odbieranie i obstuge wywolar jednolitego europejskiego numeru
alarmowego »112« w sposob najlepiej odpowiadajgcy krajowej organizacji systemoéw alarmowych. Takie
wywolania nalezy przyjmowac i obstugiwaé co najmniej z takg samg sprawnoscig i skutecznoscig, jak wywolania
krajowych numerow alarmowych, w przypadkach gdy sq one w dalszym ciggu wykorzystywane.

Komisja, w porozumieniu z odpowiednimi wlasciwymi organami, przyjmuje zalecenie dotyczgce wskaznikéw
wydajnosci dla patistw cztonkowskich. Do dnia 31 grudnia 2015 r., a nastgpnie co dwa lata, Komisja przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczgce skutecznosci wprowadzania w zycie numeru »112«
oraz funkcjonowania wskaznikéw wydajnosci.



C 408572 Dziennik Urzedowy Unii Europejskicj 30.11.2017

Czwartek, 3 kwietnia 2014 r.

4.  Padistwa czlonkowskie zapewniajq, aby dostep mepelnospmwnych uzytkownikéw koticowych do stuzb
mtunkowych byt réwnowaziny dostgpowi, ktéry majq inni uzytkownicy koricowi. Srodki przyjete w celu
zapewnienia, aby niepelnosprawni uzytkownicy koricowi mieli mozliwos¢ dostgpu do stuzb ratunkowych, podczas
gdy podrézujg do innych patistw cztonkowskich, opierajg si¢ w jak najwigkszym stopniu na europejskich normach
lub specyfikacjach opublikowanych zgodnie z przepisami art. 17 dyrektywy 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) oraz
nie uniemozliwiajg paristwom czlonkowskim przyjmowania dodatkowych wymogow zmierzajgcych do realizacji
celow okreslonych w niniejszym artykule.

5.  Paristwa czlonkowskie zapewniajq, aby przedsigbiorstwa, ktérych to dotyczy, bezplatnie udostepnialy
informacje o lokalizacji osoby wykonujgcej polgczenie organowi zajmujgcemu si¢ wywolaniami alarmowymi
niezwlocznie po dotarciu wywolania alarmowego do tego organu. Ma to zastosowanie do wszystkich wywolari
jednolitego europejskiego numeru alarmowego »112«. Pafistwa czlonkowskie mogq rozszerzy¢ ten obowigzek na
wywolania krajowych numeréw alarmowych. Komisja dopilnowuje, aby wlasciwe organy regulacyjne okreslily
kryteria dokladnosci i niezawodnosci podanych informacji o lokalizacji osoby wykonujgcej polgczenie zgodnie
z ust. 7 ze szczegblnym uwzglednieniem wytycznych BEREC.

Do dnia... () BEREC — po przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz w Scislej wspélpracy
z Komisjg — opracuje wytyczne w sprawie kryteriow dotyczqcych dokladnosci i niezawodnosci informacji
o lokalizacji, ktore nalezy podaé stuzbom ratunkowym. W wytycznych tych uwzgledni si¢ wykonalnos¢ korzystania
z przenoSnych urzgdzeri wyposaZonych w system GNSS w celu poprawy dokladnosci i rzetelnosci lokalizacji
wywolania numeru »112«.

6.  Paristwa czlonkowskie i Komisja zapewniajq, aby obywatele byli odpowiednio informowani o istnieniu
jednolitego europejskiego numeru alarmowego »112« oraz o korzystaniu z niego, w szczegdlnosci poprzez
podejmowanie inicjatyw skierowanych do oséb podrézujgcych migdzy paristwami czlonkowskimi. Komisja wspiera
i uzupetnia dzialania paristw czlonkowskich.

7. W celu zapewnienia skutecznego dostgpu do ustug w zakresie numeru »112« w patistwach czlonkowskich
Komisja, po konsultacji z BEREC, jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych dotyczgcych kryteriow
lokalizacji wywolati oraz gléwnych wskaznikéw wydajnosci dotyczgcych dostgpu do numeru »112« zgodnie z art.
37a. Te $Srodki przyjmuje si¢ jednak bez uszczerbku dla organizacji stuzb ratunkowych i nie wywierajq one Zadnego
wplywu na tg organizacje, ktéra pozostaje w wylgcznej kompetencji pafistw cztonkowskich.

7a.  Komisja utrzymuje bazg¢ danych zawierajgcqg numery europejskich stuzb ratunkowych zgodne z zaleceniem
E.164 w celu dopilnowania, aby stuzby ratunkowe mogly kontaktowac si¢ migdzy sobq.”; [Popr. 195]

2b) Dodaje sig artykut w brzmieniu:

»Artykul 26a

Odwrécony unijny system lgcznosci »112«

Nie pézniej niz [rok po dacie transpozycji] Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczgce wykonalnosci ustanowienia odwréconego unijnego systemu lgcznosci »112«, ktéry obejmuje cale
terytorium UE, jest powszechny, wielojezyczny, dostgpny, prosty i skuteczny, stuzgcy alarmowaniu obywateli
w przypadku katastrof lub powaznych stanéw wyjgtkowych, ktore nadchodzq lub si¢ rozwijajg.

Komisja zasiggnie opinii BEREC i stuzb ochrony ludnosci oraz przeanalizuje normy i specyfikacje konieczne do
ustanowienia sytemu, o ktorym mowa w ust.1. Podczas przygotowywania sprawozdania Komisja uwzgledni
istniejgce systemy krajowe i regionalne »112« i bedzie przestrzegal przepiséw unijnych o ochronie danych
osobowych. W stosownych przypadkach sprawozdaniu towarzyszy¢ bedzie wniosek ustawodawczy.”; [Popr. 196]

*) Szes¢ miesigcy po dacie zastosowania niniejszego rozporzgqdzenia.
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2¢) Artykul 30 otrzymuje brzmienie:

»1.  Pafistwa czlonkowskie zapewniajq, aby wszyscy abonenci posiadajgcy numery naleigce do krajowego planu
numeracji telefonicznej mogli na swdj wniosek zachowal dotychczasowy numer lub dotychczasowe numery
niezaleznie od tego, ktéry dostawca lgcznosci elektronicznej dla ludnosci Swiadczy ustuge, zgodnie z przepisami
czg$ci C zalgcznika L

2. Krajowe organy regulacyjne zapewniajq, aby ceny ustalane przez operatoréw lub dostawcéw ustug zwigzane
z przenoszeniem numeréw byly zorientowane na koszty oraz aby bezposrednie obcigzenia abonentow, jesli takie sq,
nie zniechgcaly abonentéw do zmiany dostawcy ustug.

3.  Krajowe organy regulacyjne nie narzucajg taryf detalicznych za przenoszenie numeréw w sposéb, ktéry
zaklécalby konkurencje, na przyklad przez ustanawianie szczegolnych lub wspélnych taryf detalicznych.

4.  Przenoszenie numerow, a nastgpnie ich aktywacja przeprowadzane sq w jak najkrétszym czasie. W przypadku
uzytkownikow koricowych, ktorzy zawarli umowe w sprawie przeniesienia numeru do nowego dostawcy, numer ten
aktywowany jest w przeciggu jednego dnia roboczego.

Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego wlasciwe organy krajowe mogq ustanowic ogdlne zasady procesu zmiany
dostawcy i przenoszenia numeréw, uwzgledniajgc wytyczne BEREC, o ktérych mowa w ust. 4b. Uwzgledniajq one
potrzebng ochrong dla uzytkownikéw koricowych w trakcie procesu zmiany dostawcy oraz koniecznos¢ zapewnienia
uzytkownikowi koricowemu sprawnego przeprowadzenia tego procesu, konieczno$¢ zachowania cigglosci ustugi
$wiadczonej uzytkownikowi koricowemu oraz koniecznosc dopilnowania, aby procesy zmiany nie mialy szkodliwego
wplywu na konkurencje. W kazdym przypadku brak ustugi w trakcie procesu przenoszenia nie przekracza jednego
dnia roboczego. Uzytkownicy koticowi nie mogq zostaé przeniesieni do innego dostawcy wbrew ich woli.

Paristwa czlonkowskie zapewniajq, aby przewidziane zostato nakladanie na przedsigbiorstwa odpowiednich kar,
w tym obowigzek wyplaty abonentom rekompensaty w przypadku opdinieii w przenoszeniu numerow,
nieudostgpniania w terminie informacji koniecznych do przeniesienia numeru lub naduzyé w tym zakresie,
spowodowanych przez te przedsigbiorstwa lub w ich imieniu.

4a.  Przejmujgcy dostawca lgcznosci elektronicznej dla ludnosci przeprowadza proces zmiany i przenoszenia.
Uzytkownicy koricowi otrzymujg odpowiednie informacje o zmianie przed rozpoczgciem procesu zmiany i w jego
trakcie, a takze bezposrednio po jego zakoriczeniu.

4b.  BEREC ustanawia wytyczne dotyczgce wszelkich warunkéw i procedur zmiany dostawcy i przeniesienia
numeru, w szczegolnosci, odnosnych obowigzkéw dostawcy przyjmujgcego i dotychczasowego w procesie zmiany
dostawcy i przeniesienia numeru, informacji, ktére nalezy przekazaé konsumentom w tym procesie, rozwigzania
w terminie obowigzujgcej umowy, zwrotu wszelkich przedplaconych srodkéw oraz skutecznych ustug
przekazywania wiadomosci e-mail.

4c.  Jezeli pakiet ustug oferowanych konsumentom obejmuje co najmniej podlgczenie do sieci lgcznosci
elektronicznej lub ustuge lgcznosci elektronicznej, postanowienia niniejszego artykulu majq zastosowanie do
wszystkich elementow tego pakietu.”; [Popr. 197]

2d) W art. 34 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»1la.  Pozasgdowe procedury ustanowione zgodnie z ust. 1 majg zastosowanie takze do sporéw dotyczgcych uméw
migdzy konsumentami i innymi uzytkownikami koricowymi w zakresie, w jakim takie pozasgdowe procedury sq
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dostgpne takze dla nich, a dostawcami lgcznosci elektronicznej dla ludnosci majgcymi siedzibe w innym paristwie
cztonkowskim. W przypadku sporéw naleigcych do zakresu dyrektywy 2013/11/UE (*) stosuje si¢ przepisy tej

dyrektywy.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie alternatywnych metod
rozstrzygania sporéw konsumenckich oraz zmiany rozporzqdzenia (WE) nr 2006/2004 i dyrektywy 2009/22/WE
(Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 63).” [Popr. 198]

2e) Dodaje si¢ artykul 37a w brzmieniu:
»Artykut 37a
Wykonywanie przekazanych uprawnier

1.  Powierzenie Komisji uprawnieri do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 26, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia ... (*).

3.  Przekazanie uprawnier, o ktérym mowa w art. 26, moze zostaé odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnieri.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujgcych aktéw delegowanych.

4.  Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.” [Popr. 199]

2f) W zalgczniku Il ppkt 1 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:
»1. Nazwa/nazwy, adres/adresy i dane kontaktowe przedsigbiorstwa/przedsigbiorstw

Nazwy i adresy siedziby przedsigbiorstw oferujgcych publiczne sieci lgcznosci lub publicznie dostgpne ustugi
telefoniczne.” [Popr. 200]

2 g) W zalgczniku II ppkt 2,2 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

»2.2. W odniesieniu do kazdego planu taryfowego swiadczone ustugi oraz odpowiednie parametry jakosci ustug,
obowigzujgcy plan taryfowy/obowigzujgce plany taryfowe, a w odniesieniu do kaidego takiego planu
taryfowego rodzaj oferowanych ustug, w tym wielko$¢ transmisji i wszelkie obowigzujgce oplaty (za dostep,
korzystanie, utrzymywanie oraz wszelkie dodatkowe oplaty), a takie koszty urzqdzeri koricowych.”;
[Popr. 201]

2h) W zalgczniku II dodaje si¢ podpunkt w brzmieniu:

»2.2.a. Dodatkowe informacje na temat ustug dostepu do internetu, jesli sq one oferowane, w tym szczegétowe
informacje dotyczgce cen transmisji danych, predkosci pobierania i wysylania danych oraz wszelkich
majgcych zastosowanie ograniczeri predkosci, informacje na temat mozliwosci monitorowania poziomu
konsumpcji, wszelkich majgcych zastosowanie procedur zarzqdzania taryfami i ich wplywu na jakosé
ustug, prywatnos¢ uzytkownikow koricowych oraz ochrong danych osobowych.”; [Popr. 202]

*) Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.”
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2i) W zalgczniku II ppkt 2.5 otrzymuje brzmienie:

»2.5. Standardowe warunki umowy, w tym minimalny okres obowigzywania umowy, warunki i oplaty z tytulu
wczesniejszego rozwigzania umowy, procedury i oplaty bezpoSrednie zwigzane ze zmiang dostawcy
i przenoszeniem numeréw i innych danych identyfikacyjnych, jesli ma to zastosowanie, oraz ustaleri
dotyczgcych rekompensaty za opéinienia lub naruszenia w zwigzku ze zmiang dostawcy.”. [Popr. 203]

2. Panstwa czlonkowskie utrzymuja w mocy do dnia 1 lipca 2016 r. wszystkie Srodki stuzace transpozycji przepisow,
o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 37
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 531/2012

W rozporzadzeniu (UE) nr 531/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
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4a) Dodaje sig artykuly w brzmieniu:
»Artykul 6a
Zniesienie detalicznych oplat roamingowych

Z dniem 15 grudnia 2015 r. dostawcy ustug roamingu nie nakladajg na uzytkownikéw roamingu w zZadnym
patistwie czlonkowskim, wykonujgcych lub odbierajgcych polgczenia w roamingu regulowanym, wysylajgcych
wiadomo$ci SMS lub MMS w roamingu regulowanym lub korzystajqcych z ustug transmisji danych w roamingu
regulowanym, dodatkowych oplat w poréwnaniu z oplatami za ustugi lgcznosci ruchomej po stawce obowigzujgcej
w przypadku ustug krajowych ani oplat ogélnych za umozliwienie korzystania za granicq z urzgdzen koricowych lub
ustug.

Artykut 6b
Rozsgdne uzywanie

1. W drodze odstgpstwa od art. 6a oraz aby zapobiec korzystaniu z detalicznych ustug roamingu w sposéb
nieodpowiedni lub stanowigcy naduzycie, dostawcy ustug roamingu mogq stosowaé zapis o rozsgdnym uzywaniu
w odniesieniu do korzystania z detalicznych ustug roamingu regulowanego $wiadczonych po stawce obowigzujqgcej
w przypadku ustug krajowych, w oparciu o kryteria rozsqdnego korzystania. Kryteria te sq stosowane w taki
sposéb, by podczas okresowych podrozy po terytorium Unii konsumenci mogli bez obaw powielaé typowe krajowe
schematy korzystania zwigzane z odpowiednimi krajowymi pakietami ustug detalicznych.

2. Zgodnie z art. 20 dyrektywy 2002/22/WE dostawcy ustug roamingu publikujq i podajg w swoich umowach
szczegotowe informacje ilosciowe dotyczgce sposobu stosowania kryteriow rozsgdnego uzywania, odnoszgc sig do
glownych cen, wielkosci ruchu lub innych parametréw danego pakietu ustug detalicznych.

3. Do dnia 31 grudnia 2014 r. BEREC, po konsultacji z zainteresowanymi stronami i w Scistej wspdlpracy
z Komisjg, wydaje ogdlne wytyczne dotyczgce stosowania kryteriéw rozsgdnego uzywania w umowach detalicznych
oferowanych przez dostawcow ustug roamingu. BEREC ma na uwadze w szczegdlnosci ksztaltowanie si¢ cen
i schematu korzystania z ustug w paristwach czlonkowskich, stopieti zblizenia cen ustug krajowych w Unii, wszelki
widoczny wplyw roamingu oferowanego po stawkach krajowych na ksztaltowanie sig tych stawek oraz hurtowe
oplaty za roaming w niezbilansowanym ruchu migdzy dostawcami ustug roamingu. Ponadto wytyczne BEREC
mogq dotyczy¢ réwniez istotnych i obiektywnych réznic migdzy paristwami cztonkowskimi lub migdzy dostawcami
ustug roamingu w odniesieniu do takich czynnikéw, jak poziomy stawek krajowych, ilos¢ danych zazwyczaj objeta
pakietami ustug detalicznych czy Sredni okres podrézy konsumentéw na terenie Unii.
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4.  Aby zapewnic spdjne i rownoczesne wdrozenie w Unii zastosowania kryteriow rozsgdnego uzywania, Komisja
w drodze aktéw wykonawczych i w oparciu o wytyczne BEREC, o ktérych mowa w ust. 3, do dnia 30 czerwca 2015
r. przyjmuje szczegotowe przepisy dotyczqce stosowania kryteriow rozsgdnego uZywania.

5. Wlasciwy krajowy organ regulacyjny SciSle monitoruje i nadzoruje stosowanie kryteriow rozsgdnego
uzywania okreslonych w akcie wykonawczym Komisji, o ktorym mowa w ust. 4, z najwyzszym uwzglednieniem
wytycznych ogélnych BEREC, istotnych i obiektywnych czynnikow wlasciwych dla danego paristwa czlonkowskiego,
a takze istotnych i obiektywnych réznic migdzy dostawcami ustug roamingu, oraz zapewnia, Ze nie stosuje sig
nierozsgdnych warunkow.

6.  Oplaty detaliczne dotyczgce ustug objetych eurotaryfq na mocy art. 8, 10 i 13 niniejszego rozporzgdzenia
majq zastosowanie do ustug roamingu regulowanego przekraczajqcych jakikolwiek limit rozsgdnego uzywania
zastosowany zgodnie z art. 6b.” [Popr. 208]

5) wart. 8 ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2.  Ze skutkiem od dnia 1 lipca 26432012 r. oplata detaliczna (bez podatku VAT) w ramach eurotaryfy ustug
glosowych, ktérg dostawca ustug roamingu moze pobieral od swojego klienta korzystajacego z roamingu za
polgczenie realizowane w roamingu regulowanym, moze by¢ rézna dla réznych polaczert w roamingu, lecz nie
przekracza 6;240,29 EUR za minute kazdego wykonanego polaczenia lub 6;670,08 EUR za minute kazdego
odebranego polaczenia. Maksymalna oplata detaliczna za pelgezenie—zostante polgczenia wykonane zostaje
obnizona do 0,24 EUR w dniu 1 lipca 2013 r. i do 0,19 EURw dniu 1 lipca 2014 r., a maksymalna oplata
detaliczna za polgczenia odebrane zostaje obnizona do 639 0,07 EUR w dniu 1 lipca 2013 r. i do 0,05 EUR
w dniu 1 lipca 2014 r. Poezynajge Maksymalne oplaty majgce zastosowanie od dnia 1 lipca 2014 rdestawey
us-}ug zosta}q zniesione w dmu 16 grudma 2015 r. za wy]qtktem polqczen reahzowanych w roamlngu Ate

e—ﬂ-ahezame—sekm&dewel [Popr 210] i
5a) art. 10 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Ze skutkiem od dnia 1 lipca 2012 r. oplata detaliczna (bez podatku VAT) w ramach eurotaryfy SMS, ktorg
dostawca ustug roamingu moze pobieraé od swojego klienta korzystajgcego z roamingu za wiadomosé SMS
dostarczang w roamingu regulowanym wyslang przez tego klienta korzystajgcego z roamingu, moZe by¢ réina dla
réznych wiadomosci SMS dostarczanych w roamingu regulowanym, lecz nie przekracza 0,09 EUR. Ta maksymalna
oplata zostaje obnizona do 0,08 EUR w dniu 1 lipca 2013 r. i do 0,06 EUR w dniu 1 lipca 2014 r. Maksymalne
oplaty majqce zastosowanie od dnia 1 lipca 2014 r. zostajq zniesione w dniu 16 grudnia 2015 r. za wyjgtkiem
wiadomosci SMS w roamingu regulowanym wykraczajgcych poza limity rozsgdnego uZywania zgodnie z art. 6b”
[Popr. 211]

5b) W art. 13 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»2. Ze skutkiem od dnia 1 lipca 2012 r. oplata detaliczna (bez podatku VAT) w ramach eurotaryfy ustug
transmisji danych, ktérg dostawca uslug roamingu moze pobieral od swojego klienta korzystajgcego
z roamingu za ustuge transmisji danych w roamingu regulowanym, nie przekracza 0,70 EUR za wykorzystany
megabajt. Maksymalna oplata detaliczna za transmisj¢ danych zostaje obnizona do 0,45 EUR za wykorzystany
megabajt w dniu 1 lipca 2013 r. i do 0,20 EUR za wykorzystany megabajt w dniu 1 lipca 2014 r. Maksymalne
oplaty majqce zastosowanie od dnia 1 lipca 2014 r. zostajq zniesione w dniu 16 grudnia 2015 r. za wyjgtkiem
ustug transmisji danych w roamingu regulowanym wykraczajgcych poza limity rozsqdnego uzywania zgodnie
z art. 6b”. [Popr. 212]
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6a) Art. 14 zostaje skreslony i ze skutkiem od dnia 15 grudnia 2015 r. otrzymuje brzmienie:

»1.  Aby zwrdci¢ uwage klientow korzystajgcych z roamingu na fakt, Ze bedg podlegali oplatom roamingowym
w przypadku wykonywania lub odbierania polgczenia lub wysylania wiadomosci SMS, kazdy z dostawcow ustug
roamingu — z wyjgtkiem przypadkéw, gdy klient powiadomil go o swojej rezygnacji z tej ustugi — udziela klientowi
automatycznie za pomocq tekstowej ustugi informacyjnej, bezplatnie i bez zbgdnej zwloki, w chwili gdy klient
wjezdza na terytorium paristwa czlonkowskiego innego niz paristwo czlonkowskie jego operatora krajowego,
podstawowych zindywidualizowanych informacji cenowych dotyczgcych oplat roamingowych (wraz z podatkiem
VAT), ktdre majg zastosowanie za wykonywanie i odbieranie polgczeri oraz wysylanie wiadomosci SMS przez tego
klienta w odwiedzanym paristwie cztonkowskim.

Te podstawowe zindywidualizowane informacje o cenach obejmujq maksymalne oplaty (w walucie, w ktorej klient
otrzymuje rachunek wystawiony w kraju macierzystym przez operatora krajowego), ktorymi klient moze zostaé
obcigzony zgodnie z jego planem taryfowym, za:

a) wykonywanie polgczeri realizowanych w roamingu regulowanym w odwiedzanym paiistwie czlonkowskim,
wykonywanie takich polgczeri do paristwa cztonkowskiego jego operatora krajowego, jak rowniez za odbieranie
polgczeii realizowanych w roamingu regulowanym; oraz

b) wysylanie wiadomosci SMS w roamingu regulowanym w trakcie pobytu w odwiedzanym paristwie
czlonkowskim.

Informacja ta obejmuje réwniez bezplatny numer, o ktérym mowa w ust. 2, pod ktérym mozna uzyskaé bardziej
szczegdlowe informacje oraz informacje o mozliwosci uzyskania dostepu do stuzb ratunkowych dzigki bezplatnemu
polgczeniu z europejskim numerem alarmowym 112.

Po otrzymaniu kazdej takiej wiadomosci klient ma mozliwos¢ powiadomienia dostawcy ustug roamingu, bezplatnie
i w prosty sposob, o swojej rezygnacji z automatycznej tekstowej ustugi informacyjnej. Klient, ktory powiadomit
o rezygnacji z automatycznej tekstowej ustugi informacyjnej, ma prawo zaigdaé w kazdej chwili ponownego
nieodplatnego uruchomienia tej ustugi przez dostawce ustug roamingu.

Dostawcy ustug roamingu przekazujg, automatycznie i bezplatnie, podstawowe zindywidualizowane informacje
cenowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, klientom niewidomym lub niedowidzgcym, na ich zgdanie, za
pomocg polgczeri glosowych.

2. Poza uprawnieniami wynikajqcymi z ust. 1, klienci majq prawo zgdac, niezaleznie od ich miejsca pobytu na
terytorium Unii, bardziej szczegétowych zindywidualizowanych informacji cenowych dotyczgcych oplat roamingo-
wych, ktore majq zastosowanie w sieci odwiedzanej za polgczenia glosowe i wiadomosci SMS, a takZe informacji
dotyczgcych Srodkéw stuzgcych przejrzystosci majgcych zastosowanie na mocy niniejszego rozporzgdzenia, oraz
uzyskac je bezplatnie, za pomocg polgczenia glosowego lub wiadomosci SMS w sieci ruchomej. Wniosek taki sklada
si¢ pod bezplatnym numerem wskazanym w tym celu przez dostawce ustug roamingu. Obowigzki przewidziane
w ust. 1 nie majg zastosowania do urzqdzeri, ktére nie obstugujq funkcji SMS.

3. Dostawcy ustug roamingu udostgpniajg swoim klientom informacje na temat sposobéw unikania
niezamierzonego korzystania z roamingu w regionach przygranicznych. Dostawcy ustug roamingu podejmujg
uzasadnione dzialania w celu ochrony swoich klientow przed koniecznoscig ponoszenia oplat roamingowych za
niezamierzony dostgp do ustug roamingu w czasie, gdy przebywali w swoim macierzystym paristwie czlonkowskim.

4.  Niniejszy artykul ma zastosowanie réwniez do polgczeni realizowanych w roamingu i wiadomosci SMS/MMS
w roamingu dostarczanych przez dostawce ustugi roamingu, z ktérych korzystajg w roamingu klienci podrézujgcy
poza Unig.
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Ze skutkiem od dnia 15 grudnia 2015 r. niniejszy artykul ma zastosowanie réwniez w przypadkach, w ktorych
korzystanie z polgczeri realizowanych w roamingu i wiadomosci SMS/MMS w roamingu po stawce obowigzujgcej
w przypadku ustug krajowych podlega ograniczeniu wynikajgcemu z kryterium rozsqdnego uzywania zgodnie z art.
6b, a ich wykorzystanie osiggnelo limit rozsgdnego uzywania.” [Popr. 214]

7a) Art. 15 zostaje skreslony i ze skutkiem od dnia 15 grudnia 2015 r. otrzymuje brzmienie:
Przejrzysto$¢ oraz mechanizmy ochronne w zakresie detalicznych ustug transmisji danych w roamingu

1.  Zaréwno przed zawarciem umowy, jak i po jej zawarciu, dostawcy ustug roamingu zapewniajq, aby klienci
korzystajgcy z roamingu byli odpowiednio informowani o oplatach majgcych zastosowanie z tytulu korzystania
przez nich z ustug transmisji danych w roamingu regulowanym i to w taki sposéb, ktory ulatwia klientom
zrozumienie skutkéw finansowych takiego korzystania oraz pozwala im monitorowaé i kontrolowaé swoje wydatki
w zakresie ustug transmisji danych w roamingu regulowanym zgodnie z ust. 2 i 3.

W stosownych przypadkach dostawcy ustug roamingu informujg swoich klientéw, przed zawarciem umowy, a po jej
zawarciu — regularnie, o ryzyku automatycznego i niekontrolowanego lqczenia sig i pobierania danych w roamingu.
Ponadto dostawcy ustug roamingu powiadamiajg swoich klientéw nieodplatnie oraz w sposob jasny i zrozumialy,
jak mozna wylgczy¢ automatyczne polgczenia i pobieranie danych w roamingu w celu uniknigcia niekontrolowa-
nego korzystania z ustug transmisji danych w roamingu.

2. Zapomocq automatycznej wiadomosci dostawca ustug roamingu informuje klienta korzystajgcego z roamingu
o tym, ze korzysta on z ustugi roamingu, a takie dostarcza podstawowych zindywidualizowanych informacji
taryfowych dotyczgcych oplat (w walucie, w ktérej klient otrzymuje rachunek wystawiony w kraju macierzystym
przez operatora krajowego), wyrazonych ceng za megabajt, majqcych zastosowanie w przypadku Swiadczenia temu
klientowi korzystajgcemu z roamingu ustug transmisji danych w roamingu regulowanym w danym paristwie
czlonkowskim, chyba ze klient powiadomil dostawce ustug roamingu o rezygnacji z otrzymywania tej informacji.

Takie podstawowe zindywidualizowane informacje taryfowe dostarcza si¢ na urzqdzenie mobilne klienta
korzystajgcego z roamingu, na przyklad za pomocq wiadomosci SMS, poczty elektronicznej lub okna dialogowego
w urzgdzeniu mobilnym za kazdym razem, gdy klient korzystajqcy z roamingu wjezdza na terytorium paristwa
czlonkowskiego innego niz paristwo czlonkowskie jego operatora krajowego i po raz pierwszy uruchamia ustuge
transmisji danych w roamingu w tym konkretnym partistwie czlonkowskim. Informacje te dostarczane sq
nieodplatnie w chwili, gdy klient korzystajgcy z roamingu uruchamia ustuge transmisji danych w roamingu
regulowanym, za pomocg odpowiednich srodkow ulatwiajgcych jej otrzymanie i zrozumienie.

Klient, ktéry powiadomit swojego dostawce ustug roamingu o rezygnacji z automatycznej informacji taryfowej, ma
prawo w kazdej chwili Zgdac ponownego nieodplatnego uruchomienia tej ustugi przez dostawcg ustug roamingu.

3. Kazdy z dostawcow ustug roamingu zapewnia wszystkim swoim klientom korzystajgcym z roamingu
mozliwos¢ celowego i bezplatnego wyboru usltugi polegajgcej na informowaniu o skumulowanej konsumpcji
wyrazonej objetoSciowo lub w walucie, w ktorej klient korzystajgcy z roamingu otrzymuje rachunki z tytutu ustug
transmisji danych w roamingu regulowanym, gwarantujgcej, Ze bez wyrainej zgody klienta skumulowane wydatki
z tytulu ustug transmisji danych w roamingu regulowanym w okreslonym okresie uzytkowania, z wylgczeniem
wiadomosci MMS, za ktére pobierane sq oplaty jednostkowe, nie przekraczajg okreslonego pulapu wyrazonego
w kwotach oplat.
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W tym celu dostawca ustug roamingu udostgpnia jeden lub wigkszq liczbg maksymalnych pulapéw wyrazonych
w kwotach oplat dla okreslonych okresow uzytkowania, pod warunkiem uprzedniego poinformowania klienta
o odpowiadajgcej im objetosci danych. Jeden z tych pulapéw (domyslny pulap wyrazony w kwotach oplat) jest
zblizony do kwoty 50 EUR w miesigcznym okresie fakturowania (bez podatku VAT), jednak kwoty tej nie
przekracza.

Dostawca ustug roamingu moZe alternatywnie wprowadzi¢ pulapy wyraione objetoscig danych mozliwych do
pobrania, pod warunkiem uprzedniego poinformowania klienta o odpowiadajgcych im kwotach finansowych.
Jednemu z tych pulapéw (domyslnemu pulapowi wyrazonemu w objetosci danych mozliwych do pobrania)
odpowiada kwota nieprzekraczajgca 50 EUR w miesigcznym okresie fakturowania (bez podatku VAT).

Ponadto dostawca ustug roamingu moze oferowal swoim klientom korzystajgcym z roamingu inne pulapy,
z réznymi, tj. wyzszymi lub niZszymi, maksymalnymi miesigcznymi pulapami wyraZonymi w kwotach oplat.

Domyslne pulapy, o ktérych mowa w akapitach drugim i trzecim, majg zastosowanie do wszystkich klientéw, ktérzy
nie wybrali innego pulapu.

Kazdy z dostawcow uslug roamingu zapewnia réwniez przestanie odpowiedniego powiadomienia na urzgdzenie
mobilne klienta korzystajgcego z roamingu, na przyklad za pomocq wiadomosci SMS, poczty elektronicznej lub
okna dialogowego w komputerze, gdy uslugi transmisji danych w roamingu osiggng 80 % ustalonego pulapu
wyraZonego w kwotach oplat lub putapu wyrazonego w objetosci danych mozliwych do pobrania. Kazdy z klientow
ma prawo zazqdaé od dostawcy ustug roamingu zaprzestania wysylania takich powiadomieri oraz ma prawo
zazgdaé w kaidej chwili ponownego nieodplatnego uruchomienia tej ustugi przez dostawce.

W przypadku gdyby pulap wyrazony w kwotach oplat lub pulap wyraiony w objetosci danych mozliwych do
pobrania zostal przekroczony, na urzgdzenie mobilne klienta korzystajgcego z roamingu wysylane jest
powiadomienie. Powiadomienie to wskazuje procedurg, ktorg klient ma zastosowad, jesli chce, aby ustugi te byly
kontynuowane, oraz koszt zwigzany z kazdg dodatkowg wykorzystang jednostkq. Jezeli klient korzystajgcy
z roamingu nie udzieli odpowiedzi, do ktdrej zostal wezwany w otrzymanym powiadomieniu, dostawca ustug
roamingu natychmiast zaprzestaje Swiadczenia temu klientowi ustug transmisji danych w roamingu regulowanym
oraz naliczania oplat, dopéki klient korzystajgcy z roamingu nie zaigda kontynuowania lub wznowienia
$wiadczenia tych ustug.

W kazdym przypadku gdy klient korzystajqcy z roamingu wybiera ustuge pulapu wyrazonego w kwotach oplat lub
pulapu wyrazonego w objetosci danych mozliwych do pobrania lub rezygnuje z niej, zmiana ta nastgpuje bezplatnie
w ciggu jednego dnia roboczego od otrzymania wniosku i nie obejmuje warunkéw ani ograniczeri zwigzanych
z innymi elementami abonamentu.

4. Ust. 2 i 3 nie majq zastosowania do urzgdzeri komunikacji maszyna-maszyna (M2M), ktére korzystajg
z transmisji danych w lgcznosci ruchome;.

5. Dostawcy ustug roamingu podejmujq uzasadnione dzialania w celu ochrony swoich klientow przed
koniecznoscig ponoszenia oplat roamingowych za niezamierzony dostgp do ustug roamingu w czasie, gdy
przebywali w swoim macierzystym paristwie czlonkowskim. Obejmuje to takze informowanie klientéw, w jaki
sposob unika¢ niezamierzonego korzystania z roamingu w regionach przygranicznych.

6.  Niniejszy artykul ma zastosowanie réwniez w przypadkach, w ktérych korzystanie z ustug transmisji danych
w roamingu po stawce obowigzujgcej w przypadku ustug krajowych podlega ograniczeniu wynikajgcemu
z kryterium rozsgdnego uzywania zgodnie z art. 6b, a ich wykorzystanie osiggnglo limit rozsgdnego uzywania.

Ma on zastosowanie rowniez do ustug transmisji danych w roamingu dostarczanych przez dostawce uslugi
roamingu, z ktorych korzystajg w roamingu klienci podréZujgcy poza Unig.

W przypadku gdy klient wybierze ustuge, o ktérej mowa w ust. 3 akapit pierwszy, wymogi okreslone w ust. 3 nie
majg zastosowania, jezeli operator sieci odwiedzanej w kraju odwiedzanym poza Unig nie zezwala dostawcy ustug
roamingu na monitorowanie w czasie rzeczywistym konsumpcji danych przez jego klientow.

W takim przypadku klient zostaje powiadomiony przy pomocy wiadomosci SMS przy wjezdzie na terytorium
takiego kraju, bez nieuzasadnionej zwloki i nieodplatnie, ze nie sq dostgpne informacje o skumulowanej konsumpcji
ani gwarancja, Ze nie zostanie przekroczony okreslony pulap wyrazony w kwotach oplat. [Popr. 216]
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8a) Artykul 19 zostaje skreslony i otrzymuje brzmienie:

»1.  Komisja dokona przeglgdu funkcjonowania niniejszego rozporzqdzenia i przedlozy Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie zgodnie z ust. 2 — 6.

2. Komisja do dnia 30 czerwca 2015 r., po konsultacji spolecznej, przedlozy Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie na temat tego, czy naleiy zmieniC czas trwania lub przeprowadzié przeglgd poziomu
maksymalnych oplat hurtowych na mocy art. 7, 9 i 12, czy tez wprowadzi¢ inne warunki majgce na celu
rozwigzanie probleméw zwigzanych z rynkiem hurtowym, w tym tych odnoszgcych si¢ do majgcych zastosowanie do
roamingu stawek za zakoticzenie polgczenia w sieciach komérkowych. BEREC do dnia 31 grudnia 2014 r., po
przeprowadzeniu konsultacji spolecznych, przedstawia wytyczne dotyczgce Srodkéw zapobiegajgcych uzyciu
nieodpowiedniemu lub stanowigcemu naduzycie zgodnie z art. 6a.

3. Do dnia 30 czerwca 2016 r., po przeprowadzeniu konsultacji publicznych, Komisja przedtozy Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczgce migdzy innymi:

a) dostepnosci i jakosci ustug, tgcznie z ustugami bedgcymi alternatywq dla ustug polgczen glosowych, wiadomosci
SMS i transmisji danych w roamingu, zwlaszcza w Swietle rozwoju techniki;
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b) stopnia konkurencji na rynku detalicznym i hurtowym, a w szczegélnosci pozycji rynkowej mniejszych,
niezaleznych lub nowo powstalych operatoréw, w tym wplywu uméw komercyjnych na konkurencje oraz stopnia
wzajemnego polgczenia operatoréw;

c) stopnia, w jakim wdroZenie rozwigzan strukturalnych przewidzianych w art. 3 i 4 przyczynilo si¢ do rozwoju
konkurencji na rynku wewnetrznym ustug roamingu.

Komisja zbada w szczegélnosci konieczno$¢ okreslenia dodatkowych srodkéw technicznych i strukturalnych lub
modyfikacji Srodkéw strukturalnych.

4.  Jesli w sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 2, zostanie wykazane, Ze warunki dziatania poszczegdlnych
dostawcow uslug roamingu nie sq réwne oraz ze w zwigzku z tym zachodzi potrzeba zmiany czasu trwania lub
obnizenia poziomu maksymalnych oplat hurtowych lub wprowadzenia innych warunkéw majgcych na celu
rozwigzanie probleméw zwigzanych z rynkiem hurtowym, w tym znaczgcego obnizenia majgcych zastosowanie do
roamingu w calej Unii stawek za zakoriczenie polgczenia w sieciach komorkowych, Komisja, po konsultacji
z BEREC, przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie odpowiednie wnioski ustawodawcze do dnia
30 czerwca 2015 r. w celu zaradzenia tej sytuacji.

Jezeli sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 3, wykaze, Ze rozwigzania strukturalne przewidziane w niniejszym
rozporzgdzeniu byly niewystarczajgce do celow wspierania konkurencji na rynku wewnetrznym ustug roamingu
z korzyscig dla wszystkich europejskich konsumentéw, Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
odpowiednie wnioski w celu rozwigzania tej kwestii. W obu przypadkach wnioski dotyczgce wszelkich odpowiednich
$rodkéw przedkladane sq wraz ze sprawozdaniami.

5. Ponadto co dwa lata od daty sporzqdzenia sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 3, Komisja przedstawia
sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady. Kazde sprawozdanie obejmuje podsumowanie nadzoru
$wiadczenia ustug roamingu w Unii oraz oceng postgpéw w realizacji celow niniejszego rozporzqdzenia.

6.  Aby ocenic rozwdj konkurencji na rynkach ustug roamingu ogélnounijnego, BEREC regularnie gromadzi
dane pochodzgce od krajowych organéw regulacyjnych dotyczgce zmian oplat detalicznych i hurtowych za ustugi
polgczeri glosowych, wiadomosci SMS i transmisji danych w roamingu. Dane te przekazywane sq Komisji co
najmniej dwa razy w roku. Komisja podaje je do wiadomosci publiczne;j.

BEREC pozyskuje réwniez corocznie od krajowych organéw regulacyjnych informacje na temat przejrzystosci
i poréwnywalnosci roznych taryf oferowanych przez operatoréw swoim klientom. Komisja podaje te dane i ustalenia
do wiadomosci publicznej.” [Popr. 218]

Artykut 38
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1211/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 1211/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  BEREC dziala w zakresie stosowania dyrektywy 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) oraz dyrektyw 2002/19/WE,
2002/20/WE, 2002/22|WE i 2002/58/WE (dyrektywy szczegdtowe), a takze rozporzadzen (UE) nr 531/2012 i nr XX/
20147

la) W art. 3 ust. 1 dodaje si¢ lit. ma) i mb) w brzmieniu:

»(ma) otrzymywanie powiadomieri ztozonych na podstawie art. 3 dyrektywy 2002/20/WE, prowadzenie spisu tych
powiadomieri i informowanie odnosnych krajowych organéw regulacyjnych o otrzymanych powiadomie-
niach;
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mb)  wydawanie opinii na temat Srodkéw, ktorych przyjecie jest planowane przez krajowe organy regulacyjne na
mocy art. 10 ust. 5 i 6 dyrektywy 2002/20/WE”. [Popr. 219]

1b) W art. 3 ust. 1 dodaje sig literg na) w brzmieniu:

»(na) wsparcie w opracowywaniu polityki i przepisow Unii w zakresie lgcznosci elektronicznej, w tym poprzez
przedstawianie Komisji opinii dotyczgcych wszelkich planowanych inicjatyw” [Popr. 220]

w-art—4-skresla-sie-ust—4—+-5; [Popr. 221]
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2. Komitet—zarzadzaigey—prayimue—de
krajowyeh-do-Urzedu [Popr. 228]

Artykut 39

Klauzula przegladowa

Komisja pfzeéstrawx-a dokonuje kompleksowej oceny i przeglgdu calych ram regulacy]nych dotyczgcych gcznosci
elektromczne) ido dma 30 czerwca 2016 r. przedklada Parlamentow1 Europe]sklemu i Radzxe sprawezdaniahatertat

aby zapewmc prawodawcy stosowny czas na odpowwqu amaltzg i omowienie wnioskow.

Przeglgd powinien by¢ oparty na pelnej konsultacji publicznej oraz ocenie ex-post wplywu ram regulacyjnych poczgwszy
od roku 2009, a takze na doglebnej ocenie ex-ante oczekiwanego wplywu opcji wynikajgcych z tego przeglgdu.
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Glowne cele przeglgdu obejmujqg:

(i) zapewnienie, aby ustugi wymienne podlegaly tym samym zasadom, przy uwzglednieniu definicji ustug lgcznosci
elektronicznej, o ktorej mowa w art. 2 lit. c) dyrektywy 2002/21/WE, tak aby mdc osiggngé réwnowaing, spdjng
i jednolitg regulacje ustug lgcznosci elektronicznej oraz ustug wymiennych, w tym w odniesieniu do dostepu,
wszystkich aspektow ochrony konsumenta, w tym przenoszenia numeréw, jak réwniez ochrony prywatnosci
i ochrony danych;

(ii) zapewnienie wysokiego poziomu ochrony konsumenta oraz bardziej Swiadomych wyboréw konsumentéw poprzez
zwigkszenie przejrzystosci i dostep do jasnych i kompletnych informacji, w tym informacji dotyczgcych szybkosci
przesytu danych oraz zasiggu sieci tgcznosci ruchomej;

(iii) zapewnienie, aby uzytkownicy ustug cyfrowych mogli kontrolowaé swoje zycie cyfrowe oraz dane, przez usunigcie
przeszkod uniemozliwiajgcych przechodzenie z jednego systemu operacyjnego do innego bez utraty aplikacji
i danych;

(iv) dalszq promocje skutecznej i zréwnowazonej konkurencji;
(v) zagwarantowanie stabilnych i zréwnowazonych ram dla inwestycji;
(vi) zapewnienie ujednoliconego, spdjnego i skutecznego stosowania;

(vii) ulatwienie rozwoju dostawcéw o zasiggu ogolnoeuropejskim oraz Swiadczenia transgranicznych ustug
biznesowych;

(viii) zapewnienie, aby ramy regulacyjne byly odpowiednie dla epoki cyfrowej i zapewnialy srodowisko internetowe
wspierajqce calg gospodarke;

(ix) zwigkszanie zaufania uzytkownikéw na wewngtrznym rynku lgcznosci elektronicznej, w tym za pomocg Srodkow
dotyczgcych wdrazania przyszlych ram prawnych dotyczgcych ochrony danych osobowych, a takze Srodkéw
dotyczgcych zwigkszania bezpieczeristwa lgcznosci elektronicznej na rynku wewngtrznym.

Przeglgd obejmuje migdzy innymi:

(i) obowigzek Swiadczenia ustugi powszechnej, w tym przeglgd koniecznosci wprowadzenia dodatkowego obowigzku
oferowania dostgpu do internetu szerokopasmowego w uczciwej cenie;

(ii) kompetencje krajowych organéw regulacyjnych we wszystkich kwestiach, w tym widma, do ktérych odnoszq sig
ramy; uprawnienia nadane krajowym organom regulacyjnym w paristwach cztonkowskich oraz zakres wymogu
niezaleznosci tychze organéw;

(iii) wspolprace migdzy krajowymi organami regulacyjnymi a krajowymi organami ds. konkurencji;
(iv) obowigzki symetryczne zwigzane z dostgpem do sieci;

(v) zasady efektu mnoznikowego oraz wspdlnej pozycji dominujgcej;

(vi) proces przeglgdu rynku;

(vii) wplyw ustug wymiennych w stosunku do ustug lgcznosci elektronicznej, w tym kwestie, czy potrzebne sq
wyjasnienia dotyczqce zasiggu neutralnosci technologicznej ram regulacyjnych oraz dychotomii ustug
spoleczeristwa informacyjnego i ustug tgcznosci elektronicznej;

(viii) koniecznos¢ zniesienia zbednych regulacji;
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(ix) zniesienie regulacji w przypadku, gdy w analizie rynku zostanie wykazane, iZ 6w rynek jest rzeczywiscie
konkurencyjny oraz ze istniejg sposoby i Srodki umozliwiajgce rozszerzenie monitorowania;

(x) doswiadczenia zwigzane z obowigzkami i Srodkami naprawczymi w zakresie niedyskryminacji;
(xi) skuteczno$¢ i funkcjonowanie procedur okreslonych w art. 7 i 7a dyrektywy 2002/21/WE;

(xii) inicjowanie procedury z art. 7 lub 7a w sytuacjach, w ktérych faza Il procedury nie jest uruchamiana z uwagi na
wycofanie przez krajowy organ regulacyjny projektowanego srodka bgdZ w ktérych krajowy organ regulacyjny
nie proponuje rozwigzania dla problemu rozpoznanego na danym rynku;

(xiii) skutecznos¢ i funkcjonowanie procedury okreslonej w art. 19 dyrektywy 2002/21/WE;

(xiv) uslugi transgraniczne i operatoréw transgranicznych z uwzglednieniem mozliwosci, Ze Komisja wskaze rynki
transgraniczne zgodnie z art. 15 ust. 4 dyrektywy 2002/21/WE, ze szczegélnym uwzglednieniem
konkurencyjnego dostarczania ustug lgcznosci elektronicznej przedsigbiorstwom w UE oraz w celu zapewnienia
efektywnego i spdjnego stosowania Srodkéw naprawczych przez przedsigbiorstwa w caltej UE;

(xv) identyfikacje rynkéw migdzynarodowych, poczgtkowo przynajmniej w odniesieniu do ustug biznesowych;
umozliwienie dostawcom informowania BEREC o zamiarze obstugiwania takich rynkéw oraz sprawowanie
nadzoru nad dostawcami obstugujgcymi takie rynki przez BEREC;

(xvi) zakres kompetencji BEREC;
(xvii) jednolite zezwolenie unijne oraz strukturg nadzoru nad caloscig ram;
(xviii) produkty aktywne i pasywne;
(xix) zalecenie w sprawie wlasciwych rynkow;
(xx) uregulowania dotyczgce sprzgtu, w tym lgczenia sprzgtu i systemow operacyjnych;

(xxi) skutecznos¢ wdroZenia europejskiego numeru alarmowego 112, w tym zwlaszcza Srodki niezbedne do
usprawnienia dokladnosci i wiarygodnosci kryteriow lokalizacji osoby dzwonigcej;

(xxii) wykonalno$¢ ustanowienia ,,odwréconego unijnego systemu lgcznosci 112”;

(xxiii) wplyw internetu, ktory stal si¢ kluczowq infrastrukturg do prowadzenia szerokiej gamy dzialari gospodarczych
i spotecznych. [Popr. 229]

Artykut 39a

Transpozycja

1.  Paristwa czlonkowskie wprowadzajg w Zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania art. 34, 35 i 36 niniejszej dyrektywy najpéiniej 12 miesigcy po jej wejsciu w zycie. Niezwlocznie przekazujg
one Komisji tekst tych przepisow.

2. Przepisy przyjete przez paristwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszego rozporzgdzenia lub odniesienie
takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sq przez paristwa
czlonkowskie.

3.  Paiistwa czlonkowskie przekazujg Komisji tekst glownych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinie
objetej art. 34, 35 i 36. [Popr. 230]
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Artykut 40
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

1.
Europejskiej.
2. Niniejsze rozporzadzenia stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2014 .

- [Popr. 231]

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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— aphkaejekrytyeznezpunken—widzenta-danyeh: [Popr. 233]



